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Derek Finegan

VASINGTON, D.C.

— Kog ¢emo davola ovde, Hari? —

zevnu umorno policajac Bredli, o-
krecué¢i se 'svom drugu za vola-
nom. — Ovde se ionako nikada ni$-
ta ne dogada. ..
- Hari Torstenson se osmehnu.
Bredli je jo§ mlad policajac, odsko-
ra u Vagingtonu. Mora jo§ mnogo
da uéi o ovom gradu...

Njihova kola su gotovo besum-
no klizila kroz no¢ po glatkom as-
faltu severozapadnog dela grada,
ulicom oivitenom rasko$nim bo-
gataskim zgradama skrivenim od
pogleda gustim krodnjama drveéa
i negovanim zelenilom parkova
oko bazena i igralista za golf. Ulica
je bila pusta, a retki semafori bes-
misleno su Zmirkali i menjali boje
po uglovima, propustajuéi tek po-

vremeno poneka kola.

— Odakle si ti, Bredli? — upita,
spustajuéi malo staklo svog prozo-
ra. U kolima je veé postajalo zagus-
liivo od duvanskog dima i mirisa

. znoja. Ovaj jun u Vasingtonu bio je

topliji nego obitno.

~ Rekao sam ti, iz Minesote - os-
mehnu se Bredli. Njegovo decacko .
lice odudaralo je od ozbiljne uni-
forme i velikog revolvera za poja-
som.
- Iz nekog malog mesta, pre-
tpostavijam. .. _

"—Vidi se? — Bredlijev glas bio je
malo uvreden. . ,

Torstenson ¢utke zavrte glavom.
Ti momci iz malih gradova uvek
imaju komplekse kad stignu u pre-
stonicu, premda Vasington, u stva-
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ri, za Ameriku i nije veliki grad.

— Nije to - nasmejao se. — Vidis,
u malim gradov:ma svako zna svo-
je mesto, pa i kriminalci. U bogate
kvartove zalaze samo iskusni lopo-
vi, tamo nece§ naci ni prodavce
droge, ni drolje gangstera ¢ak i
nema. A ovde ... - Torstenson sle-
.#e ramenima — iza ovih blestavih
fasada ima viSe prljavétine nego u
predgradima . ..

Bredli je zamisljeno gledao oko
sebe. Na licu mu se ¢itala neverica.

— Zaista? — tiho je upitao.

Torstenson klimnu glavom.

—Ta¢no je. U tvom mestu
verovatno se zna kako je ko zara-
dio svaki svoj dolar. U Vasingtonu
to ne znaju ¢ak ni poreznici. Vidis
onu vilu?

Bredli zadivljeno zviznu. Iza vi-
soke ograde od resetaka i dugog,
dugog travnjaka, okruzena drve-
¢em, stajala je kuca gradena tako
da podseca na prebivalista juznjac-
kih plantazera. Citav sprat plivao
je-u svetlu, a pred ulazom se video
dug niz parkiranih kola.

—Dva ujutru — rec¢e bacivsi po-
gled na ¢asovnik — a ovi jos sla-
ve. '

— To i hoéu da ti kazem —nasme-
ja se Torstenson. — Hajde reci mi
kome ta kuca pripada i kako je taj
dosao do nje. Ne zna$, naravno. A
u tvom Saut Kriku, ili kako se ve¢
zove, to bi mi istresao iz-rukava, je
li. tako? Lako se moze dogoditi da
je u ovoj vili srediste trgovine dro-
gom u Vasingtonu!

— Stvarno? — trze se Bredli.

—~ Ne, do davola — uzdahnu Tor-
stenson. — Samo sam tako re-
kao...Ne bih se usudio da pro-
dem kroz tu kapiju bez naloga za
pretres, samo daznas. U Vasingto-
nu, ko ima pare, ima i mo¢, to ¢es
veoma brzo nauditi.

- Nije to samo u Vasingtonu ...

— Nije — klimnu stariji ¢ovek gla-
vom - ali se mozda bolje vidi nego
drugde.

— Mnogo pusi$ - dobaci Bredli,
gledajuci kako Torstenson jednom
rukom vesto izvlaci govu cigaretu
iz zguzvanog omota.

- Spava mi se — odmahnu Tor-
stenson rukom. — Jo$ dva sata, pa
kudi u krevet. Svaka no¢ mi je sve
duza kako mi se blizi penzija.

Strpljivo su zastali pred jednim
semaforom. Torstenson 'spusti jo$
nize prozor i proturi glavu napolje
da udahne malo vazduha.

— Prokletstvo, $to je vruce! - pro-

gunda, uvlateé¢i glavu ponovo
unutra. - Kao usred dana. ..
—Hari...

— Sta je? — trze se Torstenson.

Pogled mladog policajca bio je
uprt u mnogo mracniju poprecnu
ulicu. Uli¢na svetiljka na tom uglu
nije gorela. Mali park, u ¢ijoj se po-
zadini videla neka niska bezobli¢-
na zgrada okruZena drveéem, bio
je u potpunom mraku.

- Tamo nekog ima — prosaptao
je Bredli.

— Pa $ta - sleze stariji ramenima.
- Ljubavni par, verovatno. Taman
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sla kad bismo izlazili iz patrol-
nih kola kad god nam se nesto uéi-
pi sumnjivim. To ti je prva lekcija
- dodade sa osmehom. — Izbegavaj
mraéna mesta! Znas li koliko je po-
licajach poginulo u Vasingtonu
prosle godine?

Svetlo na semaforu se promeni-
lo. Kola lagano kretose dalje.
Bredli je slegao ramenima i malo
sc¢ udobnije namestio u svom se-
distu, iako mu je pogled i dalje bio
uprt u mrak.

U tom trenutku kroz otvoreni
prozor do njih je dopro prigusen
zenski vrisak. Bredli se trze.

- Hari, ¢uo si? .

Motor patroinih kola veé je ur-
lao. Stezu¢i zube, Torstenson je
stezao volan, ostro okreéudi udes-
no U popre¢nu ulicu. Farovi kola
osvetlili su gusto zelenilo malog
parka.

Bredli je izleteo jos dok su gume

skripale od kocéenja.
- — Polako, do davola! — dobacio
mu je Torstenson, izvladeéi se na
svoju stranu. Revolver mu je veé
bio u ruci. — Prvo pogledaj, pa se
onda zaledi! .

Mladi¢ je zastao kao ukopan.
Ono $to je video podsedalo je na
scenu iz nekog filma strave i uzasa:
granje se zloslutno njihalo, oaze
tame medu drve¢em svetlost faro-
va nije uspevala da razbije, trava je
u mraku izgledala gotovo crna.

[ na njoj vitko telo devojke duge
plave kose. Lezala je na ledima kao
slomljena lutka, sa praznim pogle-.

dom uprtim u nebo nad gradom.
Na oprazu joj je kao bisersijala jed-
na jedina krupna suza.

Bredli oliza iznenada suve usne.
Razderana bluza otkrivala je savr-
Sene grudi ukrasene velikim me-
daljonom na tankom zlatnom lan-
¢icu. Suknja je bila zadignuta do
samog pojasa, otkrivaju¢i duge
lepo izvajane noge i blistavu beli-
nu bokova i trbuha. Korak dalje, u
travi, lezale su pokidane tanke
providne gadice.

— Prokletstvo! — procedi Tor-
stenson osvr¢udi se oko sebe. — Tip
koji je ovo ucinio zasluzuje sto gas
nih komora, a ne jednu! _

" Bredli se bacio na kolena pored
devojke i oprezno joj dotakdo ‘ob-
raz.

— Jo$ je topla — priguseno je pro-
mucao. - Moida...

— Ne - zavrte drugi policajac gla-
vom. — Pogledaj Vrat joj je slom-
ljen. Nista se vie tu ne moze ucini-
ti.

— To znadi da je ubica jos u blizi-
ni!

Torstenson klimnu glavom.

- Ta¢no. Idemo za njim.

Trepte¢i od nemocénog besa,
mladi¢ i8¢upa revolver iz futrole.
Iskezenih zuba, osvetlio je lam-
pom zbunje oko sebe.

—~Ako mi samo
saka... :

Trgao se toliko da mu je lampa_
gotovo ispala iz ruke.

— Pazi, Bredli! — kriknuo je Tor-
stenson gotovo:u istom trenutku.

dopadne
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U zbunju je stajao ¢ovek. Mirno,
kao statua.

Bledo svetlo lampe palo je na
njegovo nepokretno lice, tanke

"usne i plavu kosu zaceiljanu una-
zad. Stajao je nepomicno, prav kao
strela u svoj svojoj visini od preko
$est stopa. Ruke su mu bilc opuste-
ne niz bokove, noge malo rasirene
kao da odrzava ravnotezu.

— Ruke uvis! — prosiktao je Tor-
stenson. — Izlazi ovamo!

Na licu ¢oveka nije se pomerila
nijedna jedina crta. Kroc¢io je na-
pred neéujno kao macka i stao
pred cevi revolvera, ¢ak i ne poku-
$avajudi da zakloni oéi od dva sno-
pa svetlosti.

—Ruke uvis! - ponovi i Bredli.
Grlo mu se stezalo od straha i po-
red revolvera u ruci.

»Sta se to desava sa mnome, pi-
tao sc. »Zar sam zaisla tolika kuka-
vica?«

— Pretresi ga, Bredli! - za¢u pro-
mukli Torstensonov glas iza scbe.
I u tom glasu oscéao se¢ strah!

— Ovamo! - dao je znak revolve-
rom, nastoje¢i da mu glas ostanc
miran. - Do kola!

Tankc usne razvuklc su sc u le-
den osmeh.

Policajac Bredli nije imao vre-
mena da povuée oroz Nije za to
imao vremena ¢ak ni Torstenson,
koiji je stajao ¢itav korak dalje.

Ipak, on je dospeo da vidi kako
je ubijen mladi¢. Kratko secivo
zablistalo je izmedu prstiju ruke
koja je presla preko vrata Bredliju.

Isto to kratke secivo blesnulo je i
pred njegovim o¢ima u deli¢u se-
kunde. ..

Tisina. Dva tela pala su jedno
kraj drugog. Krv je beSumno po-
tekla u travu. ..

Ubica se nagnuo da obrise seci-
vo o Bredlijevu odecu. Ono je za-
tim ponovo is¢ezlo medu njego-
vim prstima. Na trenutak je ostao
zagledan u divno telo devojke, a
onda se okrenuo i mirnim kora-
kom krenuo ulicom.

Na usnama mu je ponovo leb--
deo onaj isti ledeni osmeh. ..

% * k

U gotovo istom trenutku, otvori-
la su s¢ vrata lifta u predvorju ho-
tela »Statler Hilton«, Veoma de-
beo ¢ovek u vecernjem odely, sa
crnom tasnom u ruci, izaSao je iz
lifta, nervozno sc osvréuéi oko
sche. Blestavo osvetljeno predvor-
je jo$ je bilo puno. Iz bara je dopi-
rala priguicna muzika.

D¢beljko s nelagodnoséu popus-
ti &vor kravate, koji mu se zarivao
u podvoljak. Nesto gundajucdi, izvu-
kao je ogromnu maramicu iz dz-
cpa i obrisao znoj. Curio mu je niz
lice uprkos klima-uredajima. Ge-
gajudi se, uputio se u pravcu izlaza
na 16. ulicu. Zastao je na trenutak
da uporedi svoj ru¢ni sat sa veli-
kim zidnim ¢asovnikom iznad pul-
ta recepcije.

— Gospodine Vajscker? —zatu iz-
nenada iza sebe prigusen glas. Tr-
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gao se i zastao, okreéuéi se celim
telom prema jednoj od udobnih
sofa u predvorju sa koje je upravo
ustajala jedna zena.

Njegove sitne o¢i utonule u salo
zasvetlede. Ridokosa koja mu je

prilazila bila je Zena ba$ po njego-

vom ukusu, ne suvi$e mlada, ali ni
suvie stara, sa pogledom koji je
odavao mnogo iskustva. Njena
tamnozelena veéernja haljina, za-
tegnuta na obimnim kukovima,
otkrivala je dobar deo punih grudi.
U njih je vredelo dvaput pogledati.
Ipak, pogled mu je ostao nepover-
ljiv.

— Izvolite — rekao je glasom izne-
nadujuce piskavim za tako krup-
nog coveka.

—Nadam se da nisam pogresila?
- zanosno se osmehnula ridokosa.
- Vi ste gospodin Vajseker?

— Vajczeker - ispravi je debeli. —
Sta mogu da uéinim za vas? _

— Oh, oprostite, gospodine Vajc-
zeker - ponovo se osmehnu Zena. -
Bojim se da moj jezik nije stvoren
za ta strana imena... '

—Ja sam Amerikanac — hladno
rece debeli.

— Da, znam to. Dosta su mi pri¢a-
li ovama... ‘

— Zaista? - Vajczeker podiZe obr-
ve.— A ko to, ako smem da pitam?

~ To je malo duza pri¢a — uzdah-
nu ridokosa, gledajuéi ga ispod du-
gih vestackih trepavica. — Kako bi
bilo da sednemo u bar?

—Zao mi je - zavrte debeljko gla- -

vom. — Zaista nemam vremena.

Mozda nekom drugom prilikom?

~ Oh! - toboze ljutito lupi rido-
kosa nogom o mermerni pod. — Vi
ste jedan od retkih muskaraca koji
je rekao da nema vremena za
mene. Znate li da je to za jednu
damu velika uvreda?

Vajczekerovo lice i dalje je osta-
lo mraé¢no. Pogled mu je ponovo
odlutao do zidnog sata.

— Ali éete mozda promeniti mis-
lienje — produzila je zena - kad &u-
jete ko me galje . ..

—Ne verujem — bledo se osmeh-
nu on. — Stvarno mi je 7ao §to mo-
ram napustiti tako ljupku damu,
ali...

— Govori li vam nesto ime Marsa
Grifits? — tiho upita Zena.

Debeljko se trze i s nelagodnos-
¢u osvrte oko sebe. Usne mu se
razvukose u bled osmeh, iako su
mu o¢i ostale hladne i prora¢una-
te. - .

—Mislim da ¢u ipak prihvatiti
va$ poziv, gospodo . ..

- Rita. Rita Palmer — osmehnu
se ridokosa. — Necete se pokajati,
verujte, gospodine Vajczeker.

Jo$ jednom bacivéi pogled na
sat, debeliko zakora¢i u pravcu
bara, premestajudi tanu iz ruke u
ruku. 7

— Zasto to ne ostavite na recepci-
ji? —tiho upita Zena. - Bar nije mes-
to za poslovne spise.

—Ne — odmahnu Vajczeker gla-
vom. - Uostalom, ne¢emo se dugo
zadrzati. 3

Zastali su odmah iza zavese koja
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je zatvarala ulaz u bar, traze¢i u po-
lumraku slobodan sto. Debeljkov
pogled odlutao je prema striptizeti
na podijumu. Upravo se spremala
da zavrsi svoju tacku.

- Eno, tamo u ughi slobodan je
jedan sto - tiho ree Zena, hvataju-
. ¢i ga za ruku i pribijajuéi se Cita-
vim telom uz njega. — Dodite . ..

Seli su u mali separe, jedno kraj
dr'ugog Konobar se odmah stvo-
rio kraj njih.

- Sampanj-koktel - mazno je od-
govorila Rita na Vajczekerov upi-
tan pogled. — Znam da i vi to pije-
te...

—Vi, izgleda, dosta znate o meni,

Rita - kiselo se osmehnu debeljko

kada ih je konobar napustio.

— Prili¢no - osmehnu se ona. —
Znam dosta o va$im navika-
ma...pogotovo o tome Kkakve
Zene volite i §ta volite da radite sa
njima. ..

—To vam je Marsa rekla? - trze
se on.

— A ko bi drugi? U vase zdravlje
- podigla je ¢asu sa providnom teé-
noscu koju je konobar stavio pred
nju.

Vajczeker je oprezno otpio iz
svoje case. Pogled mu je sve tesce
lutao prema podijumu.

— Ah — nasmeja se Rita.— To tebe
priviadi, dragi, je i? Ne moras$ na-
prezati oCi . .. moje grudi nisu nis-
ta losije od njenih, a mnogo su bli-
Ze, zna$!

—To vidim! - isceri se debeljko i
kao slu¢ajno prede rukom preko

njenih grudi. - Nema $ta, Rita, do-
bra si! Steta je $to nemam vreme-
na, inade .

Ona se zavahla na sedistu i po-
smatrala ga kroz poluzatvorene
kapke.

— Toliko zuris? — upitala je pro-
muklim glasom. - Zar ne treba da
razgovaramo o Marsi?

-~ Drugi put — odmahnuo je de-
beljko glavom. Izvukao je iz novia-
nika pedeset dolara i spustio ih na
sto. — Ovo ti je da plati$ pi¢e, Rita.
Nadam se da ¢emo se uskoro po-
novo videti, ..

Osmeh Zene bio je leden kada je
uzimala nov&anicu.

— Sada viSe ne morate da Zurite,
gospodine Vajczeker.

Debeljko se trze. Neko je seo
kraj njega, lako ga gurnuvsi tako
da je skoro pao na Zenu.

—Ko...? - zaustio je, ali su mu
re¢i zastale u grlu. Mladi¢ pored
njega bio je visok preko Sest stopa.
Elegantno ve¢ernje odelo nije
moglo skriti njegova moc¢na rame-
na i ogromne $ake. Plava kosa bila
mu je zalizana sa &ela unazad, na
staromodan nacin, ali je to lepo
pnstajalo njegovim hladnim odi-
ma i tankim usnama.

- Sedite mirno, gospodine Vajc-
zeker - tiho je rekao mladi¢, jas-
nim, kultivisanim glasom. — To je
sve, Rita. Hvala.

Zena je klimnula glavom i usta-
la. Nije ¢ak ni pogledala debeljka
dok je izlazila iz bara.

- Njegovo lice bilo je bledo kao
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kre¢. Pani¢nim pogledom pretrazi-
vao je saly, ali na njihov sto niko
nije obrac¢ao paznju. Striptizeta je
skidala i poslednji deo odece, pra-
¢ena muzikom u ludom ritmu i
glasnim povicima nekolicine odu-
sevljenih posmatraca.

— Nemojte pokusavati da zovete
u pomo¢, gospodine Vajczeker —
produzio je mladi¢ mirno. - To
vam nece uspeti. '

— Sta hoéete od mene? — pro-
muklo je rekao debeli. Celo mu se
ponovo osulo krupnim graskama
Znoja.

-~ Samo tu tasnu.

— Nema novaca u njoj...

~I ne traZim novac - ledeno se
osmehnu miladi¢. - Vrlo dobro
znam §ta je u tasni.

Debeljko je brisao lice marami-
com. :

— U redu —- progundao je. — Nosi-
te je, do davola...

— Ne mislite valjda da éete se
tako jeftino izvuéi, gospodine Vajc
zeker? _

U pogledu debelog ¢oveka video
se uzas. Otvorio je svoje punacke
usne kao da hoée da vikne.

Mladi¢eva leva ruka mu se kao
zmija obavila oko vrata. Da je neko
slu¢ajno i ‘pogledao u njihovom
pravcu, ne bi primetio ni$ta neo-
bi¢no: dva pijana drugara se razne-
Zeno grle nad ¢asama.

Nekoliko trenutaka kasnije,
mladi¢ se uspravio i mirnim po-
kretima izgladio svoje odelo. Do-
hvatio je ta$nu sa sedista pored ”

Vajczekera i bez zurbe krenuo pre-
ma izlazu. .
Debeljko je ostao za stolom gla-
ve oborene na grudi. Siroko otvo-
rene mrtve o¢i buljile su u éasu.

* & %

Lesli Eldridz, zadubljen u misli,
dozvolio je da ragirene novine pad-
nu na pod njegove ukusno names-
tene dnevne sobe u San Francisku.

»Neobitno«, mislio je. »Ta dva
policajca u Vasingtonu... zaista
¢udno kako su umrli. SaoruZjemu
ruci, jedan pored druggg, sa prese-
¢enim grlima. .. Ako je to udinio
covek, onda se radi o veomaopas-
nom tipu. Ono $to je izveo bilo je
pravo majstorstvo. Odavalo je
uZasnu snagu i brzinu.

Dovoljan je samo deli¢ sekunde
da se pritisne obarac pistolja, ali
policajci nisu imali ni toliko vre-
mena... «

Lesli odmahnu glavom. »Ko zna
da li se zaista tako dogodilo«, rec¢e
sebi. »Vest u novinama je ionako
bila bez mnogo detalja. Mnogo je
verovatnije da je neki novinar u
potrazi za senzacijom pohitao da je
objavi pre nego §to je doznao sve
detalje u istrazi...« -

Podigao je pogled i nasmesio se.
Necujnim korakom u sobu je usla
oniska devojka bledog lica, ogrom-
nih tamnih oliju i duge, glatke
crne kose. U rukama je imala po-
sluzavnik sa minijaturnim Zoljica-
ma za ¢aj. Klekla je na pod pored
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njega i polozila ¢aj na niski stocié.

—S8umiko . .. - prosaptao je Les-
li. -

Njen osmch govorio je vise od
svake reci. U dubokim o¢ima cita-
la se radost. Skupila sc kao macka
pred njegovim nogama i polozila
mu glavu u krilo, dozvolivsi da joj
svileni kimono otkrije grudi.

- Hej! ~ osmehnuo se on. - Tebi
jos$ nije dosta?

Njena ruka kliznula je po njego-

voj butini, bez reci.

—Ipak ti nije dosta — 3apnuo je
Lesli. — Sumiko...

— Zakasni¢u na posao. ..

— Stici ¢es ...

—A kome jo$ nije dosta? — na-
smejala se devojka. — Sta ¢es danas
da radis?

Lesli sleze ramenima. ~ Nista na-
roc¢ito. Malo ¢u veZbati... Vero-
vatno ¢u kasnije navratiti do resto-
rana. Da li je stigla posta?

— Nekoliko pisama — klimnu de-
vojka glavom. — Nisam zapazila nis-
ta narodito,

— A nisi htela da ih doneses, je li?
— smeSio se Lesli, srkucuéi ¢&aj.

—Imas dovoljno vremena za to —
branila se ona. — Tako smo malo
zajedno . .

- Zbog mene ili zbog tebe?

Ona postideno obori pogled.

—Moje prisustvo je jo$ uvek
neophodno u modnoj kuéi. ..

- —Eto vidis .

—Da ti donesem postu? — prenu-
" la se Sumiko.

— Nemoj—.Lesli je pomilovao po

sjainoj kosi. — U pravu si...Imam
dovoljno vremena i kasnije . ..

Nckih tridesetak minuta kasni-
je, Sumiko se vratila iz kupatila
svezeg lica i blistavih oéiju. Lesli je
milovao pogledom njene savrienc
oblike.

— Devoijcice, ako mi se tako bu-
des sctala unaokolo, neées danas
ni oti¢i na posao — nasmejao se.

— Ne! - trgla se ona. ~ Ionako ve¢
kasnim!

Vratila se trenutak kasnije u us-
koj crnoj suknji, zakopcavajudi
tanku bluzu na golim grudima. -
Hoces L sada postu?

Udobno ispruzen na kaucu, Les-
li se osmehnuo.

—Sad necu. ..

Nagla se i dotakla mu obraz us-
nama. ~ Moram da zurim . .. Posta
je u holu, na stoc¢i¢u pored telefo-
na.

— Do¢i ¢u kasnije u nas restoran
— dobacio je veé¢ za njom,

Leno se uspravio tek nekoliko
minuta kasnije i otiS8ao u kupatilo.
Vratio se osveZen i presvucen u
¢ist kimono, a onda se spustio na
pod u tradicionalni polozaj za me-
dltacuu

Da _]E neko u tom trenutku mo-
gao u¢i u malu kuéu u jednom
predgradu San Franciska, pomis-
lio.bi da je pred njih egzotiéni dr-
veni kip donet sa nekog turisti¢-
kog putovanja u Japan.

Mali broj zivih ljudi na svetu us-
peo bi pravilno da protumati taj
prizor, da shvati fazloge za taj du-
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boki trans u kojemn je posebno ob-
ucen Covek uspevao da dosegne
krajnje granice svog duhai iskoris-
ti ih da prede granice koje je priro-
da postavila ¢ovekovom telu. Lesli
Eldridz bio je ninda. ..

Posle vezbi, Lesli je sprao znoj sa
tela, naizmeni¢no menjajuci hlad-
nu i toplu vodu pod tusem. Vratio
se u dnevnu sobu, nosec¢i iz hola
nekoliko pisama koje je nasao na
stoCic¢u.

Jedno od njih bilo je iz Vasingto-
na...

U uobitajeno vreme Lesli je za-
ustavio svoj »mercedeés« u blizini
Golden Gejta, gde se nalazio mali
japanski restoran u koji je ¢esto
odlazio. Sumiko ga je ve¢ ¢ekala za
jednim sto¢i¢em u uglu. Bio je to i
za nju trenutak predaha. Njena
modna kuéa je za kratko vreme
postala veoma popularna-u ¢ita-
vom kraju. Mnoge stanovnice San
Franciska tu su otkrile ¢ari japan-
ske mode, mnoge Japanke, kojih
na Zapadnoj obali ima veoma
mnogo, potrazile su tu duh svoje

. daleke domovine.

Sumniko ga je do¢ekala blistavim
osmehom.

— Danas imam nesto posebno za
tebe — rece.

Lesli se sa uzdahom spusti na
nisku klupu.

— Moram da idem, Sumiko.

Ona se trgla. O¢i su joj potamne-

”,

le. .

—Kuda? ~ upitala je tihim gla-
som.

— Vasington.

— Nesto se dogodilo?

Lesli je zamisljeno otpio jedan
gutljaj iz krhke porcelanske 3olji-
ce. U njoj se, medutim, nije nalazio
sake, ve¢ konjak, njegovo omiljeno
pice.

— Nesto se dogodilo — potvrdi
glavom. — Pisao mi je Tosiba. U po-
slednjih sedam dana u tom gradu
nestala su tri vrsna majstora bori-
lackih vestina. Njemu to izgleda
veoma ¢udno, premda ne zna za-
$to. Plasi se...

~ Tosiba? — Sumiko podize ob-
rve. Dosta dobro je poznavala Dz-
eralda Tosibu, oniskog ¢oveka hit-
rih kretniji &ije su o¢i i kosa odavali
njegovo japansko-havajsko porek-
lo. Do pre dve godine, Tosiba, i
sam majstor borilackih vestina,
vodio je dodzo u San Francisku, u
neposrednoj blizini njenog stana.
Presao je na Istok tvrdeéi da je na
Zapadnoj obali konkurencija pre-
velika i da se pravi novac nalazi
negde u Bostonu, Filadelfiji ili Va-
Singtonu.

Jedno je, medutim, bilo sigurno:
Dzerald Tosiba nije se plasio nice-
ga na svetu...

Lesli natmureno klimnu gla-
vom. _

— Upravo te redi upotrebio je u
pismu. Ima utisak da ga prate...

~ Ko, Lesli?

— To ni on ne zna, Sumiko - os-
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mehnu se Lesli. — Zamolio me je da
dodem. U pismu je natuknuo da ¢e
- mi vise detalja o svemu reéi u ceti-
ri oka. Izgleda da se zaista plasi...

~1 kada polazi§? — tiho upita
ona.

- Brzo - osmehnu se Lesh. -
Imam avion u &etiri. Hoé¢e$ da me
isprati$ do aerodroma?

Devojka je nemo klimnula gla-
vom, a duga kosa prekrila joj je
lice.

- — Ne znas koliko ¢e§ se zadrzati?

—Neznam ... ali mislim da to ne
moZe trajati dugo.

Neznim pokretom Lesli je uklo-
nio kosu sa njenog lica.

— Mozes li da napustis restoran?

- Imamo li dovoljno vremena? —
O¢i su joj iznenada zablistale.

— Ne previde — nasmeja se Lesli -

ali ipak dovoljno. Znas da ne no-
sim mnogo stvari. ..

—Odmah? Neces jesti?

— Mogu jesti i u avionu, zar ne?

Sumiko je graciozno ustala,
spustivéi ruku na njegovo rame.
Grudi su joj se pod bluzom uzbu-
deno dizale i spustale. Bradavice
su joj se jasno ocrtavale pod tan-
kom tkaninom.

—Samo da javim da ¢u izadi -
rekla je promuklim glasom i pohi-
tala izmedu stolova prac¢ena zadiv-
ljenim pogledima muskaraca.

Iz restorana su izasli zagriljeni.
Lesli joj je otvorio vrata »mercede-
sa«, a zatim obisao kola i seo za vo-
lan. Sumiko mu se osmehnula,
dugi prsti njene leve ruke zarili su

mu se u butinu.

— Hej, mala! Ho¢e$ da izazoves
saobrac¢ajnu nesrecu? — nasali se
Lesli.

— Ba$ me briga! — prkosno je do-
bacila. — Kad samo pomislim koli-
ko dana neéemo biti zajedno. ..
To ime neprestano je odvzanjalo u
Leslijevim mislima. Ako su dvoje
ikada bili stvoreni jedno za drugo,
onda su to bili Lesli i Sumiko.
Shvatili su to onog ¢asa kada su se
prvi put sreli, po Leslijevom po-
vratku iz Japana. Sumiko je potica-
la iz porodice ninda: otac joj je
stradao kao ninda, maj¢in brat,
njen ujak, i sam je bio ninda. Ni-
kakvo éudo, onda, §to je Tanaka,
Bretov-sensei, svog u¢enika uputio
toj krhkoj devojci, koja je ve¢ godi-
nama Zivela sama i slobodna u
dzungli San Franciska.

— Lesli, pozuri! - $aputala je Su-
miko. — Toliko te Zelim ..

Sedela j e zabacene giave sklop—
ljemh otiju, poluotvorenih usana,
uvijajuéi se &itavim telom. Lesli je
progutao pljuvacku kad je njena

-ruka sa butine kliznula navise.

Drugom rukom devojka je ot-
kopéala jedno dugme na svojoj
bluzi, zatim i drugo.

~ Gledaj me, Lesli! — $aptala je. -
Gledaj me. ..

- Gledam te, ludice ~ promuklo
reée on. — Strpi se...samo jo$
malo ... Sumiko mje ni zatvorila
vrata kola. Iskotila j je ¢im su se za-
ustavila na pe$canpj stazi pred
Leslijevomn ku¢om. Lako je ustrca-
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la uz stepenice, raskopcavajuéi
bluzu do kraja. Zastala je na ¢asak
da otkljuéa vrata i onda se okrenu-
la da mahne rukom Lesliju, koji je
tek izlazio iz »mercedesa«.
Nekoliko koraka dalje, na ulici

neko zadivljeno zviznu. Bila je to

grupica decaka koja je sa rukavica-
ma i $tapovima za bezbol hitala
prema obliznjem igralistu. Lesli im
se osmehnu i sleze ramenima,
stavljajuéi kljuéeve kola u dzep.

— Pozuri, ortak! — doviknu neki
decak. — Inate ¢e mackica naci ne-
kog drugog!

Lesli nije imao vremena da se
naljuti zbog grohotnog smeha koji
je odjeknuo iza njegovih leda. Za-
lupio je vrata za sobom.

Sumiko ga je ¢ekala u samom
holu. Naga. Kao zver se bacila na
njega, ste2udi ga uz sebe i $apucéuci
nesto nerazgovetno . . .

* % %

Rik je ¢vrsto stezao volan ode-
vog automobila, ne skidajuéi po-
gled sa tamne trake uskog sum-
skog puta koji je od Lazbija vodio
prema Sent Lionard Kriku. Put je
bio potpuno prazan, ali je Rik Per-
kins bio ozbiljan dec¢ak za svojih
sedamnaest godina.

Naroc¢ito zato $to otac nije ni
znao da kola nisu u garazi .. ..

Nije se plasio ocevog gneva, bar
u ovom trenutkuy, jer je znao da on
rano polazi u postelju. A do jutfa
¢e kola biti na svom mestu.

* Najpametnije bi bilo da mu ova
$asava ideja nije ni pala na pamet,
kiselo je pomislio i pruzio ruku da
malo uti$a radio, iz kojeg je trestao
disko. :

~ Hej, pojacaj to! — malo odeblja-
lim glasom doviknuo je Kori sa za-
dnjeg sedista. Debela Flo se pijano
zakikotala i Rik je podigao pogled
prema ogledalu iznad sebe. Cak i u
mraku, razabirao je da joj je svetla
majica visoko podignuta.

On i Kori krenuli su da proslave
pobedu svoje skole, trijumfalnu
pobedu nad najveéim konkuren-
tom za prvo mesto.

Rik se osmehnuo, jo§ u zanosu
od urlanja odusevljene gomile
koja je skandirala njegovo ime. Za-
ista mu je te veceri sve polazilo od
ruke; protivni¢ki trener izmenio je
trojicu igra&a na njemu, ali bez us-
peha. Svaka njegova lopta imala je

»0Ci« i nepogresivo pogadala kos.

A onda je sve to zabrljao! I to
zbog Korija!

Koriju je, naravno, i palo na pa-
met da se izvezu negde u prirodu
sa devojkama. Sa Suzan Adams,
vitkom crnkom, najlep$om u raz-
redu, kojoj Rik veoma dugo nije
smeo ni da pride, i sa Debelom Flo,
kojoj je mogao da pride svako...

Suzan je glatko odbila predlog
da se izvezu nekud u prirodu, po-
gotovo kad je videla flasu viskija
koju je Kori izvukao ispod svog ka-
puta. Nije progovorila ni reéi sve
do trenutka kada se hladno opros-
tila sa njima ispred svoje kuée.
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Trebalo je tada i da podem kudi,
s gor¢inom je pomislio Rik. Neka
se Kori snalazi kako zna, bas me
briga! I §ta sada da radim, da gle-
dam njih dvoje na zadnjem sedis-
tu?

—Hej' — iznenada je uzviknuo
Kori. - Stani!

- —8ta se dogodilo? — mrzovoljno
je dobacio Rik preko ramena.

—Trebalo je da skrene$ onom
stazom — nasmejao se Kori. — Nisi
video, tamo, na desnoj strani?

Rik sle e ramenima i potera
kola polako unazad.

— Ovde?

—Meni se ovo mesto ne svida —
zacerekala se Flo. - Suviie je mrac-
no... :

— Nemas ¢ega da se bojis kada si
sa mnom - sleZze Kori ramenima i
pruzi joj flasu. — Hajde popij jos
malo. Hoées li i ti, Rik? )

Decak je ¢utao, prétrazujuéi po-
gledom mra¢nu Sumu. Nekoliko
stotina jardi dalje, otkrio je jednu
£Listinu, isterao kola na nju i ugasio
motor. Muzika sa radija iznenada
kao da je postala glasnija.

Izasao jeizkola i ispravio ukoée-
ne noge. Zavukao je ruke duboko
u dzepove. Osecaao je prijatan bol u
umornim misi¢ima.

I Kori se u meduvremenu isko-
beljao iz kola, a zatim nagnuo da
pomogne Flo, ¢ija su bela bedra

besramno sevala ispod zadignute
suknje.

~ Uh, 8to je dobra muzika! - uz-
viknu devojka, njisuéi se u ritmu

Hajde da igramo, Kori!

- Drzi ovo! — Kori gurnu Riku u
ruke upola punu flagu. Flo se veé
uvijala u kukovima i Rik se kao za-
¢aran zagledao u ogromne grudi.
One su se slobodno njihale pod
tankom majicom. Gotovo nesves-
no nagnuo je flasu i s mukom zadr-
Zao u ustima te¢nost koja mu je
opalila nepce.

~ Dodi! — smejala se Flo. — Dodi
da igras, Rik!

~ Do davola! — ljutnu se Kori.— S
kim si ti do$la ovameo, s njim ili sa
mnom?

— Sa obojicom — prkosno odgo-
vori devojka. ~ Imas$ nesto protiv?

Riku se odjednom sve to zgadilo.

—Idem da prosetam — promuklo
je rekaco i besciljno posao kroz ret-
ku 3umu sa flasom u ruci. Spustio
se na zemlju nekoliko koraka da-
Ije, naslonio ledima na jedno drvo
i iz dZepa izvukao izguzvano paklo
cigareta. Sa zadovoljstvom je po-
vukao prvi dim i jo$ jednom na-
gnuo flasu.

—Sta, do davola! - rekao je na-
glas. — Mogu i ja jednom da se na-
pijem, zar ne?

Muzika je i dalje dopirala do nje-
ga, ali Korija i Flo vi$e nije video.
Niz leda su mu prosli Zzmarci kada
je pomislio §ta oni u ovom trenut-
ku rade. Ono o.¢emu je on jo3
samo sanjao ..

Besno je napunio usta viskijem i
naterao sebe da proguta. Do davo--
la, nije ni$ta manje mugkarac od
tog Korija . . . Jedino §to je roman-
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ticna budala ... Umcsto one uob-
razene Suzan Adams, mogao je
lako naéi ncku devojku koja se ne
bi ustrucavala... kao Flo...

Odbacio je od scbe cigaretu i
uspravio s¢, gurnuvsi nogom flasu
iz koje je tiho zaklokotao viski. Do
davola, on ide kuéi, i nije ga briga
za njih dvoje! Uostalom, imali su
sasvim doveljno vremena za ono
sto su hteli. ..

Neki neobican oseéaj natera ga
da zastanc u mestu. Osetio je izne-
nadnu jezu po ledima. Jedva disu-
¢i, pomerio se korak u stranu i po-
trazio zaklon iza jednog debla.

Neko je stajao na drugoj strani
staze koja sc jedva naslucivala na
bledoj mesedini. Krupan i visok
covek, nepomican kao statua.

»Treba da upozorim Korija i
Flo«, prolete mu kroz glavu. »Moz-
da je ovo neki manijak!«

" Ali mu uzasni stiah nije dozvolio
ni da se pomeri s mesta...

Covek je besumno presao preko
staze i sada se priblizavao kolima,
laganim, zloslutnim korakom.

Muzika iz kola i dalje je tresta-
la...

Flo je vrisnula negde-iza kola, za-

klonjena od Rikovog pogleda. Cuo
se i tup udarac, kao po stablu drve-
ta. Trenutak kasnije devojka je iz-
letela iza kola i potréala prema
Riku, sledenom u svom zaklonu.
O¢i su joj bile razrogatene od stra-
ha. Na sebi je imala samo suknju.
Njene velike grudi belele su se u
mraku.

-» Ogromna senka iza nje kao da
nije tréala, ve¢ klizila po mekoj tra-
vi. Jedna ruka se ispruzila, i Flo je
zastala kao da je udarila u nevidljiv
zid.

Covek je sada stajao pred njom,
drzedi joj jednu ruku na ramenu,
ali se ¢inilo da je to potpuno do-
voljno da je zaustavi u mestu upr-
kos svim njenim naporima da se
otrgne. Drugom rukom pre§aO je
preko njemh grudi.

Rik je jasno video kada se izraz
na licu devojke izmenio i na njemu
s¢ pojavilo nesto nalik osmehu.

— U redu...- promucala je. - U
redu ... ako samo to hoéete.

Stajall su tako da Rik nije VJdeol
¢ovekovo lice, ali je po pokrem'ria
glave shvatio da ovaj nesto tiho go-
vori. Flo je poslusno klimnula gla-
vom i drhtavim rukama pocela da
irga zatvara¢ svoje suknje. Odeca
joi je pala niz noge otkrivajuéi §iro-
ke kukove stisnute tesnim plitkim
gacicama. Kada se devojka nagla
da ih skine, ¢ovek je odmahnuo
glavom i ona je zastala pognuta, sa
pogledom uprtim u njegove oé&i.

Covek je spustio usne na njeno
rame i Flo je lako kriknula od bola.
Pokoravajuéi se njegovom stisku
lagano se spustila na zemlju i tek

“tada svukla gacige. Uprkos strahu,

Rik je oblizao suve usne kada su joj
se bedra pokrenula u travi. Na nje-
nom licu vise nije bilo straha i pri
mesecini Rik je jasno video-da su
joj bradavice na grudima nabrekle
od zelje.
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Ponovo je lagano kriknula kada
se ¢ovek bacio na nju, gotovo je po-
krivsi svojim telom. Zarila je prste
u njegova leda tesko disuéi. Onda
su joj ruke skliznule i ona je pocela
da kopa oko opasaca njegovih
pantalona.

Rik se malo ohrabrio. Oprezno
se povukao nekoliko koraka una-
zad, paze¢i da ne napravi nikakav

$um. Osecao je da mu je ispod ode-

¢e telo mokro od znoja. Disao je
kroz stisnute zube, plaseci se da bi
nepoznati mogao ¢uti ¢ak i njegov
dah. Taj strah dao mu je i nesluce-
nu snagu i okretnost. Gotovo je pu-
zio od drveta do drveta, nadajuci
se da ¢e sve Sumove prigusiti mu-
zika i glasno dahtanje devojke.

Zastao je na samoj ivici ¢istine,
odakle se videlo nepomi¢no Kori-
jevo telo u travi, nago do pojasa.
Vrata kola bila su otvorena. Rik je
duboko udahnuo...samo jedan
skok do vrata, okretaj klju¢a, noga
na pedali gasa ... ion ¢e pobeci sa
0vOog uzZasnog mesta.

Nekoliko puta je prikupljao sna-
gu za taj odluéni skok, ali ga je sva-
ki put hrabrost izdavala. Stisnuo je
zube i dlanom jo$ jednom obrisaa
hladni znoj sa &ela. Mi$ici njegovih
dugih nogu zgrdili su se u oéekiva-
nju komande mozga, kojim su se
kovitlale zbrkane misli...

Flo iznenada vrisnu dugim zivo-
tinjskim krikom. Decak se stresao
¢itavim telom. Misiéi su mu se trgli
i on se na$ao na sedistu kola, dr-
htavim prstima okrecuci kljué.

Motor je zabrektao. Rik pomeri ru-
¢icu menjaca, pritiskajuci pedalu
gasa svom snagom.

Kola poskocéise na neravnom
tlu, zanosedi se po travi mokroj od
rose. Predniji to¢kovi ve¢ su izbili
na stazu. Rik oc¢ajnicki okrete vo-
lan. '

Jedna senka iskrsnu na desnoj
strani i ogromna $aka ispruzi se
prema vratima. Glasno uzviknuvsi
od straha, Rik ponovo pritisnu pe-
dalu gasa. Kola se otrgose uz gkri-
pu polomljenog metala.

ovek se samo malo zaneo kada
su kola projurila kraj njega. U des-
noj ruci ostala mu je izvaljena bra-
va sa vrata automobila. ..

Iskolatenih ociju i pobledelih
usana, decak je mehaniéki pokre-
tao volan levo i desno, nekoliko
puta jedva izbegavsi da sleti sa
uske staze.

Brze, brze, brie...samo ta re¢
bubnjala mu je u glavi. Zgréeni mi-
$i¢i noge ve¢ su ga boleli od nep-
restanog pritiskivanja pedale gasa.

Izleteo je na put pre nego sto je
i shvatio da je pred njim. Gume su
ocajnicki zaskripale po asfaltu, ali

" je za kocenje bilo prekasno. Teska

kola u kratkom luku srudila su se
niz padinu na drugoj strani puta i
uz tresak i lomljavu stakla zausta-
vila na jednom sirokom deblu.

Nad mraénim $umskim putem
zavladala je tiSina. Jedino je iz ra-
dio-—-aparata jo§ dopirala buéna
muzika...-
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Dodio Dieralda Tosibe nalazio
se u ruznoj staroj trospratnici koja
se nekim ¢udom odrzala pred na-
letom novogradnji koje su za krat-
ko vreme preplavile ovaj deo Va-
singtona, mozda i zato $to se nala-
zila malo uvucena. Do nje se moglo
do¢i samo kroz uski pasaz koji veé¢
mesecima niko nije posteno oéis-
tio. _

Oprezno zaobisavéi gomilu ot-
padaka, Lesli na trenutak zastade
u ¢etvrtastom dvoristu okruze-
nom zidovima. U jednom uglu gru-
pica dece se neobiéno igrala lop-
tom, a njihovi prigudeni glasovi do-
bijali su metalan prizvuk odbijaju-
¢i se od starih zidina.

Na zidu kraj uskih vrata nalazila
s¢ blistava nova tabla. »ToSiba do-
dzo, prvi sprate, pisalo je na njoj.
Zamisljeno zavrtevsi glavom, Lesli
zakora¢i u polumractan hodnik.
Lifta nije bilo, i on oprezno pode
uz stepenice, relativno Ciste u od-
nosu na smeée koje je orkuzivalo
zgradu. Osmehnuo se grafitima
koje je ugledao na zidu; klinci u Va-
singtonu nisu imali nista vise uku-
sa od onih u San Francisku.

Sa odmoriéta na prvom spratu
dvoja vrata vodila su levo i desno.
Na onim levim stajao je neupadljiv
natpis »ToSiba«. Lesli nije zastao
da kuca. Odgurnuo ih je i odmah
usao.

Prostorija je bila iznenadujuée
visoka, sa velikim prozorima koji.”

su propustail ¢istu dnevnu svetlost
na pod i zidove od glatkih zuckas-
tih dasaka premazanim posebnim
lakom. Lesli se i nehotice osmeh-
nuo. Uovakvim salama proveo je u
Japanu dobar deo svog Zivota. Ni-
¢ega u njima nije bilo sem drvenog
podijuma koji se pruzac Citavom
duzinom suprotnog zida.

U vazduhu se osecao lak miris
prasine. Po svemu sudeéi, prosto-
riju niko nije koristio ve¢ nekoliko
dana.

Lesli se zamisljeno obazreo oko
sebc, Zzaledi $to mu Tosiba u pismu
nije poslao i adresu svog stana. To
ga je istovremeno i malo brinulo:
Dzerald mu svakako ne bi dao ad-
resu dodzoa da na tom mestu nije
pravodio najvedi deo dana. A sada
ga nema . .. Nesto nije bilo u redu.

Odmahnuvsi glavom, Lesli pride
malim vratima u desnom uglu pro-
storije i oprezno ih otvori. Mala
kancelarija klasi¢nog izgleda, sa
pisa¢im stolom i rolo-ormarom.
Nckoliko slika na zidovima: Tosi-
ba, pobednik turnira u borila¢kim
ve$tinama $irom Zapadne obale.
Telefon na stolu. I nista vise.

Poluzatvorene oci Leslija Eldri-
dza mozda bi nekoga mogle zava-
rati u tom trenutku, ali je to bila
sama maska iza koje je njegov mo-
zak grozni¢avo radio, upijajuéi sve
detalje te male prostorije i tragaju-
¢i za ne¢im $to bi odudaralo od sli:
ke urednosti i mira.

Spustivsi putnu. torbu na pod,
Lesli pride pisacem stolu. Da, na
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njemu je nesto nedostajalo: rokov-

nik koji je uvek morao biti kraj te-

lefona, sem ako Tosiba u Vasingto-
nu nije promenio svoje navike . ..

Vrhovima prstiju Lesli otvori
prvu fioku pisaéeg stola i nasmesi
se. Dobri stari DZerald. Njegova ja-

panska urednost nikad ga nec¢e na-

pustiti. Ta¢no je znao $ta ¢e nacitu
i u ostalim fiokama: njegovi hitri
prsti napipali su podebelu plasti¢-
nu fasciklu. Ona se trenutak kasni-
je nasla na stolu.

Lesli sede u udobnu fotelju i
poce da prelistava fasciklu, pazlji-
vo ispitujuéi svaku stranu. Tosiba
je uvek vodio briZljivu evidenciju
svih svojih u¢enika i nadao se da
¢e u njoj pronaci neko objasdnjenje
za iznenada opusteli dodzo.

- —Znas, Lesli - govorio je Dzerald

—u neku ruku mi nasim uc¢enicima
dajemo veoma opasno oruz-
je ... Istina, dobro osmotrim sva-
kog koga primam u dodzo, ali mi
se ne jednom dogodilo i da se pre-
varim. Zbog toga hoc¢u da imam
podatke o njima, zlu ne treba-
lo...«

Svi ti podaci bili su slozeni po
hronoloskom redu, onako kako je
koji uéenik dolazio Tosibi u po-
slednje dve godine. Dva ili tri ime-
na nosila su jedva upadljivu ozna-
ku, dobro poznatu Lesliju. Tako je
Tosiba oznacavao ucenike u koje
-je zbog nefeg sumnjao. Jedno ime,
medutim, bilo je oznac¢eno upitni-
kom...

Leslijevo ¢elo se namrstilo. Koli-

ko se on secao, Dzerald nikada do
sada nije upotrebio takav znak. To
je moglo znaciti samo jedno: ni To-
§ibi nije bilo potpuno jasno o kak-
vom se ¢oveku radi, neito $to se
njena, izvanrednom poznavaocu
ljudi, nikada nije dogadalo.
Zamisljeno kuckajuéi prstima
po stolu, Lesli je prou¢avao mini-

‘mum podataka na toj strani dosi-

jea: Herbert Makloski, Avenija Vis-
konsin 2424, 31 godina, sluzbenik,
fizicka pripremljenost: odli¢na,
poznavanje borilackih vestina: na-
tprose¢no... :

I uz sve to znak pitanja. ..

Vrativsi dosije na mesto, Lesli
zavuce ruku u narednu fioku.
Kako je i ocekivao, tu se nalazio
snop To$ibinih podsetnica. Na niji-
ma je otkrio adresu i telefonski
broj. Podigao je slusalicu aparata
pred sobom i dobio signal. Mir-
nom rukom okrenuo je Tosibin
broj.

Telefon na drugoj strani dugo je
melodiéno zvonio, ali niko . nije
podizao  slusalicu. Uzdahnuvsi,
Lesli spusti slusalicu i gurnu jednu
podsetnicu u dzep. .

Bilo je krajnje vreme da se i sam
postara za smestaj, posto je u do-
dzo stigao direktno sa aerodroma.
Tosibin stan, bar za sada, nije dola-
zio u obuzir.

Uspravio se 1 okrenuo vratima.

Onda se sledio u tom polozaju,
lagano uvlace¢i vazduh punim plu-
¢ima bez ijednog Suma.

Haragei, ono §to se na Zapadu
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veoma netacno prevodi kao »Sesto
¢ulo« - haragei je nesto vise od
obi¢nog ¢ula - ponovo je upozorio
na opasnost nindu Leslija Eldri-
dza...

Kao da klizi poe podu, Lesli se ne-
¢ujno priblizio vratima male pro-
storije. Sklopio je oé¢i u ovoj situa-
ciji, one mu nimalo nisu pomogle,
prenoseé¢i svu koncentraciju na
¢ulo sluha.

Ono je potvrdilo ono §to je govo-
rio i haragei: neko se nalazio u
hodniku, pred vratima dodZoa. ..

Kao senka, Lesli se provuce kroz
vrata male prostorije i pomeri ne-
koliko koraka udesno. Sada je sta-
jao na vrhovima prstiju, licem pre-
ma ulazu u dodzo.

Vrata su se otvorila naglo i na
njima se ukazao veoma visok mla-
di¢ sirokih ramena. Ispod zalizane
svetle kose o¢i su mu bile pune iz-
nenadenja, tanke usne malo raz-
dvojene.

Ali njegovo iznenadenje nije tra-
jalo dugo. Usne su se ¢vrsto stisnu-
le, a o&i zasvetlele signalom opas-
nosti. Jedva primetnim pokretom
tela, vidljivim samo iskusnom oku,
zauzeo je polozaj za napad.

Sa lakim osmehom na usnama,
Lesli je proucavao misié¢e ispod
mladi¢eve tanke bele majice i us-
kih farmerki, njihovu napetost i
polozaj u sveukupnoj ravnotezi
téla. Opasan protivnik...ali ne i
za pravog nindu ...

— Ko si ti? — procedio je mladi¢ |

kroz zube. Glas mu je imao neu-

godnu metalnu boju.

— Tosibin prijatelj — odgovori
Lesli, ne skidajuéi vise pogleda sa
hladnih o¢iju nepoznatog, Iz njih
¢e doci prvi signal da se sprema
napad.

— Nisam te vidao ovde — jedno-
licnim glasom produzi nepoznati.

— Nisi ni mogao. Ne zivim u Va-
Singtonu — osmehnu se Lesli.

- Gde je Tosiba?

Zbog netega se Lesliju ucinilo

da u glasu mladi¢a naslué¢uje lazni

prizvuk. U dodzo svakako nije do-
sao da trazi Tosibu, a moZ
da... mozda je ¢ak i znao gde se
Tosiba nalazi i stoga oéekivao da
¢e dodzo biti prazan.

— Ne znam - sleze Lesli rameni-
ma. — [ ja ga trazim. Zna$ li mozda
njegovu adresu?

Bila je to strelica odapeta na-
sumce, ali je ovoga puta pogodila
svoj cilj. Mladi¢ je trenutak okle-
vao, da bi i sam slegao ramenima.
~ Ne znam - procedio je kroz tanke
usne. — Do$ao sam na Casove...a
ovde nikog nema.. ..

— Tako — toboze razotarano uz-
dahnu Lesli. — Pa nista. .. raspita-
¢u se na nekom drugom mestu.

On se opustio i ponovo zakora-
¢io u pravcu boc¢nih vrata, namer-
no pruzajuéi priliku nepoznatom
da ga napadne. Ni ovoga puta ¢ulo
vida nije mu bilo potrebno; kao da
su sami molekuli vazduha prenosi-
li zustar pokret iza njegovih leda.

Skliznuo je u stranu, malo povi-
jenu kolenima, istovremeno se ok-
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recuc¢i licem protivniku. Jedna
ruka je kao malj proletela ispred
njegovog lica, ali ¢ovek nije izgu-
bio ravnotezu, kako je Lesli oceki-
vao, ve¢ je zamah na najbolji nacin
iskoristio da zauzme bezbedno
rasiojanje. ‘

Lesli ga je odmeravao sa novim
posStovanjem. Mladié¢ zaista nije
bio veliki majstor, ali je zato bio
gotovo neverovatno brz. 1 jos nes-
...

Nijedna c¢rta na njegovom licu
nije se pokrenula posle prvog be-
zuspesnog napada. Njegove plave
oci 1 dalje su odavale sigurnost u
sebe.

— Zasto me napadas? - tobozZe za-
¢udeno zapita Lesli, dizué¢i jednu
ruku. — NiSta ti nisam ucinio, do
davola!

Blede o¢i nisu nista signalizirale
i samo su savr$eni refleksi ninde
spasili Leslija od sledeceg udarca
zadatog nogom. Nije imao vreme-
na za protivnapad jer mu je sva
paZnja na tremitak bila skoncen-
trisana na odbranu.

Po prvi put Lesli zazali sto mu
katana nije u ruci.

Ali je ninda opasan i goloruk.
Moida ¢ak i opasniji zbog lainog
samopouzdanja u kO_]e nagoni pro-
tivnika.

Zauzeo je klasi¢ni polozaj joroi
kumiudi, ocekujuci novi nasrtaj.
Sada ni protivnik nije Zurio, jer je
izgleda i sam shvatio da sa Lesli-
jem nece tako lako izaéi na kraj
kako je oéekivao. Malo pognut,

kruzio je oko njega na vrhovima
prstiju, fiksiraju¢i ga ledenim po-
gledom.

LCsh]eve sake poletele su kao
dva seciva noza, zadajuéi udarce
odozgo u izlozeni vrat. Tvice dlano-
va tvrdih kao staro drvo s muklim
treskom pogodile su cilj jedna za
drugom.

Duga i teska skola ninducua
koiu je Lesli prosao u tom je delicu
sckundce dala svoje plodove. Lesli
nij¢ dozvolio da ga savlada iznena-
denje 1 neuhvatljivim pokretom je
ponovo skliznuo u stranu izbega-
vajuc¢i udarac ukru¢enim vrhovi-
ma prstiju u predeo srca.

Njegov protivnik nije ¢ak ni ose-
tio udarce koji bi na kolena oborili
i bizona!

»Ovo nije covek, do davolae,
prolete Lesliju kroz glavu. »Niko
zivi ne bi izdrzao ove udarcex.

Sem pravog, iskusnog ninde . ..

Kruzeci oko protivnika na vrho-
vima prstiju, Lesli odbaci tu pomi-
sao od sebe, Ne, mladi¢ nije mogao
biti ninda. To se dalo videti. Otku-
da mu, onda, ta fantasti¢na otpor-
nost i brzina?

Duboko je udahnuo. Pred njim
je bilo nesto nepoznato, nesto o
¢emu je najpre morao doznati nes-
to vise, analizirati svaki njegov po-
kret i tako otkriti u kojoj je skoli
obucavan. Posle toga, sa ve¢im po-
znavanjem protivnika, mogao se.
nadati da ¢e pronadi nadin i da ga
savlada.

Cudno, ali Lesliju se u tom tre-
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nutku uéinilo da i njegov protivnik
razmi$lja na sli¢an nac¢in. Usne su
mu se razvukle u bled osmeh.
»Kao dve zveri koje su se srele u
sumi i sada trae jedna drugoj
ncku slabu tacku«, pomislio je.

Zavarav§i protivnika pokretom
ruke, Lesli zadade ostar udarac pr-
sitma noge u cevanicu. Od tog
ndarca padali su i mnogo krupniji
1 visy, ali se mladi¢ nije nt pomerio.
I.esli je imao utisak da je pogodio
pun Celi¢ni nosaé, a ne krhku
masu kostiju i misica.

Pogresio je $to ranije nije zbacio
sa nogu svoje meke mokasine. To
jo shvatio tek u trenutku kada se
covek munjevitom brzinom bacio
na njega, ne obradajuéi paznju na
udarac u svoje nezasticene grudi.

Lesli nije uspeo da se ukloni jer je

na trenutak izgubio ravnotezu na
glatkom podu, a ni od udarca nije
bilo velike koristi: ¢inilo mu se da
je pogodio debeo betonski zid.

Dve snazne ruke sklopile su se
oko njegovog tela kao klesta;
udahnuo je vazduh i napeo grudni
kos, ali je osetio da njegova rebra
polako popustaju pod uZasnim
stiskom. Ledene o&i protivnika
bile su nad njegovim licem, ali Les-
li ni sada u njima nije otkrio trago-
ve bilo kakvog oseéanja.

»Kao robote«, pomisli, jo§ uvek
bez straha. Cak ni to nije bio polo-
2aj iz kojeg se ne bi mogao spasiti.
Vekovima proveravani zahvat i
OVOga puta je uspeo. . .

Ali to nije bilo dovolijno ...

Nije bilo dovoljno zato $to je sva
energija takvog zahvata bila prora-
¢unata na tezinu prose¢nog protiv-
nika. A protivnik kO_]lje Leslija ste-
7ao u jezivi zagrljaj nije bio prosec-
ne tezine . .. Daleko od toga. Lesli-
ju se ucinilo da sa mesta pokusava
da pomeri tenk, a ne coveka.

Pod novim stiskom vazdiuh mu
je bu¢no izleteo iz pluca i pred oci-
ma mu s¢ zamutilo. Znao je da su
ljudska rcbra elesti¢na . . . ali ovaj
stisak ni celik ne bi mog'io dugo iz
drzati .

Lesli _]L sklopio oci i opustio se,,
To je na trenutak umanjilo paznjus
protivnika. Verovatno je bio uve-
ren da je Lesli ve¢ pobeden. Celi¢-
ni stisak malo je popustio, sasvim
dovoljno da se Lesli izvije kao op-
ruga, osloni nanjegova ramenai sa
oba kolena pogodi ga u stomak.

»Konaéno jedan uspe$an uda-
race«, prolete mu kroz glavu. Pro-
tivnik se povio kao luk i ustuknuo
jedan korak. Lesli nije uspeo da se
zadrZi na nogama, ali je sacuvao
kontrolu nad pokretima. Otkotr-
ljao se nekoliko stopa dalje po glat-
kom podu i hitro skocio, Sireci
ruke.

Njegova podsvest je sve .vreme
analizirala ¢ovekove pokrete, nje-
gove reflekse i brzinu. Sada je ve¢
imala srpeman zakljuc¢ak. Protiv-
nik- nije pripadao nijednoj $koli
borilackih vestina, to je sada bilo
potpuno jasno, ali je imao nesto
drugo: telesnu konstituciju i vre-
me reakcije kakvo obi¢nim ljud-
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skim bi¢ima nije dato. Sa veoma
malo obuke u borilackim vestina-
ma, takav ¢ovek gotovo je nesavla-
div....

Zasto? Kako?

Lesli nije imao vremena da trazi
odgovor na ova pitanja. Covek je
polazio u nov napad, pazljivo ga
motreci onim pogledom od kojeg
se neustrasivom nindi ledila krv u
Filama.. ..

— Bas me briga! — urlao je glavni
inspektor Braders u telefon. — Ne
tice me se! Vadington je pun poli-
cajaca i agenata, da ne govorim o
raznoraznim dostavlja¢ima! Zasto,
onda, bas meni da uvalite taj po-
sao? Ima dovoljno besposlenih ti-
pova po svim ovim kancelarijama
unaokolo!

Smrknuta lica, nervozno zvacu-
¢i debelu cigaru u uglu usana, Bra-
ders je slusao sagovornika sa dru-
ge strane, ali nije izdrzao dugo.

—Ne mpgu i neéu, do davola,
Mori! I svog posla imam preko gla-
ve! Kao da ne zna3 kako stvari stoje
uovom $asavom gradu . . . taj Vajc-
zeker, ili kako se vec zove, ima si-
gurno po jedan dosije u svakoj kar-
toteci u Vasingtonu, ali pokusaj
samo da dode¥ do nekog od
njih ... Samo ¢e te pogledati belo i
reéi: »Zao mi je, inspektore, to je
tajna, nismo ovla$¢eni da vam
damo podatkel« Neka oni jure nje-
govog ubicu, do davola! Ionako su

triput bolje placeni od mene!

S gadenjem ugasivsi cigaru u veé
prepunoj pepeljari, inspektor
malo cdmace slusalicu od uha, ne-
mo¢é¢no prevrnuvii ofima.

—Znam...znam...znam, do
davola! - dreknu na kraju. — I bolje
od tebe, Mori! Koga da odredim za
taj posao, koga? Pa prekjuce sam
izgubio dva ¢oveka, znas i sam! Jo3
ni njihovog ubicu nisam uhvatio, a
treba da trazim ko je ubio nekog
bezveznog sitnog $pijuna! Proklet-
stvo, tog bih momka trebalo na-
graditi $to nas je oslobodio bede, a
ne kazniti! .

Odmakav$t se malo od stola,
Braders otvori fioku i izvuée iz nje
novu cigaru.

— Jeste, jo§ sam tu...— procedi
na kraju. — Jo$ nisam u situaciji da
spustim slusalicu okruznom tuzio-
cu, ali, tako mi boga, Mori, to te
moZe snaci svaki dan! Niko neée
da diskutuje o platama policajaca,
o njihovim stanovima i $§kolovanju
njthove dece...a svaki dan nam
na vrat tovarite sve viSe posla, do
davola! Ne, nisam izgubio Ziv-
ce ... Nisam, kazem!

S bolnim izrazom na licu, glavni
inspektor okrete glavu prema dru-
gom telefonu na stolu, koji je u
tom ¢asu buéno zazvonio. Podigao
je slusalicu slobodnom rukom,
gurnuvsi cigaru u zube. - Samo
trenutak - reée u nju pa se vrati pr-
vom sagovorniku. — U redu, Mori,
uspeo si i ovoga puta... Videcu
$ta se moze udiniti, ali te upozora-
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vam: ne ocfekuj nista narodi-

. Jeste, jeste, odredi¢u pouz-
danog ¢oveka i on ¢e u svemu sa-
radivati sa svojnom bezbednoscéu i
sa tajnom sluzbom, i sa mornari¢-
kom bezbednos$éuisa FBI, isa CIA
i sa...Do davola, vide i ne znam
koliko ima tih besposli¢ara po Va-
Singtonu...U redu, ¢ué¢emo se
kad nesto doznam ...Kad nesto
doznam, rekao sam! Zdravo, Mori!

Duboko uzdahnuvs$i, Braders
spusti slusalicu i prinese uhu dru-
gu.

-~ Molim? - zareia.

Nekoliko trenutaka slusao je
glas sa druge strane, zvrljajuci po
listu hartije ispred sebe.

-1 kakve to veze ima sa mnom?
- re¢e mrko. - Cak se nije dogodilo
u gradu...Aha... mislite da ima
veze sa ubistvom devojke u parku?

Njegova teska pesnica spusti se
na sto. Trenutak kasnije otvorila
su se staklena vrata i jedna ljupka
plavusa proturi glavu unutra?

— Da se nije nesto dogodilo, sefe?
~ upita zabrinuto.

Braders je spustio slusalicu,

cundajudéi nesto za sebe i podigao

pogled.
- —Zovi mi. Ejkena — promrsi. —
Koliko sam ti puta rekao da ne ula-
zi§ bez poziva, do davola!?
Plavusa se uvredeno okrete. Sta-
klena vrata se zalupise tako da se
Braders trgao. Jo$ jednom je opso-
vao i malo popustio kravatu, koja
ga je gusdila. Ustao je 1, korakom su-
vise teSkim ¢ak i zz njegovih pede-

set godina i sto devedeset funti,
pri$ao zatvorenom prozoru.

Interfon na njegovom stolu za-
zuja. On se okrete da pritisne dug-
me. '

- Da?

- Ejken nije u zgradi, sefe — zatu
se priguden Zenski glas.

— Nadi ga, do davola — zareZa
Braders. - Hitno!

- Gde?

— Ge zna§! | sledeéih petnaest
minuta nemoj me uznemiravati!
Jasno!

— Jasno, sefe!

Lukavo zmirkajuci, Braders po-
dize slusdalice oba telefona i poloZi
ih na sto. Preturajuéi po dubokim
dzepovima pantalona izvuce jedan-
kljuéi¢ i tiho otvori orman iz sebe.
Trenutak kasnije, zacu se klokota-
nje te¢nosti koja se slivala u papir-
nu ¢asu iz jedne neupadljive tam-
ne boce bez etikete.

. Glavni inspektor Braders zaklju-
¢a orman, uvali se u svoju udobnu
fotelju t obe noge podizZe na sto, za-
misljeno odmeravajuéi ¢asu u
ruci, da bi je sa blazenim osme-
hom prineo usnama.

- Sefe, stigao sam! |

Vrata su se otvorila tako iznena-
dno da se Braders zagrcnuo prvim
gutljajem picaiiskola¢enim o¢ima
zagledao u pridoslicu. Bio je to vi-
sok mrsav momak, lezernih i rask-
limanih pokreta, neznog, decad-
kog lica ispod prili¢no duge smede
kose. Njegove vesele tamne: o¢i

samo su dopunjavale Sirok esmeh
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na licu.

- Prokletstvo, Ejkene! — progun-
da Braders. — Kad ¢e$ jednom pre-
stati da ulazi§ bez kucanja!

- Ja?! — iskola¢i mladi¢ o¢i. - Pa
ja sam kucao, sefe, ¢asna re¢! Niste
¢uli. . . taj sok koji pijete izgleda da
vam uti¢e na sluh. Krajnje je vre-
me da se vratite nekom jacem
picu, kad vam kazem:. .

- Zavezi! - progunda Braders,
prigusuju¢i osmeh. Norman Ej}-
ken, i pored svog opustenog izgle-
da i nemarnog odevanja, bio je je-
dan od njegovih najboljih detekti-
va. Iza njegovih veselih otiju nala-
zio se jedan od najboljih mozgova
u vasingtonskoj policiji. Uz sve to,
Ejken je imao i onu vrstu neobjas-
njive srec¢e kakvu imaju ljudi uro-
dene intuicije, sa darom da iz
mnostva na prvi pogled besmisle-
nih podataka izvuku ono najbitni-
je.

— Svratio sam samo da vas pod-
setim na nesto — produzi veselo Ej-
ken. — Danas mi je slobodan dan,
Sefe. ..

— Vise nije. Dobijas novi sludaj.

Mladi¢ prevrte o¢ima i spusti se
na stolicu preko puta Bradersa.

— Imaijte milosti, sefe... Ve¢é tri
nedelje nisam imao ni jedan slobo-
dan dan...

—~Imacde$ deset slobodnih dana
kad ovo zavrii$ - osmehnu se Bra-
ders pale¢i novu cigaru.

~ Casna re¢? — sumnji¢avo upita
Ejken. '

—Casna re¢ — svefano podize

ruku Braders i pritisnu dugme in-
terfona. — Dela, pribelezite ovo:
»Po specijalnom odobrenju glav-
nog inspektora Bradersa, detekti-
vu—naredniku Ejkenu odobrava se
deset danas odsustva po okonca-
nju sluéaja na .kojem trenutno
radi.« Stavite danasnji datum i do-
nesite mi da potpiSem.

— Na to sam vec jednom naleteo,
sefe — odmahnu Ejken glavom. -
Ho¢u kopiju za sebe, a ne kao pro-
§li put..

Braders prevrte o¢ima i uzdah-
nu. — Dela - re¢e u interfon — nadi-
nite kopije. Jednu ¢ete dati Ejke-
nu. .. Hvala.

~To je veé bolje — osmehnu se
mladi¢ i malo udobnije zavali u fo-
telji. — Jo§ samo nesto...

— Nista od toga — namrgodi se
Braders. — Ovoga puta neces dobiti

Frenklina. .. Zauzet je drugim slu-
Cajem. . ‘ -
—Sefe. . . kad se nas dvojica tako

lepo dopunjavamo. . . - cerio se Ej-
ken. — Istina, momak nema veze sa
$ahom, ali zato ima dovoljno misi-
¢a da izvuce obojicu ako upadne-
mo u guzvu.

— Ne, ne dolazi u obuzir. .. Fren-
klin radi na ubistvu Torstensona i
Bredlija i ima posla preko glave.
Malopre mi javide iz Sent Lionard
Krika... jedna devojka tamo je
ubijena na sli¢an nacin kao ona u
parku, pa ¢e Frenklin verovatno i
to preuzeti.

—Jadnik — uzdahnu Ejken i op-
rezno onjusi vazduh. — Sefe. .. taj
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vas sok odli¢no mirise. .. Hoce li
biti malo i za Jednog umornog po-
licajca?

— Nemamo vremena za to — uoz-
bilji se Braders. —~ Sem toga, alko-
hol je zabranjen u sluzbenim pro-
storijama. To dobro znas. .. Malo-
Cas me je zvao Moris Doreli, okruz-
ni tuzilac i prosto prisilio da preuz-
mem slucaj Vajczeker.

— Vajczeker? — zamisli se Ejken.—
Onaj tip ubijen u »Statleru«? Ce-
kajte, zar taj nije radio za neku oba-
vestajnu sluzbu. To nije posao za
nas, do davola!

—To sam i ja rekao — uzdahnu
Braders — ali mi nije vredelo. .. Na
Vajczekera se samo sumnjalo da se
bavi $pijunazom. Nikakvih dokaza
nije bilo. Momci iz gospodskih
sluzbi jedva su doéekali da se otre-
su tog slu¢aja - jetko dodade. — Na-
ravno, mi ne moZemo da bira-
mo. .. ‘

~Znali da sam pogresio kad
sam odbio ponudu onog tipa iz
FBI — uzdahnu Ejken gledajuéi
sefa ispod oka. - Ne smo da je plata
dvaput bolja nego imaju i bar u
zgradi. .

~Kad je to bilo? — trze se Bra-

“ders. — I koji tip?

Nekoliko sekundi nepoverljivo
je merio detektiva, a onda se opus-
tio u fotelji i na grubom licu po;a-
vio mu se osmeh.

— Eikene, opet me lazes. . . Sto se
lice bara — on namignu - ne stoji-
mo ni mi tako lose. ..

Tajanstvena boca trenutak kas-

nije. pojavila se iz svog skrovista.
Braders gotovo do vrha napuni
dve papirne case.

— Oho-ho! — uzdahnu Ejken po-
§to je otpio jedan gutljaj. — Jednu
stvar vam moram priznati, $efe, —
Imate ukusa!

~ Dobro, dosta je bilo — poslov-
nim glasom po¢e Braders. - Da
predemo na stvar: Vajczeker je bio
prili¢no neobican tip ¢ak i za Va-
Sington. Zvani¢no, bavio se posre-
dovanjem u nekretninama, ali u
njegovoj  kancelariji  najcesée

‘nema nikoga. I sam je retko tamo

navracao. Kod nas ne postoji nje-
gov dosije tako da ée$ morati da
krenes prakti¢no od nule. . . narav-

'no, ako se neka od slavnih sluzbi

ne smiluje da ti otvori svoju banku
podataka. Doreli mi re¢e kako se
sumnjalo da Vajczeker radi za iz-
raelsku obavestajnu sluzbu, ali. . .

- Vrlo neobi¢no za momka koji
se preziva Vajczeker — podize ob-
rve Ejken. .

- To nikada nije dokazano - pro-
duzi Braders, ne osvréuéi se na
upadicu. — Ubijen je u baru »Statle-
ra«, kao §to ve¢ zna$, opet na prilié-
no neobican na¢in. Neko mu je slo-
mio vrat. Lekri tvrdi da je za to po-
trebnia ogromna snaga, pogotovo
zato §to je ubistvo izvrSeno usred
prepunog bara, a bas niko nista
nije primetio.

— Slomljen vrat, a? - leZerno upi-
ta Ejken. — To, izgleda, postaje epi-

. demija u Vasingtonu.

— Sta time hoces da kaze$? - trie
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se Braders. -

— Niste u formi, $efe. I ona devoj-
ka nadena pored Torstensona i
Bredlija umrla je od iste bolesti.

— Nema to veze sa Vajczekerom
— sleze Braders ramenima. — Tu je
bar jasna stvar: u pitanju je sek-
sualni manijak. . .

-Hm. -

— Ne iskasljava) se! - dreknu Bra-
ders. — Zaduzen si za Vajczekera, i
bavice$ se samo njim! Znam $ta
smera$: da nekako dodes do Fren-
klina, a? Nece ti to upaliti, Ejkene!

Mladi¢ se zavali u stolici, paleéi
dugu cigaretu.

—Znate li jo§ nesto o Vajczeke-
ru?

—Ovde su ti adrese stana i kan-
celarije — re¢e Braders, pruzajuéi
mu list hartije sa stola. — Spisak lju-
di za koje znamo da su se vidali s
njim. Veoma kratak, mogu ti reéi.

—Dali ga je neko video one no¢i
u baru?

- Konobar koji ga je sluZio. Se¢a
se jedino da je bio sa jednom ras-
ko$nom ridokosom. Niceg vise.

—~Oho! Imam utisak da ¢e ovo
biti slu¢aj po mom ukusu!

— Konobar je nije poznavao, ali
ima utisak da je jedna od boljih
kol-gerli. Nikada pre toga nije je

video u baru, kaze. Tu ti je i opis po

njegovom secanju. Nece ti mnogo
pomoéi jer je od svega najbolje za-
pamtio njene grudi — prezrivo se
osmehnu Braders.

— Sve bolje i bolje - osmehivao
se Ejken. — Jo§ nesto, Sefe?

-

— Gotovo nista — namrgodeno
odgovori Braders. — Doreli mi je
obecéao da ée intervenisati kod FBI
da nam dostave Vejczekerov dosi-
je. Ali. . . — on slikovito sleze rame-
nima. S gadenjem se osvrnuvsi
oko sebe, on vrati obe slusalice na
aparate.

Oba telefona zazvonila su u is-
tom trenutku.

Umorno uzdahnuvsi,
dade znak rukom.

— Mozes ici, Ejkene, to je sve.

—A-ha = odmahnu mladi¢ gla-
vom. — Kopija.

— Kakva kopija?

— Ona o deset dana odsustva. Jo§
je nisam video — cerio se detektiv.

—Reci Deli da mi donese — pro-
gunda Braders i podiZe obe slusa-
lice istovremeno. — Da?... Glavni
inspektor Braders, jeste... KO?

Sazaljivo vrteci glavom, Ejken se
izvuée iz kancelarije i tiho zatvori
vrata za sobom.

Braders

* % %k

Lesli je zinuo od iznenadenja.
Ono $to se pred njim odlgravalo
bilo je zaista neverovatno. .

Njegov uzasni protivnik iznena-
da je zastao kao skamenjen, sa jed-
nom rukom veé¢ podignutom na
udarac, u neprirodnom poloZaju,
na vrhovima prstiju!

»Neki novi trike«, prolete Lesliju
kroz glavu »Ali. .

Sve §to je ikada nautio kao nin-
da, svi oni najdublji, iskonski ins-
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tinkti, govorili su mu da be, da se
ukloni $to dalje od opasnosti, ko-
risteéi priliku kakva mu se vero-
vatno viSe nece ukazati.

Stisnuvsi zube, Lesli je ostao na
mestu, proucavajuéi lice ¢oveka
pred sobom. Lice nalik na gvozde-
nu masku, sa praznim pogledom
bledih o&iju.

S nevericom je odmahnuo gla-
vom. Ono $to su mu odi govorile,
mozak je odbijao da prihvati. Nije-
dan ¢ovek ne moze u takvom polo-
Zaju ostati duZe od jednog trenut-
ka, ali je Skola ninducua mnogo
pre Serloka Holmsa otkrila onu
jednostavnu istinu: kad se odbaci
nemogudée, ono 5to ostaje, ma kako
malo verovatno bilo, mora biti isti-
na.

Android? Robot sa savrienom
maskom ljudskog biéa?

Lesli odmahnu glavom. Dovolj-
no je znao o stepenu razvoja nauke
da shvati kako je to jo$ samo san
pisaca nauéne fantastike. Postojao
je i drugi put, malo verovatan, ali
ipak mogu¢ - stvaranje bi¢a nad-
ljudskih sposobnosti.

Bio je ubeden da se nalazi na tra-
gu pravog resenja zagonetke. Naj-

vaznije je bilo da se ukloni od pro-:

tivnika jaceg od sebe, bar do tre-
nutka kada ¢e mu bolje poznava-
nje njegovih vrlina i nedostataka
pomoéi da mu se ravnopravro
suprotstavi. A da bi to doznao, mo-
rao je otkriti odakle poti¢e njegov
protivnik, kako je nastao, koje su
granice njegovih moguénosti.

Ne skidajuéi pogleda sa ¢oveka,
Leslt uzmace u nekoliko hitrih ko-
raka. Torba koju je ostavio u kan-
celariji bila mu je neéphodna jer
se u njoj nalazila sva njegova opre-
ma sem maceva. Njih nije mogao
preneti avionom zbog pregleda na
aerodromu.

Bez ijednog $uma prosao je po-
red protivnika sa torbom u ruci i
tiho otvorio vrata dodzoa.

Stepeniste je ponovo bilo praz-
no. I dvoriste, ¢ak su i ona deca ne-
kud nestala. Malo odahnuvsi, Lesli
pohita prema pasazu. Na ulici pre-
punoj prolaznika bi¢e mnogo si-
gurniji nego na ovom pustom mes-
..
Odahnuo je kada se ponovo na-
3ao na buc¢noj aveniji. Morao je po-
traziti neki zaklon u kojem ée sace-
kati da nepoznati izade, kako bi ga
mogao neupadljivo pratiti, ali za
jednog nindu to nije bio problem.
Duge i teSke godine obuke kod nje-
ga su tu vestinu dovele do savr-
$enstva. Kada je to Zeleo, umeo je
tako da se utopi u okolinu da po-
stane prakti¢no nevidljiv.

Osmehnuo se na pomisao da ée

‘mu ta veétina dobro doéi pri pre-

lasku ulice prepune zahuktalih vo- -
zila koja su hitala u pravcu centra.
Za njegove reflekse to nije pred-
stavljalo veliki problem. ..

Haragei. ..

Osvrnuo se. Iza polumragnog
pasaZa kojim je upravo izasao na
ulicu videla se jedna visoka prilika

- kako energi¢nim korakom ide
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prema njemu.

Lesli procedi neku psovku. Pre-
vi$e se zadrzao, do davola, i protiv-
nik ga je ugledao! ,

Pognuvsi se, s torbom jo$ u ruci,
on se u dva duga munjevita skoka
nasao nasred avenije. Vozadi isp-
red kojih sam projurio, pomisli,
verovatno jos trljaju odi, pitajuéi se
da li su nesto videl,, ili im se samo
udinilo. Ostajalo mu je samo da to
ponovi i na drugoj pelovini ulice.
Bi¢e mnogo lakse, jer je tu bilo da-
leko manje vozila.

Trenutak kasnije bio je na dru-
goj strani ulice, pomes$an sa prolaz-
nicima, i posmatrao preko ramena
izlaz iz pasaZza. Covek je u tom tre-
nutku izleteo iz njega i munjevitim
pogledom pretrazio ulicu levo i
desno.

— Hej, momak! — za¢u Lesli ostar
glas pred sobom i prokle svoju
neopreznost. Neko ga je ipak video
kada je prelazio ulicu. Policajac,
lica vlaZznog od znoja i raskopéane
kosulje.

. — Do davola, tréim za tobom kao
lud! - galamio je policajac. — Luda-
¢e, hodes da pogines? 1 jos nekoga
da ubijes, a? Zar se onde prelazi
ulica?!

Lesli rasiri ruke i nesto promr-
mlja. Nekoliko radoznalaca ved je
zastalo da vidi §ta se desava. Preko
ramena je bacio pogled na drugu
stranu ulice.

Covek je gledao pravo u njega!

— U redu, u redu — re¢e Lesli po-
mirljivo. — Kolika je kazna?

- Nijedna kazna nije dovoljno
velika za takve! — osvetoljubiva je
krestala neka starja dama u jefti-
nom mantilu. — Zbog takvih ludaka
¢ovek vise ne sme ni-da izade na
ulicu! Sigurno je jos gori kad sedne
u kola!

Kraji¢kom oka Lesli je osmatrao
drugu stranu ulice. I njegovom
protivniku se zurilo. Hrabro je za-
koratio na kolovoz da preseée ko-
lonu vorzila koja se kretala brzi-
nom od pedesetak milja na ¢as.

Samo $to nije imao ni Leslijevu
spretnost ni njegovu brzinu. Ili nije
imao srece.

Cula se samo uzasna skripa koc—
nica i snazan, tup udar, praéen
praskom razbijenog stakla i meta-
la. Dvoja-troja kola straga naletela
su na veliki kamion za prevoz na-
mestaja pred Cijim je tockovima
nepokretno lezao malopredasniji
Leslijev protivnik.

— Prokletstvo! - pljunu pohca_]ac
skidajuéi kapu da obrise oznojeno
Celo. — Vidis? — dobaci Lesliju. - To
se i tebi moglo dogoditi, budalo!

Gegajudi se, on bez 7urbe zako-
ra¢i preko ulice. Oko nepokretne
prilike na asfaltu veé¢ se okupila
omanja gomila ljudi. Jedan od njih
kletao je kraj ¢oveka, oplpavaJua
mu puls.

Lesli nije oklevao da se umesa u
gomilu, koristeéi policajca da mu
rascisti put.
~ Covek je lezao na boku, sa licem
prema zemlji, zgréenih nogu. Jed-
na ruka bila mu je pod telom, dru-
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za ispruzena, sa prstima koji su se
ao kandZe zarili u asfalt.

Lesli se ponovo stresao. U asfal-
tu se videlo pet dubokih brazdi.

* k%

Norman Ejken sa zalosnim uz-
dahom odvoeji pogled od raskosne
plavuse koja je poslovala iza sanka
i pode prema telefonskoj govorni-
ci u uglu bara leno vukudi noge.
Nije mu se radilo. Vajczeker ga nije
naroCito zanimao. U svom poslu
Ejken se drzao teorije koju je poli-
cija zvani¢no sa indignacijom od-
bijala: neka se pacovi istrebe medu
sobom, posao policije je da $titi
mirne gradane.

Namrstivsi se zbog odvratnog
mirisa u skuc¢enoj govornici, Ejken
hitro okrete dobro poznat broj. Po-
gled mu je ponovo odlutao prema
plavusi za $ankom, koja se sada na-
laktila, u zivahnorr razgovoru sa
jednim gostom, otkrivaju¢i poza-
masne grudi u tankoj haljini.

—Voltera Kaminskog, molim
vas — re¢e kad mu se jedani glas
javi sa druge strane. Strpljivo je ce-
kao da ga sa centrale prebace na
Volterov lokal. — Voltera Kamin-
skog — morao je ponoviti kada mu
se javio Zenski glas. — Recite da ga
trazi Norman Ejken.

- Halo, Norm! - odjeknuo mu je
svez, mladala¢ki glas u uhu. - Sta
¢e to biti kad se ti javljas ovako

rano? Sef te pritegao jednom i da

radis, a?

Ejken se i protiv svoje volje mo-
rao osmehnuti. On i Kaminski bili
su stari drugovi, jo§ iz vremena
kada su studiralo pravo.

Ejken je pre vremena morao da
napustt fakultet, ali je svoje znanje
uspeo da iskoristi na najbolji na¢in
u novom poslu. Kaminski, medu-
tim, sa diplomom u $akama, uspeo
je sebi da nade mnogo bolje mesto
u hijerarhiji FBI, iako ¢ak ni Ejken
nije znao ¢ime se bavi i kako zaslu-
Zuje svoju ne malu godisnju platu.

— Za 3efa si u pravu —nasmeja se.
— Stvarno me pritisnuo. Zbog toga
te i trazim, Volte. .. Radim na slu-
¢aju Vajczeker. '

- Va]czeker" To mi ime ni$ta ne
govori..

- Hajde, Volte, ne pravi se lud ~
uzdahnu Ejken. — Tog tipa imate
negde u kartoteci. Onaj $to je ubi-
jen u »Statlerue,

— Dragi moj, u kartoteci imamo
nekoliko miliona tipova ~ dopre
do njega veseli smeh — a bar pet
stotina njih nosi ime Vajczeker.
Ali, $alu na stranu. . . znam o kome
govori$. Bojim se da ti ne mogu po-
moc¢i, Norm. Taj dosije nosi ozna-
ku koja meni i bilo kom drugom u
FBI zabranjuje da saops$tavamo
podatke iz njega.

— To znam, do davola! - progun-
da Ejken. — Da nije tako, misli§ da
bih te zvao? Lepo bih napisao zva-
ni¢no pismo, udario pecat, zaveo
ga gde treba i strpeo se jedno tri
nedelje da preko pet-Sest raznih
fioka dode na pravo mesto.
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— Jeste, a kada stigne zvani¢no
odobrenje - smejao se Kaminski -
morao bi da ispuni$ jo§ pet-Sest
upitnika pre nego $to vidi$ i korice
tog dosijea. Znam veé¢ kako to
ide... Veruj mi, ne mogu i ne
smem da ti pomognem, Norm. Od-
rali bi me ako bi neko doznao za
to. -
Ejken se strpljivo smeskao. Do-
bro je poznavao prijatelja.

— Dobro, a kakvi su ti podaci po-

trebni? — odjeknu najzad iz slusali-

ce.

— Nista narodito... S kim se vi-
dao, ¢ime se bavio i tako dalje. Mo-
ram od ne¢eg krenuti, do davola! U
na$oj kartoteci o Vajczekeru
nema, prakti¢no, nikakvih podata-
ka.

—Slusaj... pogleda¢u sta se
moze uliniti. Ne o¢ekuj previse —
upozorio je Kaminski. — Ni sam ne
znam mnogo o tom slucaju, ali
imam utisak da je u pltan]u vellka
guzva. I jos nesto. .

—Znam, znam — uveravao je Ej-
ken. — Ako nesto doznam $to bi
moglo imati znacaja za FBI, od-
mah ¢u te obavestiti. Ne brini, Vol-
te. Voleo bih samo dai vi nama po-
mazete kao mi vama, nista drugo.
Kad mogu da ti se javim?

— Sutra. .. otprilike u isto vreme
- glasio je odgovor. — Navrati do
mene.

— Kuéi?

— Taman posla! — nasmeja se Ka-
minski. — Zna$ da te Lilijan ne pod-
nosi. Napio si me prosli put, propa-

lice. Dva dana nije htela ni re¢ da
progovori sa mnom.

Seretski se smesedi, Ejken zavr-
te glavom.

— Suvise si u toj svojoj kancelari-
ji, Volte. Krajnje je vreme da malo
izade$ medu ljude. Mislim na pra-
ve ljude, koji se bave pravim po-
slom, a ne preturanjem po prasnja-
vim dosijeima.

— Hajde, dosta je bilo, imamo po-
sla — smejao se i Kaminski. — Vidi-
mo se sutra, vazi?

— Prekinuvsi vezu, Ejken se vrati
za Sank.

-~ Daj mi jo$§ jedan viski, Ejbi -
dobaci plavusi. — Ali iz one flase na
vrhu police, znas. '

-- To ti nece upaliti, Norme — od-
mahnu devojka glavom, iako su joj
oli veselo svetlucale. — I jednom je
bilo dovoljno. Hoée$ samo da mi
zaviri$ pod suknju, nista drugo.
Tebi je svejedno koji viski pijes.

— Sta mogu kad se vedito krijes
iza tog Sanka? — uzdahnu detektiv.
— Slusaj. . . kako bi bilo da te sace-
kam kad zavrsis posao?

Lice devojke se uozbiljilo.

— Hvala, Norm - reée tiho. — Ti si
simpati¢an momak, ali. ..

— Ali policajac?

Njeno lice porumene.

— Nije samo to...

—Znam - klimnu Ejken glavom.
— Neuredan zivot, bez radnog vre-
mena, opasnosti... i, pre svega,
mala plata!

—To si ti rekao, ne ja— osmehnu
se devojka.
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- Ipak, hvala na-iskrenosti, Ejbi
- rece Ejken spustajuéi novac na
tezgu. ~ Moram da idem... Ceka
me moj $asavi posao bez radnog
vremena, prepun opasnosti i tako
dalje. Cuvaj se kad podes veteras
kuci, Ejbi. Ovo ve¢ davno vise nlje
miran grad. :

- Ko kaze da ¢u i¢i sama? — na-
smcja se devojka. — Berni ée me ot-
pratiti, kao i obi¢no. _

- Berni? — trze se Ejken i sa lica
mu nestade osmcha. — Bernard
Karmodi, ¢ini mi se da na tog gos-
podina mislis. Do davola, Ejbi, on
bi ti mogao biti tata!

-To je moja stvar — prkosno

odvrati devojka. — Berni je fini ¢o-

vek, _

— Koji, pored Zene i dece, ima
veze | sa filmom. To si htela da ka-
7¢$? Mislio sam da si inteligentnija,
Ejbi!

- Moja inteligencija tebe se ne
tice, a Berni ée se uskoro razvesti,
a onda. ..

Sazaljivo vrte¢i glavom, Ejken
svojim lenim hodom izade iz bara.

Gotovo besno, Ejken okrete
klju¢ u bravi svog malog »folksva-
gena«, s mukom smestajuéi duge
noge u uski prostor. Zastao je ne-
koliko trenutaka sa rukama na vo-
lanu. Kuda da krene? Jo$ nista
konkretno nije mogao poceti na
slu¢aju Vajczeker pre nego $to od
Kaminskog dozna nesto vige.

Ili da se pozabavi tom zagonet-
nom rasko$nom ridokosom koja
je bila uz Vajczekera neposredno”

pred srmit? - ~

Vratar u b]lStaVOJ umformn pre-
zrivo je odmerio njegov »folksva-
gen« ispred ulaza u »Statler Hil-
ton«.

— Zao mi je, gospodine — isprecio
se pred Ejkenom. — Ne mozete
unutra bez kravate. ..

Ejken je tako nesto i o¢ekivao. U
o¢ima mu je igrae veseo plamicak.

— Cak ni sa propusnicom? — upi-
tao je smeseci se. Kroz stisnute pr-
ste ruke pokazao je novanicu od
dvadeset dolara.

Vratar se hitro osvrnuo oko
sebe i ruka mu se ve¢ dizala sa dla-
nom navise.

.—Pa... ako ve¢ morate da ude-
te... ;

Sa sirokim osmehom nalicu, Ej-
ken vrati nov¢anicu u dzep panta-
lona tizvucde nesto drugo: svoju po-
licijsku legitimaciju. )

- Narednik—detektiv Ejken -
re¢e mirno. — Ovde sam sluzbeno.

Lice vratara se smraci.

— Izvolite —- progunda uklanJaju-

" ¢i se u stranu. Gotovo je odgurnuo

policajca u zurbi da otvori- vrata
elegantnog »kadilaka« koji se u
tom trenutku zaustavio pred ula-
zom.

Sa osmehom na hcu, ruku zavu-
¢enih duboko u dZepove, Ejken
ude u prostrani hol, pra¢en zapa-
njenim pogledima sluzbenika na
recepciji. Mirnim korakom presab
je preko predvorja i usao u bar.
Prostorija je bila poluprazna, jer je
do pocetka programa bilo
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mnogo vremena.

—Izvolite, gospodine - zadu je-
dan hladan glas. Njegov izgled
odudarao je od izgleda stalnih gos-
tiju, i to se jasno videlo u prezri-
vom pogledu u crno obuclenog
sefa sale.

— Detektiv—narednik Ejken — go-
tovo sa uzZivanjem procedi mladié.
- Hoéu da razgovaram sa ¢covekom
koji je preksino¢ sluzio gospodina
ubijenog u vasem renomiranom
lokalu.

Sef sale je, medutlm, preko gla-
ve preturio ve¢ mnogo sli¢nih do-
gadaja. Na licu mu se ni crta nije
pomerila.

— Molio bih vas onda da predete
u kancelariju — uétivo re¢e — kako
ne biste ometali goste. Odmah ¢u
vam poslati Votkinsa.

—~A meni se ovde bas dopada -
osmehnu se Ejken. — Znate, ovo je
retka prilika da dospem na ovako
otmeno mesto. Uveravam vas da
njkome necu smetati.

Praveci se da ne vidi ledeni po-
gled sefa sale, Ejken se spustio u
udobnu fotelju kraj niskog okrug-
log stodic¢a, s radoznalo$éu odme-
ravajuéi prisutne. Uglavnom po-
slovni [judi umornih lica koji su
navratili da se na trenutak opuste
uz neko zestoko pice.

- Izvolite, gospodine.

Pred njim je stajao omanji puna-
cak ¢ovek sa posluzavnikom u ru-
kama.

- Vi ste Votkins?

- Jesam.

_ —Sedite — osmehnu se Ejken. —
Zelim da govorim sa vama. Sef

' vam je, valjda, rekao da sam iz po-

licije?

Covek potvrdi glavom, ali bez
mnogo odusevljenja.

—Zao mi je, nama je zabranjeno
da sedimo — re¢e. — Nadam se da
¢ete biti kratki. . .

~—To zavisi od vas — isceri se po-
licajac. — Ovde ne vazi obi¢aj da se
gost ponudi pi¢em?

— Oprostite. . . mislio sam da. ..

— Niéta — odmahnu mladi¢ ru-
kom. —Ionako nemam para za ova-
ko raskosan lokal. Preksino¢ ste vi
sluzili Vajczekera... Ko je bio sa
njim?

— Vajczeker? Tako se zvao onaj
debeli gospodin koji je umro za
stolom? _

‘—Da, debeli gospodin se zvao
Vajczeker, ali debeli gospodin je
ubijen za vadim stolom. Ko je sve
bio sa njim?

Lice konobara je prebledelo.

—Ubijen? Zaboga... gospodine,
oprostite, ali ¢u ipak na trenutak
sestl. ..

— Nemam nista protiv — osmeh-
nu se Ejken. — Zar vas je to toliko
iznenadilo?

— Naravno. .. kako su ga mogli
ubiti usred punog bara? To je uzas-
no?

—1 vi ni$ta niste primetili?

— Bas$ niéta. . . doneo sam im dva
sampanj-koktela... S njim je bila
jedna Zena u vecernjoj haljini, niko
vi$e. Ona ga je ubila?



Pony West — Borilacke vestine 7

33

— Ne verujem. MozZete li mi redi,
Votkinse, kako je izgledala.

— Pa...—Votkinsovo lice malo se
razvedri — na prvi pogled izvanred-
no, znate ve¢ kako te zene mogu da
izgledaju kad Zele. Pogotovo na
prigusenom svetlu kakvo je ovde
uvece. :

— Sigurni ste da je bila prostitut-
ka? - podize obrve Ejken.

- Ja ve¢ dvadeset godina radim
po noé¢nim lokalima ~ osmehnu se
Votkins. — Ne znam kako, ali ih
uvek prepoznam. .. Moram recida
je ova bila jedna od boljih. Kol-ger-
la verovatno, niposto obi¢na uli-
¢arka.

~ Niste je ranije vidal: ovde?

— Ne. Zapamtio bih je da jesam.
Veoma je upadljiva sa onom crve-
nom kosom i velikim ustima. A ha-
ljiina. . . — Votkins uzdahnu i prevr-
te o¢ima. — Secam se da sam se za-
pitao kako joj se uopste drzi na
grudima. ..

—Da li biste je prepoznali kada
biste je ponovo videli? — nasmeja
se Ejken.

— U to nimalo ne sumnjam!

Ejken je zamisljeno posmatrao
covekovo lice. Bio je ubeden da
ovaj govori istinu.

—I kada ste primetili da je Vajc-
zeker mrtav? ,

—Mnogo kasnije... Program se
blizio kraju, a on je i dalje nepo-
mi¢ng sedeo, sa glavom na grudi-
ma. Najpre sam pomislio da spava,
ili da je pijan. Kad sam mu dotakao

rame, on se jednostavno stropos- -

tao. — UZzasno!

~ Niste primetili kada je Zena iz-
asla?

— Nisam. ..

Lesli je bio zadovoljan sobom u
malom neupadljivom hotelu. U
njemu se gosti nisu dugo zadrzava-
li zbog blizine Zeleznitke stanice.
Bila je jednostavna i ¢ista, svetlih
zidova i sa kupatilom koje se pro-
sto blistalo.

Bio je umoran, ne samo od bor-
be sa nepoznatim protivnikom veé
i od svega onoga $to se posle toga
dogodilo: guzve na ulici iz koje se
vesto izvukao kada je shvatio da
ni$ta novo nece doznati, dugog tra-
ganja po stanu DzZeralda Tosibe,
koji je bio potpuno prazan. Njego-
vom prijatelju nije bilo ni traga. U
susedstvu su ga samo zbunjeno
gledali kada se raspitivao za njega:
jedva je ko i zapazio da on uopste
stanuje tu. Po svemu sudeci, Tosi-
ba se malo zadrzavao u svom sta-
nu.

Lesli se dugo tusirao, zatim pre-
svikao i ispruzio na udobnom le-
Zaju. Nervi zategnuti posle svega
$to je doZiveo lagano su se opusta-
li, ali jo$§ nije mogao da zaspi.

Uzdahnuvsi, podigao je slusalicu
telefona na stocicu.

—418 — dao je broj svoje sobe. —
Posaljite mi flasu konjaka.

Ono $to je danas video zahtevalo
je ozbiljno i duboko razmisljanje.
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Tosiba je nestao, kao i trojica nje-
govih kolega pre toga... Gotovo
na prvom koraku u Vasingtonu na-
leteo je na protivnika koji ga zama-
lo nije ubio.

A ljudi koji bi mogli ubiti Leslija
Eldridza golim rukama bilo je na
svetu malo. Veoma malo. .

- Prenulo ga je kucanje na vrati-
ma. Jedan star¢ié¢ uneo je konjak i
Case.

Lesli je zamisljeno ispio prvi gut-
ljaj pi¢a. Postojao je samo jedan
odgovor na pitanje koje ga je mu-
¢ilo.

Genetski inZenjering. .

Osmehnuo se u sebi. I to je bila
tema koja je dugo odugevljavala
pisce naucne fantastike: manipula-

. cija gena radi stvaranja biéa prila-

godenih posebnim uslovima Zivo-

ta. Ili bica sa posebnim odlikama,
bilo fizickim, bilo intelektualnim:.

Bi¢a koja bi bila vige od obi¢nih

ljudskih biéa..

»Cudnoe, pomislio je Lesli«, u
svoje vreme dosta se pisalo o pr-
vim koracima nauke na tom putu,
i to ne samo u Americi. Onda je od-
jednom nastao vakuum. Reci »ge-
netski inZenjering« iznenada’ je
nestalo sa stranica ozbiljnih ¢aso-
~ pisa i jeftinih veéernjih listova koji
su svoje Citaoce pladili mra¢nim
predwdan_]lma o klasi nadljudl
koja ¢e podjarmiti ili unistiti pro-
se¢nog »homo sapiénsac. .

Lesli je mislio da su OZbll]l‘li na-
ucnici jednostavno prestali da se
bave takvim istraZivanjima.

Sada je, medutim, bio prisiljen
da izmeni misljenje. ..

Istrazivanja u genetskom inZe-
njeringu odmakla su dalje nego $to
je iko sanjao pre samo nekoliko
godina. Nat¢ovek je ve postojao i
izgleda da su se ostvarivala predvi-
danja bulevarskih listova: on nije
bio stvoren da pomaie ¢oveku, veé
da se bori protiv njega.

Kako?

I zasto?

Odgovor na prvo pitanje mogao
je jos malo da saceka, jer Lesliju u
ovom trenutku nije bio naroéito
bitan. Zasto je natfovek stvoren,
bilo je mnogo ozbiljnije pitanje: da
li je moguce da neko ozbiljno sanja
o gospodarenju nad svetom? Da ki
Je mogucée da takav ludi plan uspe?

Lesli odmahnu glavom pokusa-
vajuéi da se otrese takvih misli.
»Premoren sam i... pomalo upla-
Sen«, priznade sebi posle malog
oklevanja. »Ima i drugih vrednih
ciljeva sem da se zavlada sve-
tom. .. Mo¢. .. novac... Gola fizi¢-
ka snaga vise nije odlu¢ujuéi ¢ini- .
lac u borbi za mo¢ i novac. Ili moZ-
da jeste? Sta ako postoje ¢itave re-
gimente nadljudi na klju¢nim mes-
tima u Americi?«

»Ne«, odmahnuo je glavom jos
jednome, dozvolio sam sebi da me
masta previde zanese. Lude i fan-
tastitne teorije, a odgovor je mo3z-
da veoma jednostavan. . . Maj pro-
tivnik je stradao pod tockovima
kamiona i viSe ne mogu uéi u trag
onome ko stoji iza njega. Sem



Pony West — Borilacke vestine 7

35

ako. . .«

»Sem ako ne postoji vise takvih
kreatural« .

Lesli obrisa hladni znoj koji
se iznenada osuo po ¢elu. Ni k
njak mu viSe nije prijao kao trenu-
tak ranije.

Ako se moZe stvoriti jedno takvo
bi¢e, onda mogu i dva. Ili hiljadu
dva. Armija potpuno odana jed-
nom cilju, ¢ilju ulivenom u poslus-
ne mozgove u ¢asu njihovog stva-
ranja, armija apsolutno posiu$nih
»ljudi« spremnih na sve $to se od
njih zatraZi.

Sa ludakom kao vodom moze se
stvoriti uzasna organizacija za koju
gospodarenje svetom, ili bar Ame-
rikom, ne bi bilo nedostizan cilj. . .

Moida po prvi put Lesli odbaci

od sebe ono $to mu je intuicija go- -

vorila. Takve misli odista su bile
previSe fantastitne da bi tracio
dragoceno vreme na njih. ..

Ponovo je podigao slusalicu i za-
trazio boj svoje kuée u San Fran-
cisku.

Nekoliko trenutaka kasnije ¢uo
je sa druge strane kontinenta za-
brinuti glas Sumiko.

~ Dragi. .. ti si? Zasto se ovako
kasno javljaé?

- Imao sam posla - osmehnu se
Lesli ~ i'tek sada sam nasao malo
vremena. Slusaj paZljivo... i Dz-
erald je nestao.

Sumiko je ¢utala. Iz slualice se
¢ule sam tiho zujanje.

- Tabasko je bio danas —reée de-

vojka malo kasnije. - Pitao je da i

ti je potrebna pomo¢. On ima jed-
znanicu u Vasmgtonu novi-
EO Dobro poznaje grad i mogla

bl ti biti od koristi. .

—To nije losa 1deja. Imas njenu
adresu?

—Samo telefonski broj. Zove se
Magda Lomer, a radi u radio—sta-
nici KJHZ. ..

= Slusaj, Sumiko... Ovde u Va-
Singtonu dogadaju se éudne stvari
~ sa oklevanjem poce Lesli, pitaju-
éi se da li da joj kaze sve. Odluéio
se da ipak preéuti dogadaj u Tosi-
binom dodzou. Znao je koliko se:
Sumiko brine za njega. - potrebni
su mi podaci o genetskom inZenje-
ringu posebno ko se od vrhunskih
nau¢nika time bavio, gde i kada,
sva imena i adrese do kojih moieé
da dodes. _

- Ti od mene to traZis — nasmeja
se Sumiko — a nalazi§ se najviSe mi-
lju-od Kongresne biblioteke! -

— Nemam vremena za hartije —
osmehnu se Lesli. - Ti ¢e$ to brze
izvesti od mene. I jo§ nesto. . . posa-
lii mi moj katana 3to pre mozes.
Imam utisak da ée mi uskoro biti .
potreban, ..

—Lesli. .. — u glasu devojke ose-
¢ao se strah. — Moze biti opasno?

- Moze. .

Nekoliko trenutaka tisine.

—Cuvaj se, Lesli. . . Da li ti nedos::
tajem? ‘

- Uzasno.

—1I ti'meni.

— Hoc¢es li da posaljem Pnta dl Y
pomogne" '
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Lesli se zamislio. Nije loSe imati
kraj sebe pouzdanog ¢oveka kakav
je bio Pit Tabasko, sadrug iz mno-
gih poduhvata na Zapadnoj obali.
A opet. .. dva ¢oveka su Cetiri puta
upadljivija od jednog, a on je na-
jmanje od svega Zeleo da privude
neciju paznju.

— Ne - rede najzad. — Za sada ne.

~ Dobro - tiho je rekla Sumiko.
— Cuvaj se, Lesli. .. Volim te.

-1 ja tebe volim, Sumiko. Laku
nod.

—Kakva noé¢? — nasmeja se de-
vojka. ~ Ovde je tek popodne, Les-
Li.

I Lesli se morao nasmejati. — Iz-
vini. Zaboravio sam na vremensku
razliku. .. :

— Nemoj da zaboravis$ nesto vaz-
nije — ozbiljnim glasom rece devoj-
ka. Budi oprezan, Lesli. ..

- Hoéu - nezno reée on. - Ne bri-
ni, Sumiko, i misli na mene. ..

Tiho 3kljocanje aznadilo je kraj
razgovora, Na Leslijevom licu leb-
deo je topao smesak.

Ispruzio se na lezaju opustajuci

- postepeno jedan po jedan misSié.
Bila mu je potrebna sva njegova
gvozdena disciplina da razdrazene
nerve umiri i prekine groznitavu
aktivnost uzbudenog mozga.

Pomisao na Sumiko tako je umi-
rivala. . .

Lesli Eldridz je zaspao teskim,
dubokim snom bez snova...

* % %

Probudilo ga je zvonjenje telefo-
na. Trgao se iz sna kao zver, bez
onog polaganog prelaska iz sna u
budno stanje tipi¢nog za ¢oveka
dvadesetog veka. To bi vrio brzo
otkrio svako ko bi pokugao da ga
iznenadi dok spava. Kao i kod sva-
kog ninde, Leslijeva ¢ula nisu spa-

vala, neprestano signalizirajuéi
podsvesti o svemu §to se dogada
oko njega.

-~ Da?

- Osam ¢asova, gospodine Eld-
ridZ — ¢uo se nezainteresovan glas
sa druge strane.

~Hvala.

Vezbao je ozbiljno dvadesetak
minuta, sve dok mu ¢itavad telo nije
bilo obliveno znojem. Vratio se iz
kupatila istu$iran i osveZen i ob-
ukao neupadljivo odelo od tanke
pamutne tkanine koje se lepo sla-
galo sa svetlom kosuljom otkopéa-
nom na grudima.

To je bio samo jedan deo njego-
vih priprema za izlazak iz sobe. Da-
nas nece ponoviti ju¢erasnju gres-

. ku: ¢itavo njegovo telo i odeéa bic¢e

nacickani neupadljivim, ali zato
dvostruko opasnijim predmetima
iz uobitajenog arsenala jednog
ninde: kjotecu—3oge, mali noz sa
dva sediva, smrtonosne strelice sa
vrhom od &elika od kojeg se kuje i
katana, ¢elitna mre?ica sa sedivi-
ma oétrijim od Zileta, tanko uze sa
omcom koje ni najsnazniji covek
ne moze prekinuti, bombe sa snaz-
nim eksplozivom ne veée od zrna
graska. ..
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Zadovoljno se osmehnuo kada
Je zavrsio sa pripremama. Sada se
visc nije plasio ¢ak ni protivnika
kakvog je jute imao, ..

»Ba$ sam lude«, pomisli. »Covek
Jje mrtav, do davolal«

Elasti¢nim korakom siSao je u
hotelski restoran i narucio lak do-
rucak. Nemarno je prelistavao
»Vasington Post«, koji je kupio u
hotelskom predvorju, pocevsi, kao
i obi¢no od poslednje strane.

Paznja mu privuée naslov pri
dnu strane.

»Nestao le§ iz policijskc mrtvag-
nice« — pisalo je nad kratkom ves-
¢u u kojoj se neki novinar, ko zna
zbog cega, svetio policiji, sugerisu-
¢i prakti¢no svakom reci da je va-
Singtonska policija potpuno nes-
posobna. Po njemu, le$ je nestao
zbog nemara ¢uvara.

Na kraju ¢lanka, $tavise, potpu-
no ozbiljno je pomenuta i mogud-
nust da ¢ovek uopéte nije bio mr-
tav, ve¢ da je jednostavno ustao i
iSetao iz mrtvaénice pored toliko
besposlenih ¢uvara.

Lesli se prezrivo osmehnu. Taj
novinar, o¢igledno, nidta nije znao
o policijskim mrtva¢nicama sa le-
denim pregradama koje se mogu
otvoriti samo spolja. Ako bi neko
slu¢ajno dospeo ziv u njih, ne bi
mogao tek tako ustati i iza¢iidaje
hteo.

To nije bilo sve: telo je nestalo iz
mrtvatnice pomenuto je kao telo
zrtve koja je stradala u saobracaj-
nom udesu u Ulici L. ..

Lesli je s naporom Zzvakao jer je
hrana iznenada izgubila svaki
ukus.

Le$ nepoznatog je nestao, to je
bilo ono najvaznije. Odmabh je od-
bacio fantasti¢nu moguénost da je
covek bio ziv kada je dospeo u mr-
tvanicu. Ostajala je, dakle, samo
ona druga: neko je uklonio njego-
vo telo. :

Nije trebalo mnogo razmisljati
da se odgovori na to pitanje. Oni
koji su to ucinili plasili su se uobi-
¢ajene autopsije. Ona bi otkrila
nesto §to oni nisu Zeleli da se ot-
krije.

»Deluju veoma brzo i hladno-
krvno«, pomisli Lesli. »To odaje
krupnu organizaciju, spremnu i
sposobnu na sve. Priprema i izvo-
denje drske krade tela iz policijske
mrtvaénice usred grada nije bio
posao koji se za tako kratko vreme
mogao izvesti ¢istom improvizaci-
jom. . .«

Odgurnuo je od sebe tanjir sa
nepojedenim doruc¢kom, ispio
¢asu soka od narandze i polozio
nesto sitnine na sto.

Potrazio je pogledom govornicu
u hotelskom predvorju. Trenutak
kasnije, okretao je broj radio-stani-
ce KJHZ.

—Molim gospodicu Lomer -
re¢e kad mu se javio prijatan Zen-
ski glas.

— Zao mi je, gospodice Lomer je
na terenu — ¢uo je odgovor. — Oce-
kujemo je tek za sat ili dva. Imate
neku poruku?
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- Da li mi mozete reci gde se na-
lazi?

- Magda? Mnogo trazite od
mene, gospodine. Ja samo radim
na centrali. Njen posao je takav.
Luta po gradu sa magnetofonom i
ceka da se nesto dogodi.

- Zvuci zanimljivo — osmehnu se
Lesli — ali se na kraju uvek vrati u
studio, zar ne?

—Rekla sam vam, oZekujemo je
za sat ili dva. Ta¢no u podne na
programu imamo pregled dogada-
ja u gradu. Magda uvek iskopa po-
nesto. ..

— Hvala. .. pozvacu kasnije.

Prvi posao koji je planirao za
ovaj dan morao se, dakle, odloziti.
Bilo je to lose jer mu je za sve os-
tale poslove bio potreban neko ko
dobro poznaje grad. A po onome
§to je ¢uo od devojke na centrali,
Magda Lomer bila je upravo takva
osoba.

Oklevanje nije trajalo dugo. Jed-

nostavno, nije imao vremena za

oklevanje. Morao je najpre naci
Tosibin trag. Ma kako malo pove-
renja imao u policiju, bilo je to
prvo mesto na kome ga je morao
potraziti. Mozda za njegov nesta-
nak postoji veoma jednostavno
objasnjenje.

Iza%ao je pred hotel i podigao
ruku. Jedan od taksija koji su staja-
li nesto nize odvojio se od trotoara
i lagano mu prisao. Voza¢ se na-
gnuo da mu otvori zadnja vrata.

- U policiju — kratko je rekao
Lesli sedajuéi u kola.

Taksista se osvimuo da ga pogle-
dapraznim sivim o¢ima nad neob-
rijanim obrazima.

— 12. policijska stanica ti je tamo,
ortak-lené je rekao pokazujuéi
palcem preko ramena. - Dva bloka
dalje. Nije ti potreban taksi ako
tamo ides.

~ Ne — odmahnuo je glavom Les-
li. - Zelim u glavnu stanicu, ili kako
se to ved zove kod vas u Vasingto-
nu...

- Stranac, a?

-1z San Franciska.

- San Francisko — sa uZivanjem
je rekao taksista vesto trazeci pro-
laz u dugoj koloni vozila. - kazu da
je tamo mnogo toplije nego ovde?

- Danas nije — osmehnuo se Les-
Ii.

— A je I' tatno da Zenske idu gole
i po ulici? — zainteresovao se tak-
sista.

— Na 7alost nije... mozda pone-
ka, u vreme hipi-pokreta. Dansa
jedva da ih jo$ ima u San Francis-
ku - smesio se Lesli. — Mislim na
hipike. Providnih bluza ima koliko
hoées, a ni to nije loSe. ..

- Sigurno — uzdahnuo je vozac. -
Tamo valja ziveti, do davola. Sad i
nekako, ali kad stegne zima i duh-
ne severac iz Kanade. . . Kakva po-
sla imas u policiji?

- Trazim prijatelja — kratko od-
govori Lesli.

- U policiji?

— Pa da. Nisam uspeo da ga na-
dem nt na poslu ni kod kuce. Niko
od suseda ne zna $ta je s njim.
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Taksista sazaljivo klimnu gla-
VOITL

—Tako je to u velikom gradu. ..
Primete te tek kad crknes. 110 jos
mora$ da crknes na neobican na-
¢in, ne onako kako je bog rckao. . .
Evo, ortak, stight smo. To ti je ona
seradurina tamo. Blize se ne moie.

Lesli je platio taksi i nckoliko
rrenutaka kasnije nasao se u bud-
nom holu ispunjenom ljudima i
svonjavom mnogobrojnih telefo-
na. Kroz hol su se leno muvali uni-
lormisani policajci sa hamburgeri-
ma ili $oljama kafe u rukama. Jed-
va je nekako uspeo da se probije
od dugog stola iza kojeg je sedeo
omaniji narcednik sede kose i mrsa-
vog lica.

~Sta mogu da uéinim za vas —
bezliéno je rekao narednik kada je
Lesli dosao na red. Videlo se da je
tu rec¢enicu danas izgovorio veé po
stoli put.

- Vidite. . . poce Lesli nestao mi
je prijatelj. Dzerald Tosiba stanuje,
odnosno stanovao je u. ..

-Vama je potreban inspcklor
bivivic - prekide ga umorno na-
rednik. — Izgubljene osobe. Tredéi
sprat, soba broj 344. Lift vam je
tamo u uglu. Sledcéi!

Jedan pogled bio je dovoljan
lLesliju da proceni kako ncema
mnogo izgleda da sc¢ u dogledno
vieme dokopa lifta, pred ¢ijim je
vratima stajala bu¢na i nervozna
pomila ljudi. Lakim korakom kre-
nuo j¢ uz stepenice, pazljivo mot-
reci oko sebe. Smrdcelo je na znoj i -

prasinu, na jeltinu boju po zidovi-
ma. Kao i u svakoj policijskoj stani-
ci.

Vrata na kojima je pisalo »lzlaz
na treci sprat« jezivo su zaskripala
kada ih je gurnuo. Gotovo da se na-
iezio od ncugodnog oscéanja. Il
mozda. . .

Odmahnuo je glavom. Do davo-
la, kakva bi mu opasnost mogla
pretiti usred policijske centrale u
Vasingionu?!

—Veruj svom telu — govorio je
njegov sensct onih davnih godina
u Japanu. Sctali su stazom posu-
tom mekim Sljunkom, ispod rasc-
vetalih tresanja. Lesli se jos secao
svog Ccudenja. Uciteljev korak se
uopste nije ¢uo ¢ak ni na takvoj
podlozi. — Veruj svom telu — rekao
mu jc tada - jer ono ponckad pre
tebe oseti opasnost.

Pogledao je levo i desno niz dugi
hodnik. Uobi¢ajena slika: ljudi ner-
vozno $etkaju il sede pred pojedi-
nim vratima, uzurbani sluzbenici,
policajac sprovodi dugokosog i
bradatog momka sa lisicama na
rukama. Uobicajeni Sumovi: zvo-
njava telefona, priguseni razgovor,
buka saobracaja sa ulice. .

Opreznije, ipak, nego do tada,
Lesli je krenuo niz hodnik, trazedi
pogledom broj 344.

Jedna vrata desno od njega izne-
nada su se otvorila i kroz njih je iz-
jurio omanji, punacak ¢ovek u iz-
guzvanom odely, lica crvenog od
besa. Mahao je rukama nastojeci
da sc¢ odbrani od ¢itave gomile ka-



40

Ponv West — Borilacke vestine 7

mera i mikrofona uperenih u nje-
govo lice iz grupe ljudi 1 zena koji
su nahrupili za njim.

-~ Prokletstvo, to je sve §to znam,
gospodo! — urlao je ¢ovek. - Ne
mogu vise da vam ponavljam. Ist-
raga je jos u toku!

Vesto zaobisavsi Leslija, ¢ovek
se izgubio kroz vrata na drugoj
strani hodnika. Jasno se ¢ulo okre-
tanjc kijuéa u bravi, propraceno
razoCaranim uzdasima i gnevnim
povicima novinara.

To nije potrajalo dugo. Gotovo u
istom trenutku su se razisli, hitaju-
¢i prema liftu i stepenicama.

»Jedva ¢ekaju da se jave svojim
redakcijama,« pomislhi Lesli.
»Mora da se dogodilo nesto vai-
no. . .«

»Samo 5to je taj dogadaj pomr-
sio moje planoves, jetko pomisli
kada je shvatio da stoji upravo
pred vratima sobe 344. To je znadi-
io da je inspcktor Divivie verovat-
no onaj ¢ovek koji se sklonio na si-
gurnije mesto pred najezdom no-
vinara.

Uzdahnuvsi, Lesli zakuca na jos
poluotvorena vrata.

- Da — javi s¢ ncko iznutra. Zen-
ski glas.

Iza velikog stola, sa telefonskom
slusalicom u ruci, sedela je devoj-
ka.

Lesli je progutao pljuvacku. Sto
je skrivao donji deo njenog tela, ali
i ono §to je video bilo je dovoljno
da mu krv jume u glavu. Duga
smeda kosa koja je ljupko padala

na ramena otkrivena jako dekolti-
ranom svilenom bluzom ispod
koje su se jasno razaznavale male
grudi savrsenog oblika. Pogled
tamnoplavih o¢iju bio je radoznao
i inteligentan, punc so¢ne usne po-
luotvorene kao da svakog trenut-
ka oc¢ekuju poljubac.

~ Inspcktor Divivje nije tu ~ os-
mchnu se devojka. — Pretpostav-
jam da njega trazitc?

— Njega — klimnu Leshi glavom. -
Ako sene varam, to je bio onaj nes-
reénik koji se u poslednjem trenut-
ku spasao ispred ¢opora hijena. ..

Njen glas je bio topao kada se gr-
leno nasmejala, pazljivo i otvoreno
posmatrajuci Leslija.

- Kad ovakvo nesto vidim - pro-
duzio jc on mirno — zabrinem se za
Ameriku. .. Ni policija vise nije si-
guma u svojoj jazbini!

— Imate veoma lo§e misljenje o
mojim kolegama - kroz smeh je
rekla devojka. - Mada, bar pone-
kad, ni sama nisam dalcko od tak-
vih redi. ..

- Vi ste novinar?

-~ Tako kazu — klimnula je ona
glavom, ljupko zabacujudi pramen
kose sa ¢ela. — Po meni, pravih no-
vinara ima vcoma malo. ..

Lesli iskolagi o¢i i ustuknu.

- Nesto se dogodilo? - uozbilji se
devojka i osvrnu se oko sebe,

Lesli je nastojao da sacuva oz-
biljno lice.

- Trazim sigurnu udaljenost —
objasni. — Vi ste veoma opasna
kombinacija: lepi, inteligentni i
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shromni!

Devojka se ponovo nasmejala
o promuklim grlenim sme-
hom od kojeg su Leslija prosli top-
h 2imarci,

A vi niste tz Vasingtona - vekla
i Ovdasnji muskarci vec su za-
horavili da 7zene vole komplimen-
te Bojim se da je pokret za oslobo-
denje zena u Vasingtonu malo pre-
terao: poceli su sa nama da postu-
paju kao da smo muskarci. ..

Nadam sc¢ da su bar vas uspeli
i oslobode?

Samo relativno — uzdahnu de-
vojka. —O0d mene jos uvek zahteva-
jmdaradim. . i kad sam raspoloze-
na b kad nisam. Oprostite, moram
da obavim jedan razgovor.

Lesli je sa uzivanjem posmatrao
hiko vitkim prstima pomera broj-
canik, zaneta u to kao da obavlja
nijvazniji posao na svetu.

Magda - rekla je u slusalicu. —
[%ij mi Rodnija... Rodni? Magda
ovde. Nisam doznala nista narodi-
(v kod Divivjea. . .

Pogledavsi u Leslija ona je pre-
vimula svojim divnim o¢imai malo
odmakla slugalicu od uha, tako da
ic o njega dopro glasan i nerazgo-
vetan muski glas.

- Sta mogu, Rodni — re¢e ona sa
Ihipkim osmehom - kad ovoga
puta nisam stigla prva. Ali zaio
“nnam nesto drugo... ne nedu ti
sada reéi, za kaznu $to galamis. Cu-
ce$ kad stignem u redakciju. Cao,
Rodni!

Sa uzdahom je spustila slusali-

cu, ustala i obisla oko stola. Lesli je
sa odobravanjem klimnuo glavom.
Dugc vitke noge u svilenim ¢ara-
pama i uska suknja, stegnuta u po-

jasu sirokim koznim opasacem.

Hodala je lako i graciozno, bez na-
pora noseci veliki  reporterski
magnctofon koji je digla sa poda.

—Posao zove — osmehnula se
Lesliju u prolazu. — Vi ¢ete sa¢ekati
Divivjea? Onda do videnja.

Lesli joj se siroko osmehnuo.

- Ovo je prvi put da dozivim ncs-
to prijatno u policiji - rece. -
Dvostruko prijatno. Najpre, nasao
sam devojku koju sam jutros uz-
alud trazio. . . a drugo, tadevoijka je
mnogo lepsa nego $to sam odeki-
vao.

Magda je zastala i zagledala se u
njega. U o¢ima joj se videlo nepo-
verenje.

— Vi e poznajete?

~ Vi ste Magda Lomer, zar ne?
KJHZ? '

Ona je klimnula glavom i lice joj
se malo razvedrilo.

~ Moje ime je Lari Etkins. Pit Ta-
basko mi je dao vas broj i rekao da
vam se u svako doba mogu obratiti
7za pomoc.

- Pit! — uzbudceno je ona pljesnu-
la rukama. — Vi, dakle, dolazite iz
San Franciska? To nije nimalo
lepo od njega. Mogao je i sam da
mi sc javi. Kako je, recite mi. Sta
radi?

Lesli se ponovo uozbilji.

- Bojim se da mu je potrebno
dugo lecenge. ..
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Njene o¢i potamnese.

— Zasto?

— S glavom mu nije sve u redu. . .
¢im je prestao da se javlja devojci
kakva ste vi.

Ponovo onaj divni srebrnt smeh
1 topli pogled dubokih oéiju.

— Gospodine Etkins... ja volim
komplimente, ali vi pomalo poéi-
njete da preterujete — upozorila je.
- Odakle poznajete Pita.

— Saradivali smo u nekim poslo-
vima — nemarno odgovori Lesli. —
Hteo sam da pitam. . . ono $to mi je
Pit rekao vazi? Pomoéi éete mi?

— Ukoliko budem mogla. Nesto
vazno?

— Prili¢no - klimnu glavom Les-
h.

— Neko je nestao?

— Otkuda znate?

— A 3ta biste onda trazili kod Di-
vivjea? — osmehnu se Magda. Bo-
jim se da ovde necete nesto naro-
¢ito doznati. . .

- Postoji i neko drugo mesto?

—Mozda — ona baci pogled na
elegantni sati¢ na ruci.

-na zalost, moram da jurim u
studio. .. vi imate moj broj?

— MoZemo li da se nademo i da
negde zajedno rutamo?

— To bi mi odgovaralo - klimnu
Magda glavom. — MozZete li oko je-
dan da me sacekate pred stani-
com? Znate gde je?

—Nadi ¢u — osmehnu se Lesli.

— U to ne sumnjam. Odmah se
vidi da ste ¢ovek koji se snalazi u
svakoj prilici.

- Oho! Sada uzvracate kompli-
mente?

Magda je, sa ljupkim osmehom,
ved izlazila,

Osecala je njegov pogled na sebi
dok je odmicala prema vratima. 1
nije mogla reéi da joj je taj pogled
neugodan. . .

*d
ol
H3

Magda je bila u pravu. Lesli nista
naro¢ito nije doznao ¢ Tosibi u
razgovoru sa inspektorom Diviv-
jeom, koji je nekoliko minuta po-
sle njenog odlaska plasljivo zavirio
u svoju kancelariju. Najpre je do-
sta vremena izgubio da ga razuveri
jer je Divivje bio ubeden daje i Les-
li novinar.

'Cak i posle toga, Divivije je vrlo
vesto zaobilazio Leslijeve aluzije o
eventualnoj vezi izmedu nestanka
Tosibe i drugih majstora borila¢-
kih vestina pre njega. »Molim vas,
ne mozete se vestacki lepiti jedan

“slu¢aj na drugi kako se to kome

svidi. Nestanak ljudi koji se bave
istim poslom u tako kratkom roku
¢ista je koincidencija,« objasnio je
Lesliju i zadovoljio se time da na
list hartije nasvrlja osnovne podat-
ke o Tosibi, prili¢cno neubedljivo
obecavsi da ¢e uciniti sve $to bude
mogao. '

Lesli je izaSao sa neugodnim’
ukusom u ustima. Nikada nije vo-
leo policajce, ali mu se Divivje pr-
vog trenutka dopao manje od svih
koje je do tada sreo.
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l.agano je koracao dugim hodni-
kom zadubljen u misli. Sta da ucini
sada? Do sastanka sa Magdom
mao je jos dosta vremena. . .

Onda je zastao kao ukopan: po-
novo onaj isti mraént predosecaj
opasnosti koji je osetio pri ulasku
u ovaj hodnik.

Da li je i tada bio na ovom istom
mestu u hodniku? Nije bio siguran,
ali nije mogao biti ni daleko od tog
miesta, Kao da su se nevidljive lini-
i straha skupljale i koncentrisale
premajednom mestu: prema vrati-
ma sa druge strane prolaza na ste-
poeniste.

Duboko udahnuvsi nekoliko
puta da ispuni krv kiseonikom,
l.esli lakim korakom prode pored
tth vrata. Sada je bio siguran da se
nije prevario: haragei je bio pouz-
daniji od obi¢nih ljudskih ¢ula.

Nesto dalje u hodniku nalazio se
toalet, Lesli skliznu kroz njegova
poluotvorena vrata. U prostoriji
mije bilo nikoga, i on potrazi najpo-
voliniji polozaj pokraj zida, odakle
i mogao da motri na deo hodnika
hoji ga je toliko uznemiravao.

Brzo je shvatio da nije odabrao
najpodesnije skloniste, jer su se
vrala toaleta neprestano otvarala i
ratvarala. Bilo bi upadljivo ako bi
« predugo zadrzao unutra, i on,
stezuci zube jos jednom prode kraj
tujanstvenih vrata, trazedi zaklon
na drugoj strani hodnika.

Vestinom ninde uspeo je da se
mopi medu ljude koiji su nepresta-
to hodali tamo-amo, svestan da ni

ta igra ne moze potrajati dugo. Pre
ili kasnije neko ¢e zapaziti kako
besciljno tumara po hodniku; pod-
setio je sebe da je zgrada puna hu-
di od kojth posao zahteva izuzetno
os$tro oko za ponasanje koje odu-
dara od prirodnog.

Srecom, njegove muke nisu
dugo trajale. Vrata kraj stepenista
naglo su se otvorila i u hodnik su
izasla dva ¢oveka u zivahnom raz-
govoru. ’

Priljublieni yza zid na drugom
kraju hodnika, Lesli je duboko
udahnuo saviadujuét iznenadenje.

Jedan od te dvojice, visok mo-
mak u ozbiljnom .tamnoplavom
odelu, bio je onajisti covek s kojim
s¢ borio u Tosibinom dodzou!

Isti covek kojeg je poslednji put
video nepomic¢nog na asfaltu u sa-
mrtnim mukama!

Ona dvojica rastali su se kraj ula-
za u lift. Drugi ¢ovek je produzio
hodnikom i nezainteresovano pro-
Sao pored grupice u kojoj je stajao
Lesli, dok je visoki pritisnuo dug-
me i strpljivo ¢ekao. Nekoliko tre-
nutaka kasnije, vrata su se otvori-
la. On je skliznuo kroz njih. U neko-
liko brzih koraka Lesli je stigao do
lifia. Nepoznati je otisao navise.

Lesli prede rukom reko cela.
Ako to nije bio onaj Covek, bolje re-
¢eno natcovek, onda je bio njegov
dvojnik. ..

Svetle¢i brojcanik iznad vrata
pokazao je da se lift zaustavio na
sestom spratu. Nekoliko sekundi
kasnije krenuo je ponovo nanize.
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Sta da ué¢ini? Da pode za njim,
otkrije ko je i $ta radi u ovoj zgra-
di?

Leslijevo oklevanje trajalo je ne-
koliko sckundi previse. Sa tihim
sumom vrata lifta su se otvorila.
Nepoznati je stajao unutra, sa po-
gledom uprtim u Leslija. Na tan-
kim usnama lebdeo je poznati ble-
di osmeh.

- Mene trazis! — tiho je rekao.
Sem njega u liftu nije bilo nikog.

Ruke su mu munjevito poletele
prema Leslijevim grudima, sli¢ne
kandzama grabljivice. Namera mu
jo bila jasna: uvudi miadié¢a u lift,
gde se neopazeno mogao obracu-
nati s njim. '

Nije¢ racunao sa prefinjenim
instinktima ninde. Kada su se Ce-
licni prsti sklopili, Lesti je bio ¢itav
korak dalje, na vrhovima prstiju,
spreman za novi napad i svestan iz-
ncnadenih pogleda ljudi u hodni-
ku.

Nepoznati kao da je to shvatio.
Dotakao je prstom dugme i vrata
lilta ponovo su se sklopila. Ovoga
puta lilt je krenuo nanize, prema
prizemlju.

- STA SE TO DOGADA? — upitao
je neki grub glas iza Leslija. — Neko
se opet igra liftom, do davolal

Promrmljavsi nesto, Lesli pohita
1 pravcu stepenica. Morao je dobi-
ti na vremenu, nadi neki kutak u
kojem ¢e moéi da se pripremi za
borbu za koju je znao da je neizbez-
na. Nepoznati je ovu zgradu svaka-
ko poznavao bolje od njega. Tu je

lezala njegova prednost, u iznena-
denju koje je Leslija moglo ¢ekati
iza- svakih vrata na ovom dugom
stepenistu.

»Nepoznati je ve¢ u prizemljuc,
mislio je uzurbano. »Sta ¢e udiniti?
Sacekati t ugurati me u neku praz-
nu prestoriju? It me odvudci od po-
zarnih stepenica?«

Medu prstima desne ruke ved
mu se krio kjotecu—soge. Levom je
kroz dzep od pantalona lagano na-
motavao dugo jako uze od najlona.

Izleteo je kroz vrata pozarnog
stepenista, pazeéi da to niko nc
primeti. Sada je bio na drugom
spratu. Oprezno se nagnuo da kroz
celidne resetke osmotri put do tla.

Cudno, haragei se ovoga puta
nije oglasio. Da li je uspeo da zava-
ra protivnika? Nemoguée da ne
zna dase iz zgrade moze izad) i ovu-
da? ‘

Besumnim korakom stréao je
niz metalne stepenice, izdaleka za-
obilazedi vrata koja su na odmoris-
tima ponovo vodila u zgradu.

Nista. ..

Lesli je odahnuo 1 na licu mu se
pojavio osmeh. »[ on se mene plasi
koliko i ja njega«, pomislio je. Ipak,
zastao je da jo$ jednom napregne
sva svoja cula, ali sem gradske
buke nije ¢uo nista drugo.

1li ipak jeste. ..

Nije zastao da analizira kom-
pleksno osecanje koje je sve njego-
ve misi¢e istovremeno stavilo u
pokret. Bacio se u stranu brzo kao
munja i priljubio uza hrapavi zid.
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Metak koji je psgodio mesto na
kojem je deli¢ sekunde ranije sta-
jao dosao je odozgo. ..

Lesli nije imao vremena da po-
gledom trazi strelca. Jos ne. Novi
skok, gotovo uza samu povrsinu
zida, za njim jo$ jedan. Dva metka
prosiktala su kraj njega i zarili se u
stare cigle.

Sada je ve¢ bilo mnogo lakse jer
je Lesli znao gde se protivnik nala-
7i. Korak dalje od zida, kratak po-
gled I njegova desna ruka poletela
Je navise.

Covek je stajao na prvom odmo-
ristu ¢eli¢nih stepenica u klasi¢noj
pozi: levom rukom pridrzavao je
7glob desne, u kojoj je stezao pis-
tolj sa dugim valjkom prigusivaca.

Nije bilo vremena da po &etvrti
put pritisne obarac sirelica iz Les-
lijeve ruke fijuknula je pored cevi
pistolja i zarila mu se u grlo pod sa-
mom bradom.

Covekova brada odletela je navi-
Se kao od udarca pesnicom. Kole-
nasumu klecnulaion je tesko pao
na leda, ¢upajudi prstima po grlu.
Beskorisni revolver ispao mu je iz
ruke i s tupim treskom sleteo pred
Leslijeve noge.

Lesli se osvrnuo oko sebe. Niko
jo$ nista nije primetio u ovom za-
ba¢enom uglu zaklonjenom od uli-
ve retkim drveéem. Kao macka je
poleteo uz stepenice i stvorio se
kraj nepokretnog tela na odmoris-
tu.

Ne oklevajuéi ni trenutka, zavu-
kao je celicne prste u duboku ranu

i i§¢upao strelicu. Obrisao je ruke
o ¢ovekovu odeéu i mirnim kora-
kom se vratio u zgradu kroz vrata.

Casak kasnije pomesao se sa go-
milom koja.je i§la gore-dole. Niz
celitne stepenice tek je poteo da
tece tanak poto¢ic¢ crnkaste krvi. . .

* % K

Radio-stanica KJHZ nalazila se u
jednoj od onih visokih elegantnih-
zgrada u Ulici K, u blizini pokrive-
nog prolaza koji vodi direktno pre-
ma hotelu »Statler Hilton«. Lesli je
zgradu nasao bez problema, ali je
izgubio nekoliko minuta u ogrom-
nom holu dok nije na nizovima
rasko$nih tabli pronasac radio-
stanicu i otkrio kraj kojeg lifta tre-
ba da sateka Magdu.

Jo$ napetih nerava, osvrnuo se
oko sebe, ali nije zapazio nista neo-
bi¢no. Kazaljka na velikom zid-
nom casovniku blizila se brojci
dvanaest.

Opustajuéi misice, Lesli se na-
slonio na mermerni stub, poluzat-
vorenim o¢ima motreéi ljude koji
su uzurbano prolazili kraj njega.

Cak i da nije postao ninda, iz Ja-
pana bi se vratio sa jednom veli-
kom poukom: ne Zzuriti.

»Samo §to je sada i u Japanu ta
velika pouka zaboravljena«, po-
mislio je sa osmehom. »Japanu se
toliko zurilo da dostigne Zapad da
ga je neosetno i prestigao na mno-
gim poljima. Ipak, ono jezgro tra-
dicionalnog jo$ je neokrnjeno i ne
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menja se bez obzira na omotac ko-
jim ga vreme obavija. ..

~ Halo!

Prenuo se iz razmisljanja, gotovo
postiden $to nije na vreme prime-
tio devojku koja je istr¢ala iz lifta.
Jos je bila u istoj odeci, ¢ak joj je i
magnetofon visio na ramenu.

— Hej! - trze se Lesli. - Zar ovo
nije pauza za rucak?

— Jeste. .. ali odmah posle ru¢ka
nastavljam da radim - rekla je
Magda, o¢iju blistavih od uzbude-
nja. - Iskrslo je nesto veoma za-
nimljivo. .. Casna re¢, da vam ni-
sam obecala da ¢emo ruéati zajed-
no, ovog ¢asa bih krenula na drugo
mesto.

Lesli se morao nasmejati nje-
nom uzbudenju. U ovom ¢asu pod-
secala ga je na malu devojcicuy,
iako je njeno vitko i zrelo telo go-
vorilo nesto sasvim drugo.

— Pristajem da odlozimo rucak —
re¢e — pod jednim uslovom. ..

- Kojim? — trze se Magda.

~Da i ja podem sa vama na taj
zadatak., Uvek sam se pitao kako
to ljudi sa radija rade. ..

— Samo to! Ja sam mislila da ¢ete
traziti ne$to mnogo vise.

Lesli sa osmehom podize ruke. -
Nisam garantovao da necu.

~ Bar ste iskreni — nasmeja se
devojka. — Idemo!

~ Vazi. Na koju stranu?

- Jo§ sprat niZze. Garaza je u sute-
reny, tamo su mi kola - o‘bjasni de-
vojka.

Ne zeleé¢i da ¢ekaju lift, sjurili su

se niz Siroko stepeniste u jednom
uglu hola, drzeéi se za ruke kao
deca. Lesli je iskosa posmatrao
kako joj grudi igraju pod tankom
bluzom.

— Nemojte — refe ona iznenada
promuklim glasom. — To me de-
koncentrise. . . Mogla bih jo$ i pas-
ti na ovim stepenicamal!

—To niposto ne bih dozvolio -
osmehnu se Lesli. ~ A da presta-
nem da vas gledam, to. ..

—Znam. Nemoguce je.

~ Gle! Gde je ona va$a skrom-
nost? _

Magdino lice se uozbiljilo.

— Ne stidim se svoga tela. Stavi-
e, uzivam kada me muskarci gle-
daju. .. ali sve u svoje vreme. ..

— Posao iznad svega? — tiho rece
Lesli.

Njihovi koraci odjekivali su po-
tmulo pod niskim svodom. Vaz-
duh je ovde bio vreo i tezak, upr-
kos moénim ventilatorima koji su
neprestano izbacivali sagorele ga-
sove.

— Ne, ne iznad svega — odgovori-
la je Magda takode veoma tihim
glasom. — Mnogo stvari stavljam
ispred svog posla, ali. ..

— Ali janisam jedna od tih stvari?

- Da.

" Gledala gaje pravo u ofi. Stala je

pored crvenog »mini morisas, jed-
nom rukom preturajuéi po tasni
da nade kljuceve.

- Za sada?

—Za sada — potvrdila je glavom.
— Upadajte u kola, krecemo.
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Sa osmehom na licu Lesli je ob-
isao kola i nekako smestio svoje
duge noge u uski prostor. Motor je
zaurlao i kola su jurnula prema iz-
lazu.

Leslija su zanimale gradske uli-
ce, ali jednostavno nije mogao da
otrgne pogled sa njenih nogu koje
je suknja, skoro potpuno otkrivala
zahvaljuju¢i polozaju u kojem je
sedela.

U jednom trenutku Magda se
okrete i osmehnu mu se.

— Svida mi se to $to ne glumite
uvredenog — re¢e. — Devedeset od-
sto muskaraca bi napravilo grima-
st da sam im rekla ono 3to sam
malocas rekla vama.

—~Pouzdani podaci? Koliko je
bio uzorak?

—Pa, ne ba$ mali — nasmeja se
Magda. — Nisam tako mlada kako
izgledam. ..

- Ni tako stari kao sto govori-
te. ..

Lari. .. — poce ona posle nekoli-
ko minuta ¢utanja. — U stvari, izvi-
ni... mogu li da te zovem Lari.

— Naravno da mozes, Magda —
osmehnu se on. — Dovoljno se
dugo poznajemo, zar ne?

— Ti imas zenu? Verenicu?

" Lesh potvrdno klimnu glavom.

— Hvala — re¢e ona jednostavno.

— Devedeset odsto muskaraca bi
reklo ne, je li tako?

— Mozda i vise - glas joj je bio oz-
biljan. — Nijednom jo$ nije uspelo
da me slaze, Lari. To se, eto, neka-
ko vidi na ¢oveku. Ti je mnogo vo-

lis, zar ne?

-Da.

- Lepa je?

— Savrs$eno, ali nemoj pitati da li
je lepsa od tebe..

—Da li je lepSa od mene?

Glas joj je bio jedva ¢ujan. Pod
tankom tkaninom grudi su joj se
uzbudeno dizale i spustale.

Lesli je gledao pravo pred sebe.

— Ne znam - rede na kraju. — Za-
ista ne znam, Magda. ..

- Pa, i to je neki kompliment —
nasmeja se ona. — Kako se zove.

- Sumiko.

— Sumiko?
ime, zar ne?

— Da, ona ima japanske krvi.

— Sumiko. . . — tiho ponovi devoj-
ka. — Mala gejsa. . . Kazu da Japan-
ke mnogo znaju o vestini hubavi?

~ Znaju, ali to kod njih vise nije
vestina, ve¢ umetnost.

— Pri¢ace$ mi o tome?

—~1 pokazati ako hoces..

Magda nije odgovorila, ali je Les-
lijevo ostro oko otkrilo koliko je
uzbudena i pri samoj pomisli na
ljubav s njim. Iz nelagodne situaci-
je je spaslo to §to su stigli na cilj
svVog puta.

- Kakva je ovo zgrada? — upita
Lesli kada su se zaustavili na og-
romnom parkingu.

- Bolnica. D.C. D7¢neral -
ni Magda. — Tako se zove.

— Posao te dovodi na naj¢udnija
mesta — osmehnu se Lesli. — Nad-
am se da u pitanju nije slu¢aj ne-
kog tudesnog izleCenja.

Neko orijentalno

objas-
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- Time se ne bavim — odmahnu
devojka glavom, zakljucavajudci
kola. — Stvar je mnogo gora: de¢ak
koji ve¢ dva dana leZi bez svesti sa
teskim povredama glave. I nisu
samo njegovi roditelji ti koji ¢eka-
ju da dode sebi. Policiji je potrebna
njegova pomo¢ da reéi jedno zamr-
$eno ubistvo. '

-~ Kao u kriminalnom romanu -
osmehnu se Lesli.

- Mnogo gore... izgleda da su
njih dvojica, njegov prijatelj i on,
odveli jednu devojku do Sent Lio-
nard Krika. To je u blizini grada, ali
prili¢no pusto mesto., Neko ih je
napao: devojka je silovana i ubije-
na, prijatelj je nestao, a de¢aka su
nasli u smrskanim kolima pored
g}ita. Nikakvih drugih tragova nije

ilo...

~ Naravno, policija i ovoga puta
¢eka da im neko servira ubicu na
posluzavniku — gorko rece Lesli. —
Nije mi samo jasno §ta ti radis
ovde.

—Pa to i jeste ono glavno! — us-
kliknu devojka. - Preko jednog pri-
jatelja u bolnici doznala sam da de-
cak, izgleda, dolazi sebi . .. Zamisli
Sta bi znacilo ako bi njegovu prvu
izjavu svi ¢uli preko radija!

— A sta ako se ni¢ega ne bude se-
¢ao? Povrede glave... U takvim
slu¢ajevima amnezija je veoma
Cesta, zar ne.

—To je moguce — klimnu Magda
lavom - ali ja ipak moram %iti
raj njega sa mikrofonom &im ot-

vori oci.

— Bojim se da se 1o ne otegne.

—Ja imam strpljenja — osmehnu
se Magda. — Ako ti se ne ide, sace-
kaj me tu negde u holu. Zao mi je,
Lari... obecala sam ti pomo¢, ali
je ovo prilika koju ne smem pro-
pustiti . . .

—Ni divlji konji sada me ne bi
mogli odvuéi od tebe!

Magda mu zapreti prstom, ali
nisu imali vremena za 3aljive raz
govore. Brzi lift ve¢ ih je dovodio
na Cetvrti sprat bolnice. »Intenziv-
na negae, zapazio je Lesli natpis na
velikim staklenim vratima oboje-
nim belom bojom.

Jedan stariji Covek u belom
mantilu nervozno je Setkao pred
vratima. On i Magda izmenili su
nekoliko tihih rec¢i. Devojka je
mahnula Lesliju rukom i njih dvo-
je su kroz vrata Smugnuli u dug tih

odnik u kojem nije bilo nikoga.

— Ovde - prosaptala je Magda,
zastav$i pred vratima jedne sobe. -
Moramo biti tihi, znas i sam da je
ovamo zabranjen ulaz.

Vrata su se besumno otvorila.
Jedan mladi¢ u belom mantilu
nesto je poslovao oko citave gomi-
le eleﬁtronskih uredaja poredane
oko postelje na kojoj se jedva raza-
znavala mrsava prilika sa glavom
umotanom u zavoje.

Lesli zavrte glavom. Medicina je
tako daleko odmakla da c¢ovek
vise ne moze ni da umre na priro-
dan nacin, bez gomile elektronike
i lekova koji samo produzuju ago-
niju . .,
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Mladi¢ se ozlojedena okrenuo
kada je shvatio ko je usao u sobu.
— Sta trazite ovde? - prosiktao je
uzbudenim 3Sapatom. - Zar ne
umete da Citate? Ulaz je zabranjen!
Njegov gnev, medutim, bio je
preslab za Magdin ocaravajudi os-
meh. Sapatom, onim svojim uz-
budljivim grlenim glasom, objasni-
la je mladom lekaru ko je i §ta zeli.
»Njeno ime, izgleda, u Vasingto-
nu je lozinka koja otvara sva vrata«
omisli Lesli. »Nisam znao da je to-
iko poznata .. .«

Ili je tajna, ipak, bila u ne¢em
drugom: u njenoj lepoti?

— Ko vam je rekao da ¢e se decak
osvestiti? — upitao je lekar, ali sada
ve¢ mnogo blaze. O¢i su mu podi-
vale na izrezu Magdine bluze jer se
devojka s druge strane postelje op-
rezno nagnula nad dec¢aka. I Lesli
je oblizao iznenada osusene usne.
Ta devojka je veoma dobro znala
kako da upotrebi sve ¢ime raspo-
laze.

— Zasto? ~ upitala je sa razoruza-
vajuc¢im osmehom.

—Zato $to o tome nisam jo$ ni
Eoliciju obavestio — progunda le-

ar — iako su zahtevali da im to od-
mabh javim. Zele nekakvu izjavu od
decaka, ili $ta ve¢ uzimaju.

-~ Doktore ... — zaustila je Mag-
da. — Oprostite, nisam vas jo$ zapi-
tala ni za ime . ..

—Sotelo - odusevljeno se os-
mehnuo mladic. - Karl] Sotelo. I jos
sam na stazu, u stvari...

Zapanjenim pogledom posmat-

rao, je kako Magda otvara magne-
tofon i seda na stolicu kraj de¢ako-
ve postelje, lLjapko prekrstivsi
nogu preko noge.

— Nalazimo se u bolesni¢koj sobi
mladog Rika Perkinsa, decaka
koga su pretprosle noci nasli tesko
povredenog za volanom ocevog
automobila, de¢akakoji od tog tre-
nutka nije dolazio svesti. Svi nestr-
E[jivo ocekuju da se Rik osvesti jer

1 njegova izjava mozda mogla ob-
jasniti tajanstvene dogadaje u blizi-
ni Sent Lionard Krika, kada je ubi-
jena devojka po imenu Fforans
Kirkpatrik i nestao decakov drug
Kori Stivens. Ovde, kraj nas i kraj
mladog Rika, nalazi se doktor Kari
Sotelo, sarmantan mladi¢ koji sve
svoje veliko znanje ulaze da deca-
ka vrati svesti, danonoéno dezura-
juc¢i kraj njegove postelje . ..

Sve to Magda je hladnokrvno iz-
ovorila u mikrofon dok se crno-
osi Sotelo nervozno premestao s

noge na nogu.

-Uh... ovaj, gospodice Lo-
mer... ja sam, u stvari, preuzeo
dezurstvo pre jedva pola sata. Bo-
jim se da...

Svi troje su se trgli jer se do tada
nepomicno telo na postelji iznena-
da pomeriloido njig je doprlo tiho
stenjanje. Sotelo je gotovo skodio
do postelje i nagnuo se nad dec¢a-
kovo lice. Magdine o¢i su zasvetle-
le. Mikrofon je ve¢ bio u blizini Ri-
kovih bledih usana.

~Vode .. .- jedva ¢ujno prosap-
tao je decak. — Vode...
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Sotelo mu je vesto ovlazio usne
i Rik je sa olak3anjem uzdahnuo.
Trenutak kasnije, njegove krupne
o€l su se otvorile i on je okruZio
oko sebe zamagljenim pogledom.

—Bolnica...— $apnuo je. -
Kola ... mnogo su slupana?

— Ne brint o kolima, Rik — neZno
se osmehnu Magda. — S njima ¢ée
sve biti u redu. Tata se nece ljutiti.

— A Kori? Flo? - trze se decak. —
Sta je sa njima.. .. i ko ste vi?

— Magda Lomer... éuo si moje
ime?

Deéak pokusa da klimne gla-
vom, ali mu se na licu pojavi bolna
grimasa i on posegnu rukom pre-
ma glavi. Sotelo nezno, ali ¢vrsto,
zaustavi taj pokret.

— Ne smes dirati, Rik — tiho rece.
— Glava ti je povredena. .. ali mis-
lim da ¢e sve biti u redu,

—Rik ... - poce Magda. — Moze$
li da mi kaze$ Sta se sve one noci
dogodilo? Neko vas je napao?

Decak sklopi o¢i i blede usne
mu zadrhtase. Cutao je.

—Reci mi, Rik . ..

- Jedan ¢ovek . .. — s naporom je
s$aptao decak. — Udario je Kori-
ja...a onda, on i Flo...znate
veC. ..

— Znam - $apnu Magda.— Govori
dalje ...

— Mene nije video . .. uspco sam
da se pridunjam kolima i krenem.
Umalo da me zaustavi...jurio
sam kao lud ... sleteo sa puta, je li
tako?

- —Da li si zapazio kako izgleda?

Rik otvori o¢i u kojima se pono-
vo videO strah.

— &ta je bilo sa Korijem...i sa
Flo?

—Dobro su— uverl{'ivo se osmeh-
nu Magda. — MozZe$ li nam opisati
tog ¢oveka, Rik? To je veoma vai-
no ako 2eli§ da ga policija uhvati.

Videlo se daje 1 tih nekoliko re¢i
iscrpilo decaka. O¢i su mu se sklo-
pile, a disanje postalo nemirno. So-
telo se zabrinuto zagledao u instru-
mente.

— Gospodice Lomer . .. dovoljno
je. Bojim se da ponovo ne izgubi
svest.

— Rik — Sapnula je ona, ne obra-
¢ajuéi paznju na mladi¢a. Lesli u
dnu postelje, napravi grimasu. Ta
devojka nije birala sredstva da
dode do cllja. ..

—Veoma visok . .. ogromne
ruke ...ramena — s naporom je
saptao decak. — I uZasno jak ...

Jasno se videlo da se njegovo
dugo kosCato telo streslo pod po-
krivacem.

—Kad su kola krenula. .. zgra-
bio je vrata... kvaka mu je ostala
u ruci ... nije ¢ak ni pao. ..

Magda je podigla pogled i zagle-
dala se u LCSlija zatim u S()tela.

—Rik...nisi mu video lice?

—~ Nisam...

Decakov glas bio je jedva ¢ujan,
lice jos bledge

- Sada je zaista dovoljno - ume-
ga se Sotelo. - Gospodice Lomer,
7ao mi je, ali vas moram zamoliti
da napustite sobu!
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- Magda sa oklevanjem ustade, ne
skidajuéi pogled sa Rikovog lica.

- Dali je moguce da on bunca? —
tiho je upitala.

Sotelo sleze ramenima.

— Kod povreda glave sve je mo-
guce. Premda... govorio je vrlo
povezano i razumno gotovo sve
vreme.

— Sta je ovo ovde?

Jedino Lesli nije bio iznenaden
tim glasom, posto je oétri sluh nin-
de na vreme osetio tihe korake u
hodniku t otvaranje vrata. Na nji-
ma je stajao visok sedokos Covek u
belom lekarskom mantilu, dosto-
janstvenog i pravog drzanja licrios-
ti navikle da komanduje 1 da joj s
pokoravaju.

— Pitao sam $ta je ovo, Sotelo! -
produzi on oétrim glasom. — Ko su
ovi ljudi?

- Novinari — zbunjeno odvrati
mladic¢. - Ovoga Casa su usli, profe-
sore. Upravo sam ih ubedivao da
napuste prostoriju . ..

Lesli se morao nasmesiti tran-
sformacij koju je Magda u deli¢u
sekunde izvela. Sada je bila mala
preplasena devojcica koja je og-
romnim oc¢ima s postovanjem po-
smatrala dostojanstvenu pojavu
pred sobom. U o¢ima joj se videlo
divljenje i, mozda, malo straha.

~ Oprostite, profesore — zaguka-
la je tankim glasi¢em, potpuno raz-
licitim od promuklog, scksepilnog
glasa — ja zaista nisam znala da se
ne sme ... Doktor nije nista kriv,
upravo s¢ spremao da nas izbaci

napolje kada se pacijent osvestio
i...
~ Sta, osvestio se? — trze se profe-
sor. — Trebalo je odmah da me po-
zovete, Sotelo - rece prekorno,
mada mnogo blazim glasom. -
Gospodice, budite ljubazni i izadi-
te. Sve §to 7elite da doznate dobi-
¢ete u mojoj izjavi za stampu. To
vazi i za vas — mnogo hladnije je do-
dao, klimnuvsi glavom Lesliju.

— Hvala, profcsore. Do videnja,
profesore — s poslovanjem je govo-
rila Magda izvlaéedi se prema vra-
tima.

Obcije su sc¢ glasno nasmejali
kada su konaino izasli sa odeljenja
za intenzivnu negu.

— Sada ve¢ mnogo vise postujem
tvoj posao — rece Lesli. - Nisam
znao da je za njega potreban i glu-
macki talent! Doznala si $ta si zele-
la?

—Pa... ne bas sve. Zna$s, Lari,
nadala sam sc da ¢e de¢ak mocida -
nam da potpun opis tog zlocinca.
Bilo bi odli¢no da organizujemo
lov na njega uz pomo¢ slusalaca.
Takve stvari privlace th kao mag-
net!

— Imasli jos mnogo posla? Ja ved
osecam glad,

— Ne — odmahnu ona. -~ Samo da
sko¢im do studija i izmontiram
ovu traku. Dvadesetak minuta po-
sla, a onda rucak. Moze?

- Moze - klimnu Lesli glavom. -
Pod uslovom da ne bude vise od
dvadesetak minuta.

Voznja do radio-stanice protek-
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ta je uglavnom u ¢utanju. Magdi se
zurilo 1 svu svoju paznju posvetila
je voinji, dok je Lesh napeto raz-
misljuo 0 onome $t¢ ie cuo od mla-
dog Rika Perkinsa.

Da li je decak zaista bio pri sves-
ti? Njegov veoma ncpolpun opis
napadaca Leslija je podsecao na
nekoga. ..

Na covcka koga je vec dva puta
video mrtvog, ali za koga jos nije
bio siguran da niu nece stati na
put. On ili njegov dvojnik ...

EARTR
* W&

Lesli je zavaljen u udobnoj stoli-
ci odbijao dimove iz cigarete | sa
odusevljenjem posmatrac kako
Magda gurmanski sladi ostatke
jela u tanjiru.

— Uh, ovo je bilo dobro — rece
ona, odgurnuv$t konadéno tanjir
ispred sebe. — Bas sam bila glad-
na...

Sedeli su u jednom malom itali-
janskom restoranu u blizini Kapi-
tol Hila, koji je u ovo doba dana
bio gotovo prazan. Jelo je bilo zais-
ta izvr: SNno, a na Magdino nagovara-
nje Lesli je konjak ovoga puta za-
menio izvanrednim kjantijem.

— Ovo je vino opasno — rece de-
vojka zami$ljeno zagledajuci ¢asu
prema svetlu. — Suvise je toplo .
kao sunce juga. Navodi coveka da
zaboravi gde se nalazi i $ta radi, da
misli samo na more, na pesak,
na...

— Na $ta jos? — tiho upita Lesli.

Pogledom je milovao njene ob-
raze, zazarene od vina.

— Na [jubav .

Leslije preko stola polozio svoju
Saku na njene tople, vitke prste.

- Ne mogu ti ponuditi mnogo —
rece tiho —ali ni malo ..

Pogled njenih tamnoplavih o¢iju
bio je dubck kac more.

— Misli$ li da vredi? - $apnula je.
-- Nekoliko no¢i uzivanja, a onda
avion za San Francisko i jedna dru-
ga zena za tebe, Lari. A ja?

—~Magdo . .. devojko, pa muskar-
ci naprosto lete oko tebe! Sta nije
u redu? Razodéarana?

— Ne - hrabro se osimehnula ona.
~Ili to bar ni sebi ne priznajem . . .

— Mozda suvise zahtevas od bed-
nog muskog roda — osmechnu se
Lesli. -~ Ili nema3s dovoljno hrab-
rosti da se nekome potpuno pre-
pustis. Pri tom ne mislim samo na
telo. .. _

Magda je sa uvzdahom iskapila
svoju Casu.

— Sipaj mi jo§ malo, Lari.

- Pomaze?

— Ne znam - slegia je ramenima.
~-Videc¢emo . .. Pricaj mimalo o Ja-
panu, hoces?

-~ O Japanu uopste, ili kako Ja-
panci vode ljubav? — nasmeja se
Lesli.

- To sam videla — nasmeja se i
ona — bar na filmu.

—Onda ih nisi shvatila, Magda.
Japanci unose strast u sve sto ¢ine,
iako su na prvi pogled veoma po-
vuceni, gotovo hladni. Njihova lju-
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bav ne zna za granice, onome ko
voli dopusteno je sve'i oprasta mu
se sve, ¢cak i ubistvo partnera .

— Hvala lepo, to je za moj ukus
ipak malo previse! Nadam se da ti
u Japanu nisi stekao tu loSu navi-
ku?

— Nisam — zamisljcno re¢e Leshi
— ali mi se ¢ini da pocinjem da ih
shvatam. Zna$, ponekad, kad vo-
dim ljubav sa Sumiko, oseéam da
smo stigli do nekog vrhunca kakav
se vise nikada ne moze postidi i po-
noviti ... U takvim trenucima do-
lazi mi pomisao da na tom vrhun-
cu ostanem zauvek ... a to moze
samo smrt.

-~ I? ~ njene odi su blistale. Disala
je uzbudeno, nagnuvdi se malo
prema Lesliju.

- Nidta ~ osmehnu se on. - Svaki
put jc to neki nov vrhunac, druga-
¢iji od ostalih. Bojim se¢ da smo
ona i ja jos dalcko od casa kada
¢emo-dosaditi jedno drugom.

Devojka je zamisljeno klimala
glavom, pogleda uperenog nekud
u daljinu.

— A ti? — tiho upita Leslhi.

—Ja? —tr7e se ona. — Ne znam . ..
¢ini mi s¢ da se nijednom jos ni-
sam potpuno prepustila necijem
zagrljaju. Jedan mali deo mene
uvek jo ostajao zatvoren, rezervi-
san ... kao da sa strane hladnokry-
no analizira $ta se to dogada. Moz-
da je to i profesionalna deformaci-
ja, a?

- Mozda - osmehnu se Lesli. - Tl
pogresno vaspitanje. Kada je lju-

bav u pitanju, Japanci nemaju ni-
kakvih inhibicija. Nasa kultura,
medutim, opterecena je gomilom
predra%uda koje vec vekovima ne-
maju nikakvog smisla. Cesto nis-
mo ni svesni koliko te predrasude
uti¢u na nase svakodnevno pona-
Sanje . ..

~Znam, Lari - glas joj ie bio pro-
mukao i tih - neke granice ipak po-
stoje, zar ne?

- Eto vidis. Nema granica u lju-
bavi za Japance. Ne vazi to samo za
njih, orijentalna filozofija u tome
ima univerzalna shvatanja. Rekao
sam ti ved, sve je dozvoljeno, ¢ak
pozelino . ..

- Bas$ sve? - sapnu ona.

- Bas sve. Ako nekoga volis, mo-
ra$ voleti sve u njemu .. . i na nje-
mu ...Znam daj¢ tu gr’imcu tesko
preci, ali ona otvara nove vidike,
Magda.

Ona nemo klimnu glavom, zaba-
cujuci kosu sa lica.

— Hvala, uéitelju - rece sa osme-
hom. - Ima neka posebna re¢ za
ucitelja, zar ne?

- Da. Sensel.

- Sensei . .. hoces li da me uéis?

Stegnuta grla, Lesli klimnu gla-
vom. Kao u snu dozvao je konoba-
ra, platio racun, posao za njom
prema parkiralistu nakojem je sta-

jao »mini moris«. Pogleda podig-

nutog prema njemu, Magda se os-
lonila na njegovo ramc i njcna
ruka skliznula je u njegovu

Ljubili su se dugo, sklopl]cmh
ofiju, ne primeéujuci podsmeslji-
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ve poglede prolaznika. Magda je
konaéno duboko udahnula i otrg{a
se iz njegovog zagrljaja.

—Lar... ha{demo kod mene...

Nisu se vozili dugo. Magdin stan
nalazio se u jednoj od uskih spo-
rednih ulica koje se odvajaju od
buéne IstoCne egzekutivne aveni-
je. Gume »mini morisa« zaskripale
su kada je devojka naglo zakocilau

podzemnoj garazi zgrade.
-~ Hoces da ti ponesem magneto-
fon? — upita Lesli izlazedi iz kola.

Magda odmahnu glavom. - U

kuci mi nije potreban, a ako neku-
da krenem, po¢i ¢u kolima. Ostavi
ga...
— Qvaj lift je uzasno brz — pro-
gunda Lesli odvajaju¢i se od nje.
Bili su sami u uskom prostoru, pri-
ljubljeni jedno uz drugo.

— Cini ti se — osmehnu se Magda.
— U stvari, jezivo je spor...

Sa dubokim uzdahom zakljuca-
la je za njima vrata stana i odbacila
torbicu na pod. Lesli se ogledao
oko sebe. Nalazili su se u prostra-
noj dnevnoj sobi, uredenoj jednos-
tavno, ali sa ukusom. Uz veliku
klub-garnituru istaknuto mesto za-
uzimao je sto sa pisacom masinom
i gomilom hartije i knjiga na nje-
mu. Dvoja vrata vodila su desno iz
prostorije, jedna levo.

Nije imao mnogo vremena za
razgl,edanje. Magda je smakla cipe-
le sa nogu i baci%a mu se u zagrljaj,
stezudi ga rukama oko pasa. Ose-
tio je njene male &vrste grudi na
svojima, prsti su mu skliznuli duz

njenih leda, podigli se prema vra-
tu. Zario je lice u njenu mirisljavu
kosu.

Magdini ves$ti prsti projurili su
duz dugmadi kosulje, skliznvli is-
pod pazuha, sklopi{i se na njego-
vim miSicavim ledima. Osetio je
usne na grudima, vrelije od plame-
na. Lagano je pomerala ruke na-
pred, na ramena, svlaceéi mu is-
tovremeno i kosulju i sako.

Podigla je pogled prema njemu.
O<&i su joj bile tamne, pune usne
poluetvorene.

- Hajdemo u kupatilo - $apnula
je i otrgla se od njega. U hodu je
skinula pojas i spustila da joj sui(-
nja sklizne niz duge noge, osvréudéi
se da ga pogleda preko ramena.
Nestala je iza vrata kupatila, samo
u bluzi 1 malim providnim gacdica-
ma.

Drhtavim rukama Lesli je zbacio
odeéu sa sebe i u nekoliko koraka
presao put do kupatila. Zastao je
na vratima. Magda je skup]jaia
kosu u pundu na glavi, sa ustima
punim ukosnica. Potpuno naga.
Njegov pogled klizio je preko pu-
nih grudi sa oitrim bradavicama,
dugih bokova, ravnog stomaka uk-
{)aéenog mekim dla¢icama smede

oje.

Osmehnula mu se, sa divljenjem
posmatraju¢li njegovo misicavo
telo potpuno preplanulo od sunca.
Priila mu je lagano, kao macka,
smesedi se uglovima usana. Polozi-
la je oba dlana na njegove maljave
grudi. '
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— Dodi - sapnulaje —Idemo pod
s .

Voda se slivala niz njxhova vrela
tela dok su stajali jedno uz drugo,
¢vrsto priljubljeni, bez Zelje, bez
potrebe da se razdvoje. Lesh spusti
usne na njene grudi i ona uzdahnu
i strese se od zadovoljstva, opusta-
juci se u njegovim rukama.

—Uzmi me, Lari... ali ho¢u da
bude dugo ... dugo...

Podigao je kao lutku i poneo u
dnevnu sobu. Voda je kapala sa nji-
hovih tela.

—Tu... na podu — zajecala je
Magda. O¢i su joj bile zatvorene,
Elas promukao, gotovo je dahtala

roz poluotvorena usta.

Lesli se spustio na kolena, pre-
krivajuci joj telo poljupcima. Ona
je SkllZHUI'a pred njega, ispruzila se
po mekom tepihu, privlaceti ga na
sebe, traze¢i usnama njegova usta.

- Hajde hajde ..

Prebué¢no je na stodicu u uglu za-
zvrjao telefon. Oboje su se trgli
Magda otvori oéi.

— Prokletstvo! — rekla je tvrdim,
hladnim glasom.

Lesli se morao nasmejati.

- Do davola i telefon! Neka zvo-
ni!

Poljubila ga je u rame i blago od-
gurnula u stranu. Lesli se uspravio,
posmatrajuci kako na svojim du-
gim nogama prilazi telefonu. Pod-

igla je slualicu, sa osmehom gle-

ajuci Leslija, poZeljnija nego ikad.

- Da? A, ti si, Rodni? Nesto se do-
godilo?

N¢koliko trenutaka je cutala na-
mrstenog lica.

—Sta me brlgaD — prasnula je na
kraju. - Ne ti¢e me se . . . posalji ne-
kog po traku. Sad nemam vreme-
na da dolazim . .. Jeste, ako bas ho-
¢es da znas. Muskarac zbog kojeg
bih i tebe i radio mogla da posa-
liem do davola... Da... neka
dode ko hoce, magnetofon je u ko-
lima, traka je na njemu . . . Ne, kola
nisu 7akl]ucana Cao, Rodni!

Tresnula je slugalicu i osmehnu-
la se.

— Neka budala je tamo u studiju
zaturila traku sa snimkom iz bolni-
ce — objasni. — Rodni, na§ urednik
hteo je da mu donesem original sa
mog magnetofona, ¢uo si §ta sam
mu rekla?

— Cuo sam — osmechnu se Lesli —
ali ne znam da li smem da ti pove-
rujem.

—Ono da bih radio poslala do
davola? Nemoj da mi verujes.

Podigla je ruke i raspustila kosu
da joj padne niz ramena. Sklopila
je oct kada je Lesli PONoOvo uzeo u
zagrljaj . .

Lesli j ]c nezno pogladio po kosi i
malo se podigao ojomen na lakat.

—Jesam |t bila dobra? — §apnu
Magda.

- Jesi — osmehnu se on —ali ...

~Sta ali? Bila sam dobra ili ni-
sam?

— Bila si kao gladan ¢ovek — nez-
no rece Lesli. — Toliko gladan da
mu je svejedno $ta jede dok se ne
zasiti. U dobroj hrani, medutim,
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moze da uziva samo sit covek.

- A to znadi? — namrsti se Magda.

- To znaci da je sve ovo bio samo
uvod. — Lesli se morao jo$ jednom
nasmejati, — Ono pravo tek poci-
nje. ..

Spustio je usne na njen vrat, nez-
no je gladeéi rukama po ledima. Iz-
vila se kao macka i zarila mu prste
u kosu.

- Manijace . .. jos$ ti nije dosta!

- O tome ¢emo razgovarati ujut-
ru — osmehnu se on.

- Ujutru? — zgranu se ona. — A
kad ¢emo spavati?

— Spavaces, ne brini — govorio je
tiho, naglasavajuc¢i pokretima
ruku po njenom telu svaku re¢. —
Nekoliko guta ¢emo zaspati 1 po-
novo se buditi da vodimo lju-
bav ... sve do jutra. Iznenadice$ se
kako ¢e$ ujutru biti odmornat sve-
7a.

- To si u Japanu naucio? - na-
smeja se Magda. — Zato, dakle, oni
mogu onako mnogo da rade?

— Mozda — reie Lesli kroz smeh.
— To, verovatno, ima neke veze.
Moras najpre shvatiti da se ljubav
ne vodi na brziny, za nekoliko mi-
nuta zadovoljstva . . . I jo§ nesto: ne
sme$ misliti ni na $ta drugo sem na
moje i svoje telo. Opusti se. Tvoje
telo bolje od tebe zna $ta treba cia
¢ini. ..

Neki neugodan, disonantan
zvuk mesao se sa njihovim dubo-
kim ritmickim disanjem. Lesli la-
gano otvari odi.

— Prokleti telefon — promrmlja

Magda. — Zasto me nikada ne os-
tavljaju na miru?!

Uspravila se i malo zateturala,
kao pijana, alt joj je glas bio sigu-
ran kada je podigla slusalicu. Sa
strpljivim izrazom na licu saslusa-
la je pravu bujicu re¢t sa druge
strane.

- Dobro - re¢e najzad. - Dobro,

rekla sam... si¢i ¢u da pogle-
dam ... javi¢u ti za pet minuta. ..
dobro, dobro!

Spustila je slusalicu sa zamislje-
nim izrazom na licu.

—Cudno ... Rodni je poslao jed-
nog momka za traku, ali njega jo$
nema. .. :

— Da nisi mozda ipak zakljucala
kola? — zapita Lesli.

— Ne verujem . . .-~ odmahnu ona
glavom. ~ Ipak ... Lari, hoée§ li da
sides da pogledas? Nece ti biti te§-
ko?

- Naravno . .. slusaj, dogada li se
vama Cesto da nestanu trake?

— Do sada nikada - nasmeja se
ona — ali se, u onoj guzvi, to pre ili
kasnije moralo dogoditi. Evo
kljucevi. ..

Lesli je hitro navukao pantalone
i kosulju'i obuo cipele. Lice mu se
smracilo ¢im je zatvorio za sobom
vrata Magdinog stana.

Lesli Eldridz, jednostavno, nije
verovao u sticaj okolnosti. Zato je
i bio spreman na sve u trenutku
kada su se vrata lifta lagano otvo-
rila da ga propuste u podzemnu
garazu.

Kada su iza8li, Magdina kola bila
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su u osvetljenom ugly, a sada je taj
ugao bio u mraku. Neonska svetilj-
ka bila je ugasena.

»Jo§ jedna koincidencija«, os-
mehnu se Lesli u sebi. »To bi veé
bilo suvise«.

Besumno klize¢i po betonskom
podu, uza sam zid, ninda se primi-
cao malim crvenim kolima napi-
njuét sva svoja ¢ula. Jos nista nije
upozoravalo na opasnost.

Svetlost koja je dopirala sa stra-
ne bila je dovo[ljna a jednim po-
gledom obuhvati jeziv prizor koji
mu se ukazao pred o¢ima. Izmedu
»mini morisa« i susednih kola le-
7alo je nepomiéno telo mladi¢a u
uskim farmerkama i tamnoj kosu-
lji. Magdin magnetofon bio je otvo-
ren na prednjem sedistu, upola
skriven poluotvorenim vratima.
Na njemu nije bilo trake.

Osvrnuvéi se oko sebe, Lesli
skliznu u uski prostor izmedu vozi-
la. Jedan pogled bio je dovoljan da
utvrdi da je mladi¢ mrtav: iskola-
&ene ofi i modri jezik izmedu pocr-
nelih usana govorili su dovoljno -
bio je zadavljen.

Pazljivim pogledom je pretrazi-
vao prostor oko kola, ali nije ot-
krio nikakav trag koji bi mu nesto
vise rekao o ubici.

Duboko je uzdahnuo i lagano se
vratio do lifta, zadubljen u misli.
Neko je jo§ jednom izuzetno brzo
reagovao u Zelji da ukloni sve tra-
gove nerazja$njenog ubistva. Nije
se mogao oteti zaklju¢ku da iza
svega $to se dogodilo stoji jedan

¢tovek ...

Ili jedan nawovek. ..

Osmehnuo se kada je pritisnuo
kvaku Magdinih vrata. Nije bilo za-
kljuéano. Devojka je zaista imala
nekoliko veoma losih navika.

Pazljivo je zaklju¢ao vrata za so-
bom, prac¢en iznenadenim Magdi-
nim pogledom.

— Sta to radi§? — upitala je kada
je prisao prozoru, otvorio ga t na-
gnuo se da proveri postoji li neki
prilaz spolja do njenog stana. - Sta
se dogodilo? Je li traka uzeta?

Lesli klimnu glavom.

{\li je tvoj $ef nece dobiti . . . Nesta-
a je.

Magdine oéi se rasirie. — Kako
to?

— Ne znam. Neko je zadavio mla-
di¢a koji je dosao po traku i odneo
je. Magnetofon je prazan.

Namerno je govorio kratkim,
brutalnim re¢enicama, u zelji da je

ostedi Soka. Ipak, njeno lice pre-
lede i ona nesvesno zakloni ruka-
ma gole grudi.

- Ko ... ko je to ucinio?

Lesli sleze ramenima.

— Neko kome nije u interesu da
se dozna opis ubice. Ni traka iz stu-
dija nije slu¢ajno nestala, u to sam
ubeden. Moramo odmah obavesti-
ti policiju. Mali Rik je u opasnosti,
kao i svi s kojima je razgovarao od
Casa kada je dosao svesti.

Devojci se vec vracalo prisustvo
duha.

- Sotelo ... mozda jo% neko od
lekara...1i..
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—1ti, Magda.

Klimnuo je glavom i bledo se os-
mehnula.

—11i, Lari.

—Ja sam navikao na opasnost.

Devojka je neko vreme zamislje-
no gledala pred sebe klimajuci gla-
vom.

— Nekako sam to osetila od pr-
vog trenutka kada sam te ugledala
— rece tiho. — Ne znam ... nesto u
tvojim pokretima, u tom drzaniju,
odaje ¢oveka koji zivi opasnim Zi-
votom. Valjda te zato do sada ni-
sam ni pitala ¢ime se bavis... Ne
znam ¢ak ni da li se sada usudujem
da te pitam...

— Privatno ili profesionalno? —
nasmeja se¢ Lesli. — Ne bih Zeleo da
postanem junak neke tvoje nove
reportaze sa lica mesta.

—Potpuno privatno, bar za sada.
Iako imam utisak da bih tvojim do-
zivljajima mogla ispuniti program
od nekoliko sati, ne ra¢unajuéi
reklame.

— Dosta pri¢e, mala! — zapreti
Lesli prstom. — Suvide se komotno
ponasa$ za devojku kojoj preti
smrt. Treba da se javis Sefu, a zatim
pozovi policiju. Samo jo$ nesto:
reci im da si ti nasla telo u garazi.
Nemas$ nista protiv?

— Opasan i tajanstven! — nasmesi
se Magda. - Nadam se da ne radis
za neku stranu obavestajnu sluz-
bu?

— Cak ni za domacu, ¢asna rec! —-
podiZe Lesli ruku. — Ali, ako mislis
na miru da telefoniras, najpre obu-

cinesto . .. Obecavam da ¢u te svo-
jim rukama svué¢i ¢im ova guzva
prode ...

Norman Ejken tiho zviznu osvr-
¢uéi se po raskosno namestenoj
kancelariji. Zainteresovano je po-
smatrao etikete po flasama nemar-
no poredanim iza poluotvorenih
vrata bara.

—Znao sam da si uspeo, Volte —
rece najzad — ali da si ovako viso-
ko, to ... Sto od pola akra, fotelje,
bar, skupocen tepih na podu, sek-
retarica pred vratima. ..

— Cudi me da nju nisi stavio na
prvo mesto — nasmeja se Kaminski
pruzaju¢i mu ruku. - Znam da je
tvoj tip ... — Znam da je tvoj tip ...

—Ma, pusti — uzdahnu Ejken. —
Gledala me je tako da sam svaka
dva minuta morao pogledati da mi
nije otkopcan slic. Je i, Volte, zbog
Cega ti je ta zenska toliko uobraze-
na?

— Ne znam - sleZe ovaj rameni-
ma - niti smem da je pitam. Sva
sre¢a da Lilijan nema pristupa
ovamo, inace . .. morao bih da tra-
Zzim drugi posao!

— Nemam kod nje nikakve $anse
- uzdahnu Ejken. — Verovatno za-
raduje dva puta vise od mene.

~ Otprilike - nasmeja se Kamin-
ski. — Slugaj, da te posfuiim nekim
picem, pa da predemo na stvar.
Gospoda Keri moze svakog Casa
uéi sa gomilom hartija u rukama i
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onda nista od naseg razgovora.

- Onaj andeo tamo zove se gos-
poda Keri? — radoznalo upita Ej-
ken, pokazujuci palcem preko ra-
mena. - A zna li se ko je gospodin
Keri? '

— Gospodin Keri je umro pre
dve godine — lukavo se smeskao
njegov prijatelj. - Prema tome,
Norm, put ti je otvoren, bar §to se
toga tice. A za ostalo . . . —on recito
sleze ramenima. — Mada ti ne bih
savetovao da pokusas... Zli jezici
tvrde da je gospodin Keri umro od
iscrpljenosti.

— Neki ljudi bas imaju srece —
progunda Ejken, sa uZivanjem ot-
pijajuci iz visoke ¢ase u kojoj je
zveckao led. ~ Volte ... §ta ¢u da
radim s tim Vajczekerom? '

Prijateljevo lice se uozbiljilo. Ot-
vorio je jednu od mnogobrojnih fi-
joka svog stola i iz nje izvukao do-
sije u karakteristi¢nom povezu.

— Prili¢no tanak — struéno proce-
ni Ejken.

Kaminski klimnu glavom.

- Sve $to u njemu pise mogu da
ti ispricam za nekoliko minuta.
Prvo i prvo, Vajczekerov dosije ot-
voren je samo zato 5to je svoje sek-
sualne nagone izivljavao na istom
mestu kao jedna mnogo poznatija
licnost koju smo rutinski pratiii.
Vajczekerovo ime samo je jedno
od stotinak imena stalnih posetila-
ca tog mesta. Posle toga unet je
samo jo$ jedan podatak: neko vre-
me vidao se sa ¢ovekom za koga
pouzdano mamo da radi za izrael-

sku obavestajnu stuzbu.

— Bas ti hvala, Volte — kiselo se
nasmest Ejken. — Misli§ da si mi
time sve rekao, je li? Jedno mes-
to... jedna poznata li¢nost... je-
dan tip koji je strani obavesta-
jac ... Ja nisam Serlok Holms, do
davola! Zar ne moZics da budes
malo konkretniji? .

—Umesto odgovora, Kaminski
pruzi ruku da pritisne dugme in-
terfona. — Gospodo Keri, nemojte
nikog pustati petnaestak minuta
kod mene. Imam vazan razgovor
sa gospodinom Ejkenom ...

- Zar je tolika predostroznost za-

ista potrebna? — podize obrve Ej-
ken. -
— Moizda i ve¢a — smrknuto od-
vrati prijatelj. — Koliko jutros upo-
zorili su me da dosije Vajczeker
nije za lica van sastava FBI. Ne
znam ¢emu tolika buka oko neko-
liko nevaznih redova, do davola!
Ovakvih dosijea ima nekoliko mi-
liona dole u suterenu!

—Moida ti redovi i nisu toliko
nevaznih — osmehnu se Ejken.— Da
¢ujemn, Volte. Sta pise tamo?

— Gotovo nisSta, rekoh ti... Mi
rutinski drzimo na oku modni sa-
lon izvesne Marse Grifits na Pensil-
vanija aveniji jer se tamo skupljaju
mnoge poznate licnosti. Vajczeker
je tamo poceo da zalazi otprilike u
isto vreme kada i profesor Pulsen,
jedan od najpoznatijih americkih
genetiara, pa se tako i njegovo
ime naslo na spisku...

~ 8ta kog davola geneticar trazi
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u modnom salonu?

- Modni salon je samo firma -
odmahnu Kaminski glavom. - Kod
Marse Grifits aranZiraju se sastan-
ct sa devojkama za muskarce ¢&iji
su seksuaini apetiti malo neuobi-
¢ajeni a imaju dovoljno novca da

late kako bt ih zadovoljili. Na za-
ost, i profesor Paulsen je bio
medu njima . . . Poto je njegov rad
bio od znadaja za odbranu, narcdili
su nam da ga drzimo na oku i vo-
dimo evidenciju o svim stalnim
posetiocima.

— Genetika od znacaja za odbra-
nu? — zacudi se Ejken.

— Sve ima svoju ratnu primenu -
kiselo se nasmesi Kaminski —~ pa
valjda i ta genetika. Ne znam deta-
lje, Norm, jer nisam radio na tom
slucaju. Zna§, pricam ti samo ovo
§to pide u dosijeu. Posle nekoliko
meseci, medutim, dosije Vajczeker
je zatvoren jer je profesor Paulsen
stradac u sacbracajnoj nesreci. Od
tada ima vise od tri godine. Pre
nesto vise od godinu dana unect je
naknadno jo§ jedan podatak: Vajc-
zeker je viden sa ¢ovekom koji
radi za Izraclce. Njegovo ime ti ne
mogu reci, Norm. Zao mi je ... Tip
jos ne zna da smo ga otkrili i ne bi
valjalo da to nekako procuri.

— Da li je Vajczeker i dalje odla-
zio kod Grifitsove? — upita zamis-
lieno Ejken. — To mi je za sada jedi-
ni siguran trag.

—Verovatno - sleze Kaminski
ramenima. - Mi ga vi$e nismo kon-
trolisali jer nam nije bio zanimljiv,

ali to nije te$ko proveriti, zar ne?

— Ne bi trebalo da bude — osmeh-
nu se policajac. — Hvala ti, Volte.
Vide¢emo koliko si mi pomogao. I
ne brini, niko ne¢e doznati odakle
mi ovi podaci.

Kaminski pohita da ukloni dosi-
je sa stola, a zatim se zamisljeno za-
gleda u svoju ¢adu. Ispio je naglo,
jednim gutljajem.

Ejken je shvatio signal. Ustao je
i protegao svoje dugo telo.

“— U redu, Volte, idem. T ja imam
posla preko glave. Pozdravi Lilijan
i klince!

Tiho je za sobom zatvorio vrata
kancelarije i sa osmehom na licu
okrenuo se Zeni koja je ukoceno
sedela za stolom i lupkala po pisa-
¢oj masini kao da Ejken nije tu.

— Oprostite — ljubazno reée on -
neka hartija vam je pala pod stoli-
cu... Cak odavée vidim crveni
natpis »strogo poverljivo«.

Gospoda Keri se trze kao opare-
na i naze ¢itavim telom da pogleda
pod stolicu. Kada je podigla po-
gled, lice joj je bilo crveno od gne-
va.

—~Vi... menc ... meni ste nashi.
da prodajete svoje duhovitosti!

— Oprostite — odvrati Ejken, sa
blistavim osmehom — ali u pitanju
je bila opklada. ..

Zenska radoznalost nije izdrzala.

— Kakva opklada? — ledenim gla-
som upitala je gospoda Keri.

—Kladio sam se sa samim so-
bom da ¢e vam grudi ispasti iz te
haljine kada se nagnete — mirnim
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glasom objasni Ejken. — A sad ne
znam da li sam dobio ili izgubio . . .
Ispala vam je samo jedna dojka!

[za3a0 je u hodnik grohotom se
smejuck

Da pogledi mogu da ubijaju,
Norman Ejken bi ostao mrtav na
pragu kancelarije svog prijatelja.

* % X

Lesli se prvi probudio i tiho iz-
vukao ispod pokrivaca. Devojka je
spavala mirno i ¢vrsto, na licu joj je
lebdeo srecan osmeh,

Srec¢om, u dnevnoj sobi bilo je
dovoljno prostora za njegove uobi-
¢ajene vezbe. Prepustio im  se,
prazne¢i mozak od svih uznemira-
vajuc¢ih misli koje su ga progonile.

Ali nije uspevao da postigne
onaj tako Zeljeni mir. Mudila ga je
pomisao na Sumika. ..

Znao je da bi mu ona oprostila,
suvise ponosna da bi se uzbudivala

zbog neke druge Zzene. A opet, ose-

¢ao se kao lopov koji je opljackac
svog dobrocinitelja.

Nekoliko puta je duboko udah-
nuo i pokusao da se opusti.

Neko ga je posmatrao.

Podigao je pogled. Magda, na
vratima spavace sobe, umotana u
svileni pokrivac sa kreveta.

— Dobro jutro - rekla je promuk-
litn glasom. — Nije ti bilo dosta one
gimnastike nocéas?

- A tebi? — osmehnu se Lesli.
Njegovo vitko misi¢avo telo bilo je
ve¢ obliveno znojem. Primetio je

kakd ga Magda sa divijenjem po-
smatra.

Obliznula je usne.

- Nije.

Zbacila je pokriva¢ na pod i pre-
§la rukama preko punth grudi, gle-
dajuéi Leslija pravo u oci. Prisla
mu je lagano njisud¢i kukovima i
klekla pred njega.

Osctio je njene drhtave prste na
svom tely, gladna vusta ...

Istusirali su se zajedno, vz smceh,
prskajudéi jedno drugo, igrajuci se
kao deca. Magda je za nekoliko mi-
nuta pripremila ukusan i tak doru-
cak.

Lesli je odgurnuo tanjiv i uzdah-
nuo, paleci cigaretu. _

Bilo je dosta igre. Trebalo je vra-
titi se u stvarnost.

I Magdino lice se iznenada uvoz-
biljilo.

- Kao da si odjednom postao
drugi ¢ovek, Lavi — rekla je tiho.

—1I jesam - klimnu on gllavom. -
Uskoro moram izadi, devojcice. A
sama znas §ta nas sve ¢eka napolju.

— Misli$ da mi zaista pretli opas-
nost?

- Siguran sam u to. Sva sreca da
na$ protivnik, ili protivnici nisu
imali dovoljno vremena sino¢. Rik
i Sotelo su sada pod nadzorom po-
licije i za njih ne moramo brinuti.
Aliti ... najbolje bi bilo da na neko
vreme napusti$ grad, Magda.

~ Da napustim grad? - zapanji se
ona. - Sta ti pada na pamet, Lavi?
A posao?

- Mriva nece$ raditi — brutalno
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rece on.

— Ne bojim — odmahnu ona gla-
vom. ~ Sem toga, ti si kraj mene,
zar ne?

— Ne mogu biti stalno kraj tebe —
strpljivo objasni Les!i. — Zna$ zbog
¢ega sam dosao u Vasington. Ze-
lim da nadem ToSibu.

~ A da bi ga nadao, potrebna ti je
moja pomo¢ — trijumtfalno se na-
smeja devojka. - Vidis da se ne mo-
ramo razdvajati! Za to vreme valj-
da ¢e i policija nesto uraditi i naci
ubicu ..

— Ne verujem ... - kiselo se na-
smeja Lesli. - Oni se snalaze samo
u onim najociglednijim stvarima.
Ovaj slucaj nije za njih.

- Koji? Tosiba?

— Ne samo Tosiba - zamisljeno
odvrati Leslh. - Vidi§, Magda,
imam utisak da se neprestano vrti-
mo oko istog ¢oveka. Nije mi ni-
malo tesko da zamislim da je on
ubica dvojice policajaca i devojke
u parku, da je on napao Rika i nje-
gove prijatellje, da je on ubio mladi-
¢a dole u garazi... MoZda ne di-
rektno, svojim rukama, ali je sva ta
ubistva svakako on organizovao. 1
ne samo to: ja sam se vec¢ dva puta
sukobio sa jednim momkormn koji
bi sva ta ubistva s lako¢om mogao
izvrsiti . .. .

—Ti? — Njene of¢i se rasirise. —
Kada, Lavi? )

— Najpre kod Tosibe u dodzou,
zatim u policiji. Ali, pazi sad: to je
bio ili jedan isti ¢ovek, ili dvojica
koji potpuno li¢e jedan na drugog.

Blizi sam drugoj moguénosti jer
sam video kada je onaj prvi pogi-
nuo. Drugog sam ubio svojim ru-
kama.

- Cekaj . . . kako tog tipa povezu-
je$ sa drugim ubistvima? - nepo-
verljivo upita ona.— A i ti tvoji iden-
ti¢ni blizanci . .. ne zvuée mi uver-
ljivo.

—Taj momak ima nadljudsku
snagu 1 reflekse, Magda. Svi oni lju-
di ubijent su golim rukama, sem
dvojice policajaca, a niko bolje od
menc ne zna koliko je to tesko iz-
vesti!

—Lari... ko si ti?

On ustade i pride prozoru, zagle-
dan u grad pod sobom.

~To ti jo§ ne mogu redi - glas
mu je bic tih — ali moras imati po-
verenja u mene, Magda . ..

~Hoéu pod jednim uslovom -
nasme{'a se ona. — Vreme je dai ja
Eostav jam uslove. Kad sve ovo

ude gotovo, Lari, prita je eksklu-
zivno moja... Drugih novinara
nema, vazi?

—Vazi—osmehnu se on. - Ti si je-
dini novinar do koga mi je staio,
Magda. .

Ona se nasmesila, ali se videlo
da su joj misli na drigoj strani.
Nervozno je zapalila cigaretu, ali je
nekoliko trenutaka kasnije smrvi-
la u pepeljari.

—Lari?

— Molim?

— Ta tvoja prica... izvini, ali sve
te stvari, po meni, nemaju mnogo
veze medu sobom.
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— Zato $to ti nisam sve rekao -
osmehnu se on. — Za sada je to
samo moja teorija, ali je to i jedina
teorija koja nekako povezuje sve
¢injenice.

—1I, naravno, to mi neces$ reéi —
napué¢i Magda usne.

—Reéi ¢u ti — osmehnu se Lesli.
— Zar se nismo dogovorili da mi
pomazes? Slusaj dobro: zamisli ¢o-
veka kome je stalo samo do modi.
Takvih ima u Vasingtonu, zar ne?

— Najmanje sto hiljada— nasmeja
se devojka. — Zasto bi, inade, bili u
Vasingtonu?

— Taj ¢ovek, naravno, neée birati
sredstva da ostvari svoj cilj — za-
misljeno produzi Lesli. Nervozno
je koracae po maloj kuhinji. — Ali,
za velike ciljeve potrebni su odani
i sposobni saradnici, ponekad i &i-
tava armija saradnika spremnih na
sve. To je slaba tatka svih koiji sa-
njaju o vladavini nad svetom, Mag-
da. Saradnici' Medutim, ako taj ¢o-
vek ima moguénosti i nadina da te
saradnike bukvalno stvori, da im
da nadljudske sposobnosti i inteli-
genciju 1 udahne nepokolebljiva
odanost prema sebi... §ta onda,
Magda?

— Onda bi verovatno uspeo — na-
smes$i se ona. — Izvini, Lari, ali sve
to mi zvudi previse fantasti¢no.

— I meni — nasmeja se on. — Ipak,
saslusSaj me do kraja. Nacin za to
_ postoji, bar u teoriji. Cula si za ge-
netski inZinjering?

— Naravno da sam c¢ula, ali ...

— Sa¢ekajt Sada ved imamo Cove-

ka sa armijom odanih sledbenika,
jos$ jednom podvlacim, sledbenika
sa hadljudskim moéima. Potreban
mu je odreden period da svoje
kreature proveri 1 van laboratori-
je, u svakodnevnom Zzivotu, vero-
vatno i da ragiri njihovu mrezu i
pod njihovu kontrolu stavi sve vi-
talne tacke, bar u Va:';in%tonu, ako
ne i u ¢itavoj Americi. Sta ako je
ovo period »probe« za njih, kada ni
oni sami jo§ ne znaju za Sta su sve
sposobni, kada moraju jo§ mnogo
da uée o ljudima koji ¢e im jednog
dana postati ogorceni protivnici?

- I otuda ova ubistva?

~Da Magdo. Mozda njegova
kontrola nad njima jo$ nije savrse-
na. U dva slu¢aja napadnute su de-
vojke, seksualno veoma privla¢ne.
Mozda su ta stvorenja, u manipula-
ciji njihovim genima, dobila previ-
$¢ seksualnog nagona. To zvuéi
prihvatljivo, zar ne?

—Time i ti postajes automatski
sumnjiv! — nasmeja se Magda. - Pa
ija...Uredu, da prihvatimo za de-
vojke, ali $ta je, onda, sa Tosibom?

—1tu je objasnjenje jednostavno:
oni od nekoga moraju nautiti bori-
Jacke vestine. Tosiba nije jedini
majstor koji je nestao, je li tako?

Magda za uzdahom zapali novu
cigaretu, vrtedi glavom.

— Ne¢ znam, Lari . .. kao da &itam
neku nau¢nofantasti¢nu pricu.

- Magdo — vatreno re¢e on - ono
$to sam raudio u Japanu nacinilo
je od mene savr$enog poznavaoca
ljudskih mogucénosti. Ljudi sa koji-
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ma sam se¢ sukobio bili su vise od
obi¢nog ¢coveka, veruj mi!

Devojka se strese ¢itavim telom.

— Ako je samo deo od toga taéan,
Lari... onda je Covecanstvo pred
uzasnom opasnoscu. ..

On se umorno spusti na stolicu.

- Da, Magdo. Upravo to pokusa-
vam da ti dokazem. Covecanstvo je
pred uzasnom opasnos$éu. Mozes li
da zamislis sta bi se dogodilo kada
bi taj covek stekao kontrolu samo
nad Sirategijskom komandom
vazduhoplovstva u Omahi? Il nad
Komandom vazdu$ne odbrane u
Kolorado Springsu?

Ona uzasnuto klimnu glavom.

—Mogao bi da ucenjuje citav
svet, sa najmocCijim oruzjem u ru-
kama! - Ali ... ko je tajcovek, Lari?
Kako je to uopste moguce?

—To ne znam — tiho re¢e on. —
Mislio sam da ¢es ti mo¢i da mi po-
mognes da ga otkrijem. Bolje po-
aje$ ovaj grad od mene.

— Taj ¢ovek morao bi biti u sa-
mom vrhu hijerarhije ~ zamisljeno
rece ona. - A to su ljudi o kojima se
zna samo ono §to oni 7ele da se
zna ... Lari, zar ne postoji neko
prihvatljivije objasnjenje? U redu,
recimo da postoje ti tvoji nadljud-
ski snazni zlo¢inci... Mozda je u
pitanju samo Zclja za novcem,
mozda su to obi¢ni gangsteri koji-
ma je u ruke slu¢ajno dospelo ve-
liko otkrice?

— Nema tu niceg slucajnog, Mag-
do — zavrte Lesli glavom. — Takav
poduhvat zahteva cgromna sred-

stva, ogromno znanje i dugogodis-
nji rad. Mafija, jednostavno, ne bi
ulozila novac i trud u takav poduh-
vat, ima toliko nacina da se jednos-
tavnije dode do novca. Mislim da
iza svega ovoga stoji neki naug-
nik ... _

- Ludi nauénik — nasmeja se ona
onovo, — Vraamo se naucnoj
antastici, je 1i? _

—1 nuklearno oruzje je bila fan-
tastika — podseti je Lesli — a danas
mose da nas ubije po hiljadu
puta ... Oruzg€ o kojerp_ ti sada go-
vorim mnogo J€ Opasnije jer je i se-
lektivnije. Njime uniStavas samo
odabrane, a ostale prisiljavas da ti
sluze. Magdo, pokusaj da tako mis-
li$ o tome. Utoliko bolje ako sam
se prevario i ako zaista postoji
neko jednostavnije Ob{asnjenje.

— U redu - ona ozbiljno klimnu
glavom. — Hajde da pretpostavimo
da stvari ne mogu biti crnje i gore
nego §to ti mishs... Uostalom, u
tome je prednost pesimista: ne
mogu se nikada razo€arati, o¢eku-
ju ih samo prijatna iznenadenja.

Lesli se nasmeja.

—To mi se vec vise dopada. Sad
da se dogovorimo sta i kako da-
lie. ..

Ona ga iznenadeno pogleda.

— Cekaj, zar nece$ nikoga oba-
vestiti?

- Koga?

-Sta  znam... policiju...
FBI ... Ko je ve¢ nadlezan.

— Niko nije nadlezan za lude na-
uénike, Magdo ~osmehnu se Lesli.
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— U najboljem sluéaju, sazaljivo bi
e pogledali i obecali da ¢e uciniti
sve da istraze taj slucaj. U najgo-
rem... pa, treba racunati da su
protivnici ve¢ ubadeni u policijski
aparat i aparat FBI. Seti se, jednog
od njth ubio sam usred policijske
centrale . .. Samo bismo nepotreb-
no skrenuli paznju na sebe.

-~ Moze biti ... §to znadi ...

— Znaci da smo nas dvoje za sada
sami protiv njih, a to je velika pred-
nost.

- Prednost?! — podize ona obrve.
—Tzvini, ali meni to ne li¢i na pred-
nost,

— Kako da ne? Nas dvoje mnogo
brze i jednostavnije koordiniramo
akcije, brze donosimo i izvrsava-
mo odluke. Nijedna sloZzena orga-
nizacija, ma kako efikasna bila, to
ne moze da postigne. Primenjena
kibernetika, devojcice. Kod nas je
povratna sprega mnogo kraca
nego kod njih!

Ona se ponovo zasmeja onim
srebrnastim smehom koji se Lesli-
ju toliko dopadao.

— Ne zaboravi — upozort ga — da
smo se dogovorili da budemo pesi-
misti!

Norman Ejken se svojim lenjim
korakom u$unjao u poznati mali
bar, svoje omilljeno mesto za raz-
misljanje. Poznavao je gotovo sve
redovne goste i ¢esto bi proveo po
nekoliko sati u ¢askanju sa njima,

nad ¢asom viskija ili kriglom piva.
Ili bi nastavio svoj maratonski sa-
hovski mec sa penzionisanim tak-
sistom O'Malijemn, iako nijedan od
njih nije bio siguran u rezultat.
Znali su otprilike da se kretao neg-
de oko 155 :156.

A tu je bilai Ejbi...

Samo 5to sada Ejbi nije bila tu.
Ejken razocarano prede pogledom
po maloj sali, pravedi se da ne pri-
mecuje O'Malijevo mahanje.

— Hej, Norm! — zaurlao je Irac. —
Sta je, ne vidis me? Dodi da ti po-
kazem jedno novo otvaranje!

1 protiv svoje volje Ejken se na-
smesio. U proseku svake nedelje
O’Mali bi se pojavljivao sa nekim
novim otvaranjem naucenim iz go-
mile $ahovskih priru¢nika koje je
krisom dovladio kudi. Taj mu je
trik palio sve dok Ejkenov urodeni
talenat za $ah ne bi pronasao pravi
odgovor.

- Viski! — dobacio je u prolazu
namrgodenom vlasniku bara, koji
je zavrnutih rukava s gaden{em
prao CaSe. Spustio se na stolicu
preko puta Irca. Figure su ve¢ bile
poredane po tabli.

— Gledaj samo $ta ¢e da bude -
trljao je O'Mali ruke i, kao "beli,
odigrao prvi potez damom. Ejken
je bez mnogo razmisljanja odigrao
nekoliko sledecih poteza, sve dok
se pred njim nije pojavila ¢asa sa
pi¢em.

— A gde je Ejbi? - upita tobozZe iz-
nenadeno kada se vlasnik bara
malo odmakao.
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— Prokletstvo! — grmnu Irac. — Iz-
gubio sam opkladu!

Ejken ga kiselo pogleda.

- Ne pominji mi opklade ... Da-
nas nisam imao srece sa njima.

— Ni ja— uzdahnu starac i otpi za-
masan gutljaj iz krigle. — Matori
Henesi tvrdio je da ¢e$ Ejbi pome-
nuti za manje od pet minuta, a ja
sam bio ubeden da neces.

- I kladili ste se u kriglu piva, na-
ravno — nasmeja se Ejﬁen, trazecl
pogledom Henesija, jos jednog od
redovnih posetilaca bara. - U redu,
nemoj da kukas, ja ¢u platiti pivo
za obogjicu!

- Nije to - odmahnu O'Mali
razocarano glavom. — Mislio sam
dla vise volis Sah od te Zenske,
ali...

— U redu, hoé¢es i mi kona¢no
redi gde je ona?

- A ko to zna? Sino¢ je jednos-
tavno uzela svoju platu od Vika i
nestala. Rekla je da je nasla bolji
posao.

Ejken ¢utke klimnu glavom. Za-
miéijeno je¢ otpio jo$ malo viskija
pokusavajuéi da se skoncentrise
na igru, ali je veoma brzo uvideo
da je situacija beznadezna.

— U redy, matori - rece sa osme-
hom - strasno ti jc ovo otvaranje,
priznajem,

- Aha, aha! - zagalami Irac. ~ Sta
saim i rekag? Gospodine moj, ne-
¢ed t vide dobiti nijednu partiju,
smem da se kladim!

- Kladi se ti su Henesijemn = na-
smeja se Ejken, spustajuci na sto

novac za viski i dva piva.

— Cekaj, a revan3? Kud si kre-
nuo?

— Idem kuéi da proucim literatu-
ru— ozbiljnim glasom rece Ejken. -
Dobio sam gomilu $ahovskih knji-
ga iz Rusije. ,

Ispod oka je posmatrao uplaseni
izraz O'Majlijevog lica jedva zadr-
Zavajuci smeh. .

Matori noéas sigurno neée spa-
vati plaseéi se nekog strahovitog
novog sistema u otvaranju ...

RaspoloZenje mu se ponovo po-
kvarilo ¢im je izasao na ulicu. Vaz-
duh je smrdeo na prasinu i benzin,
a jo$ je bilo uZasno vruce.

Najgore od svega bilo je $to nije
znao kuda da krene trazeéi Vajcze-
kerovog ubicu.

»Ne«, ispravi sebe. Najgore od
svega je $to je Ejbi otisla. I 5to je on
znao kuda.

Sa uzdahom se uvukao u svoj
»folksvagen« i krenuo u pravcu
Pensilvanija aventje. Mozda nije ni
lose sto u ovakvom raspolozenju
kre¢e u »modni salon« Marse Gri-
fits. Tuljazbinu trebalo je jos davno
procesljati,

Veoma je brzo shvatio za$to po-
licija ve¢ godinama ne uznemirava
gospodu Grifits, Modni salon nala-
zio se u zgradi koja je blestala od
stakla i mermera u drustvu pozna-
tih banaka i osiguravaju¢ih drusta-
va, pred gijim je dugim spiskom na
ulazu Ejken sa postovanjem zakli-
mao glavom,

Morao je da prode kros Citav ba-
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raz uniformisanih ljudi iz obezbe-
denja zgrade. Na njih njegova zna¢-
ka nije ostavljala nikakav utisak.
Ejken je bio uveren da je najmanje
jedan od njih pohitao telefonu cfa
najavi njegovu posetu gospodi Gri-
fits.

Meodni salon nalazio se na sa-
mom krovu zgrade, jedna ljupka
gradevina od stakla okruzena Eu'-
nim egzoti¢nim rastinjem. Vazdu
je na ovoj visini bio mnogo ¢istiji,
pa Ejkena nije iznenadilo $to za
stolovima razbacanim u zaklonu
zelenila sedi mnogo elegantno ob-
ucenih parova.

Usao je na $irok ulaz i sa divlje-
njem se zagledao u veliki salon
koji se prostirao pred njim. Na sve
strane isle su savrieno obucene
zene i hitri konobari u crnim ode-
lima. Po dugoj rampi u dnu salona,
uz pratnju muzike, $ctalo je neko-
liko manekenki. Bilo ih je vise
nego gledalaca opustenih u udob-
nim foteljama duz rampe.

- lzvolite?

Pred njim je bila visoka vitka de-
vojka, ozbiljnih tamnih o¢iju, u jed-
nostavnuj odeci, takode nekoj vr-
sti unijforme.

-~ Moje ime je Ejken ...

- Pa?

~ Hteo bih da vidim gospodu
Grifits.

- Da It ste najavljeni?

~ Mislim da jesam - nasmeja se
Ejken.

~ Najavljeni ste, ili mislite da ste
najavljeni? - strogo rece devojka. —

Gospoda Grifits je veoma zauzeta.

~1da! — zacu se prijatan zenski
glas sa drugog kraja salona. — Pove-
di gospodina kod madam, Ida!

~ Eto, ipak €am najavljen ~isceri
se Ejken. :

- Podite za mnom - rece devoj-
ka. Nijedna crta na licu nije joj se
pomerila.

Iza jedne zavese skrivala su se
vrata na koja je zakucala. Otvorila
ih je, propustila Ejkena unutra, a
onda th zatvorila za njim.

— Detektiv Ejken? — upitao je je-
dan hladan glas. Pripadao je Zeni
platinaste kose, ¢etrdesetih godi-
na, ¢iji se ozbiljan izraz lica i kon-
zervativna odeca slagali sa radnim
stolom pretrpanim hartijama. —
Cemu mogu da zahvalim za vasu
posctu?

- Necete me najpre ponuditi da
sednem? — iskezi se policajac. — Hi
je to rezervisano samo za inspekto-
re 1 viSe po rangu?

—- Sedite - odvrati zena, hladno
pokazujuéi na stolicu preko puta
sebe. — I budite kratki, molim vas.
Veoma sam zauzeta.

— Posao dobro ide? — podize Ej-
ken obrve smestajuci se na stolicu.

- Mislila sam da ste policajac, a
ne poreznik — odsede ona. — Predi-
te na stvar, molim vas.

- Radi se o ubistvu - lagano rece
Ejken, tspod oka posmatrajudi iz-
raz njenog lica. Oc¢ekivao jec bilo
kakvu reakciju, ali se prevario.
Gouspoda Grilits bila je rodena da
dobija na pokeru.
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— Da?

- Ubijen je izvesni gospodin
Vajczeker. Mislim da je on bio jed-
na od musterija u vasem salonu,
gospodo.

Prezriv osmeh.

— Detcktive Ejken, da imate oéi
u glavi, videli biste da je ovo zenski
salon. Nikakav gospodin Vajcze-
ker nije mogao biti moja musteri-
ja!

- Gospodo, ni ja necmam vreme-
na za prazna brbljanja — lukavo se
nasmesi Ejken. — Veoma dobro
znam $ta sc krije iza ove vase zgod-
ne fasade ... Mislim na salon, ne
na vas. Vasa fasada je pomalo rui-
nirana, gospodo. Zanima me gos-
podin po imenu Vajczeker. Da ¢u-
jem?

Lice Zene ostalo je nepokretno,
hladni pogled pocivao je na mladi-
¢evim ocima.

— Tako, zna¢i — re¢e ona tiho. —
Pa, u redu...

Iz fioke radnog stola izvukla je
jedan beo koverat i prezrivo ga ba-
cila na sto. — Uzmite.

Ejken se glasno nasmejao.

— Nisam ¢uo nikakvu cifru.

— Hiljadu.

— On odmahnu glavom.

— Zadrzite taj novac, gospodo.
Moze vam biti potreban za advo-
kata. Rekao sam ... Vajc-ze-ker!

— Pet hiljada — ledenim glasom
rekla je Zena. — I ne samo to . ..

Njeni dugi prsti napipali su jed-
no zvono na stolu. Ejken se rado-
znalo osvrnuo oko sebe.

Vrata iza radnog stola su se otvo-
rila i na njima se pojavila jedna
zena. Usne pod debelim sfojem
ruza bile su joj razvucene v osmeh.
Kada je zauzela izazovani polozaj
oslonivéi se na dovratak. Njeno
zrelo raskosno telo bilo je nesputa-
no ispod Sirokog, providnog negli-
zea.

Kosa joj je bila crvena.

Ejken ttho zaplieska rukama,

—Bravo, gospode! Kako ste
samo znali da volim ridokose?

~ Intuicija — odgovor gospoda
Grifits.— Da li smo se sporazumeli?
Rita, mozda gospodin ne vidi do-
bro ... Skini to.

Ejken je progutao pljuvacku,
Rita je mogla dobiti posao stripti-
zete u svakom baru Vasingtona.
Na¢tin na koji je laka tkanina skliz-
nula sa njenog tela, pokreti koje je
pri tom ¢inila, samo njeno telo ...

— Dakle?

Ejken odmahnu glavom.

—Zao mi je, gospodo. Rita je div-
na, ali mene trenutno zanima
samo Vajczeker.,

Po prvi put policajac je primetio
nesto kao strah u hladnim o¢ima
gospodo Grifits, ali se Zena brzo
pribrala i dala Riti znak glavom.
Podigavsi neglize s poda, ova je
nestala kroz vrata, ne propustivsi
da dobaci Ejkenu prezriv pogled.

- Vi ste opasan mladi¢ — rekla je
gospoda Grifits tiho. — Ne interesu-
ju vas ni novac ni 7ene ... Fanati-
zam?

— Naprotiv - osmehnu se on - i
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jedno i drugo me jako privladi. ..
ali ima vaznijih stvari.

— Sta zelite da znate o Vajczeke-
ru?

—~Kada je declazio, koliko puta,
§ta je ovde radio . . . i, posebno, §ta
je uc¢inio da bi neko imao razloga
da mu slomi vrat usred »Statler
Hiltona«?

Zena mirnom rukom zapali ciga-
retu i zavali se u stolici.

- Dolazio je proseno jednom
nedeljno u toku poslednje tri godi-
ne — poce tiho. - Sve to vreme za-
htevao je jednu istu devojku. I istu
sobu. Zelite li i detalje?

- Ne narolito — Ejken napravi
grimasu. — Mogu li da govorim sa
tom devojkom.

— Na Zalost, ne. Klara nas je na-
pustila pre nekih $est meseci. Cu-
jem da se udala. .. ‘

— Nemate njenu sadadnju adre-
su?

- Devojkama koje odlaze od
mene nimalo nije stalo da odrzava-
ju vezu — bledo se osmehnu zena. -
Narotito kada se udaju, a sve to
ucine, pre ili kasnije.

- Kan se prezivala? Imate neku
od njenih ranijih adresa.

— Klara Miler. Sada se verovatno
preziva drukdije. - Hitrim prstima
zena je prelistala mali rokovnik na
stolu i na komadu hartije nasvrlja-
"la nekoliko redova. - Evo njene ne-
kadadnje adrese. Nadam se da ¢ete
je pronadi. ..

—Zbog cega?

— Ne volim ljude koji mi ubijaju

musterije. Vajczeker je ovde ostav-
ljao rekoliko hiljada dotara godis-
nje.

- Bio je zadovoljan?

- Ne bi dolazio da nije, zar ne?
Ima jos ovakvih mesta. '

— A kada je Klara otisla . ..
prestac da dolazi?

— Nije — zavrte glavom gospoda
Grifits. — Samo $to je svaki put tra-
zio drugu devojku. O¢igledno, ni-
jedna nije umela da ga zadovolji

ao Klara.

— Sve vreme je provodio sa de-
vojkama? Da li je imao veze sa jos
nekim?

— Obic¢aj je da gospoda posede
malo u salonu ili napolju kada je
vreme lepo . .. Uglavnoin se ovde i
upoznaju i Cesto traze drustvo je-
dan drugog. Cudno, zar ne? Pomis-
lili biste da se stide $to dolaze ova-
mo, ali ne . .. Kao da se prave vazni
zbog toga.

- S kim se obi¢no druzio Vajcze-
ker? - osmehnu se Ejken.

-To vam mogu re¢i. Covek o
kome je re¢ je mrtav. Profesor
Paulsen. Poznati nau¢nik, nikada
ga ne biste ocekivali na ovakvom
mestu, zar ne?

~ Cekaijte ... zar on nije davno
poginuo? — zinu Ejken.

— Da, rekoh vam da je mrtav - iz-
nenadi se Zena — ali to nije bilo
tako davno. Ima jedva godinu
dana...

— Hm - zamisljeno progunda Ej-
ken. — Pa, hvala, gospodo. Mnogo
ste mi pomogli ...

nije
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— Nisam imala drugog izbora —
sleze ona ramenima. — Ne morate
da mi zahvaljujete.

Ejken je lagano prosao kroz sa-
lon, zadubljen u misli. Stoga nije ni
primetio crvenokosu Ritu. Stajala
je u jednom uglu, pogleda uprtog u
njega. U ruci je imala slusalicu te-
lefona. ..

»Mini moris« lagano se zausta-
vio pred ulazom u Leslijev hotel.

— Hoces li da te sa¢ekam u koli-
ma? — rekla je Magda sa osmehom.

—Ti u tome ne smes$ ni da izlazi$
— progunda Lesli. — Silovali bi te
nasred ulice!

Uska tanka haljina potpuno se
pripijala uz gornji deo njenog tela,
isticuc¢i Cvrste grudi i bradavice,
koje su jo§ uvek bile napete kada
ih je pogladio rukom.

—Lari ... - sapnula je sklapajuci
o€i. -~ Nemoj opet pocinjati . ..

— Odmabh se vra¢am - rece on. —
Treba samo da uzmem neke stvari
na recepciji. Ako se nes$to u me-
duvremenu dogodi, pritisni tri
puta sirenu. Vazi?

~ Sta bi moglo da se dogodi us-
red dana? - trie se ona.

— Ne znam. Seti se naseg dogovo-
ra... Uvek se nadamo onom naj-
gorem.

Pogladivsi je po kosi, on iskoéi iz
kola, neupadljivo osmatrajuéi uli-
cu i ulaz u hotel. Ni¢eg neobic-
nog.

— Ima li poste za mene? — upitao
je ¢oveka za recepcijom.

— Koja soba? - nezainteresovano
je upitao ovaj.

— 418, Eldvidz

~418... 418 - promrmljao. —
Aha... imate paket, gospodine
Eldvidz. Potpisite ovde ...

Gurmnuo je Leslija preko pulta
dug uzak paket, malo iznenaden
njegovom tezinom. — Sta vam je
ovo?

—Ma¢ — mirno odgovori Lesli. —
Hvala, do videnja.

— Mat - zbunjeno promrmlja ¢o-
vek gledajuci za njim. — Na glupo
pitanje, uvek dobije$ odgovor...

On sleze ramenima i sa uzda-
hom se vrati svojim ukr$tenim re-
dima.

- Sta je to? — zapitala je i Magda
kada se lakim korakom vratio u
kola. — Stapovi za golf?

Lesli se nasmeja, setivéi se pita-
nja ¢oveka na recepciji.

- Ma¢ - rece kroz smeh.

Njene obrve se izvise.

—Macg?! Pravi mac? Samurajski?
Daj da vidim!

Leslijevi vesti prsti razmotavali
su paket umotan u krutu hartiju.
Pojavile su se crne korice maca i
bogato ukrasena drska.

— Lep je — Ssapnula je Magda, pru-
zivsi ruku da pogladi ukrase. — Ku-
pio si ga u Japanu?

— Ovakav ma¢ ne moze da se
kupi—odmahnu Lesli glavom. Ovo
je dai-katana, nesto duzi od obié-
nog maca. Ima dve ostrice. Dobio
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sam ga.

— Pokazi mi. Da vidim da li je o8-
tar! — o¢i su joj fascinirano blistale.

— Ne. Katana se izvladi samo za
borbu. ..

Razocarano klimnuvsi glavom,
Magda upali motor.

—Kuda ¢emo sad?

-~ Na neko mirno mesto - os-
mehnu se Lesli. U rukama mu je
bilo nekoliko listova hartije koje je
paZljivo odvojio od korica maca. ~
Treba da proc¢itam ovo...

L — Od Sumiko? - titho upita devoj-
a.

— Jeste, ali ne ono $to ti mislis. . .

Ona iskosa baci pogled na harti-
je.

— Moze$ da mi pricas sta hoces ~
besnoc dobaci - kad je to pisano na
japanskom!

—Hoce$ da ti pro¢itam? - na-
smeja se Leslhi.

— Necéu!

Zaustavila je kola nekoliko blo-
kova dalje, u blizini mosta Memo-
rijal. Kej je bio pust, zaklonjen od
bucne ulice gustim redom rastinja.

— Da li vam ovo mesto odgovara,
gospodine?

- Odli¢no. MoZemo
malo prodetamo.

Ona j ie izasla iz kola pre njega i
osvrnula se oko sebe.

.—Toplo je. Mozemo da sednemo
i na kej.

Lesli je zastao kraj kola u ¢asu
kada se spremao da zatvori vrata.

Haragei! U blizini je bila opas-
nost.

iza¢i da

“ kako

~ Magdo - rekao je, nastojeci da
mu glas ostane miran - vrati se u
kola?

— Zasto? — iznenadeno se okre-
nula.

- Vrati se u kola!

Poslu§no je klimnula glavom,
osvréudi se oko sebe. Nikoga nije

‘bilo na vidiku.

— Sta je bilo? — upita tiho kada je
stala kraj njega.

— Moizda ¢e$ ipak imati priliku
da vidi§ se¢ivo maca —osmehnu se
Lesli. — Udi u kola i sedi, ma $ta da
se dogodi. Neka motor bude upa-
ljen, za svaki slucaj.

— Lari ... ako ti se ne$to dogodi?

— Nista mi se nece dogoditi, ludi-
ce — re¢e on nezno — ali neka ti mo-
tor bude upaljen...

Dolazili su 1z istog pravca kao i
oni, kroz zid od zelenila. Njih cet-
vorica. Potpune istih lica, sa tan-
kim usnama i bledim plavim oci-
ma, zalizane svetle kose. Jedino
nisu bili obuceni jednako.

Samouvereno su koracali, jedva
pokrecudi $iroka ramena.

Lesli se naze i levom rukom do-
hvati ma¢ sa sedista. Odmakao se
nekoliko koraka od kola i stao le-
dima okrenut reci. Levom rukom
stezao je korice maca, desnom
blago milovao driku, oseéajuéi
a zove. Duboko je udahnuo
vazduh i skoncentrisao se na svaki

pokret ¢etvorice protivnika.

»Kao masine«, pomislio je. Ko-
racali su potpunc ravnomerno,
kao vojnici.
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Katana je¢ jo$ bio u koricama.
Kroz staklo, Lesli je bacio kratak
pogled na Magdino uplaseno lice.
Osmehnuo joj se da je ohrabr.

Mozda to i nije bilo potrebno.
Tek tada je shvatio da ona u ruci
drzi mikrofon i da uzbudeno govo-
ri u njega .

Cetiri ¢oveka su iz koraka presli
u trk. Dvojica su skliznuli u stranu
da ga napadnu s boka, dvojica su
dolazili pravo prema njemu,
spremni da ga 3Cepaju ...

Secivo je blesnule na suncu i za-
¢uo se onaj neponovljiv zvuk kata-
ne kada se izvladi iz korica.

Lesli je zastao u gornjem poloza-
ju, sa macem stisnutim obema ru-

ama iznad glave. Kroz suZene
proreze ociju trazio je prvu zrtvu
svog strasnog oruzja.

Zvizduk seéiva kroz vazduh i ka-
tana se uzasnom snagom spustio
na prvog napadaca sa Leslijeve
leve strane. Selivo iskovano pre
vide od dve stotine godina bilo je
oétrije od brijaca. Noge i donji deo
tela refleksno su produzili jos je-
dan korak. Mac se spustio ukoso,
odvojivii glavu i desnu ruku napa-
daca od ostatka tela. Iz vratnih ar-
terija $iknuo je debeo mlaz krvi.

Pokleknuvéi, Lesli odskodi ule-
vo, s matem vec u srednjem polo-
zaju kendoa. Vrh plemenitog celi-
ka munjevitom brzinom pokrenuo
se napred i nazad, gore i dole. Dru-
gi napadad previo se u pojasu tako
da je glavom dotakao kolena. Kroz
prste stisnute na stomaku, jo$ pre

nego $10 se s tupim treskom srucio
na zemlju, pokuljala je utroba. ..

Zalet preostale dvojice i Leslijev
skok u stranu stvorio je izmedu
protivnika razmak od nekoliko ko-
raka. Obojica su reagovala trenut-
no: blede plave o¢i ponovo su bile
uperene u Leslija. On se lagano od-
micao, traze¢i pod nogama sigur-
nije uporiste od betona zalivenog
krvlju prvog napadaca.

Medu prstima napadata obuce-
nog u farmerke i majicu drecavih
boja pojavio se kratko ostro seci-
vo. Podigao ga je u visinu ociju i za-
koracio prema Leslilju. U ruci dru-

og stvorio se pistolj sa dugim ci-
indrom prigusivaca.

Jo$ niko od njih nije progovorio
ni re¢i. U huk saobracaja sa druge
strane zivice slio se tihi motor
Magdinih kola. Lesli se skoncentri-
sao na pistolj u ruci toveka obuce-
nog u elegantno sivo odelo. Mozak
mu je munjevitom brzinom anali-
zirao svaki detalj, svaki pokret. Za
njega vreme kao da je stalo: podse-
¢alo je to na usporeni film kada je
prst ¢oveka poteo da se gréi na
obaracu iako je Lesli dobro znao
da je u pitanju samo jedan jedini
deli¢é sekunde.

Nije bilo tesko izratunati puta-
nju metka. Poluokret tela na vrho-
vima prstiju, i blistavo selivo po-
novo se uzdiglo iznad glave i zafiju-
kalo kroz vazduh.

Metak je prosao u visinu Leslije-
vih grudi. Osetio je talas vazduha
na telu. Covek u farmerkama glu-
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po se zagledao u svoju ruku sa no-
7zem kako se besumno kotrlja po
betonu. Nije ni primetio da se seci-
vo sada dize navise: kratkim pote-
zom Lesli mu je prerezao grlo.

I sve to vreme nije skidao pogle-
da sa cevi pistolja. Mali pokret po-
novo je bio dovoljan da se izbegne
metak ...

Po prvi put Lesli je zapazio neka-
kav izraz na licu napadaca. Nije
imao ni vremena ni Zelje da ga ana-
lizira. Katana se sa fijuflom spustio
na lobanju. Covekovo lice je prese-
¢eno na dva dela.

Duboko je udahnuo vazduh ne-
koliko puta, a onda se nagnuo da
obrise setivo 0 majicu onog tipa u
farmerkama.

Neino je vratio katana u korice
i okrenuo se kolima.

Magda je lezala licem oslonjena
na volan. Koturi magnetofona na
sedistu kraj nje beskorisno su se
okretali.
- Osmehnuvsi se, Lesli pritisnu
taster da vrati traku na pocetak.
Strpljivo je satekao da se ona pre-
mota, a onda ponovo ukljucio sni-
manje, izvukavsi kabl mikrofona.

0Od ovoga dogadaja Magda Lo-
mer neé¢e mo<éi da napravi reporta-
m...

Uklonio je magnetofon na zad-
n[ie sediste i pomerio devojku na
ls obodno mesto, a sam seo za vo-
an.

Jos nekoliko metara to¢ak ma-
lih kola ostavljao je krvav trag. ..

* kX

Ejken je besciljnd tumarao uli-
cama, ruku zavucéenih duboko u
dzepove, jedva primecéujudi sta se
dogada oko njega. Nekoga bi mo-
gao zavarati prazan izraz njegovog
lica, ali mladi detektiv je iz iskust-
va znao da na ovaj nacin najbolje
razmislja. Iza neprozorne fasa(ie
njegov mozak radio je kao najpre-
cizniji sat.

Delovi mozaika postepeno su
poceli da se uklapaju u celinu ¢&iji
se izgled Ejkenu sve manje dopa-
dao... :

Posle posete modnom salonu
gospode Grifits, svratio je u stani-
cu, vesto izbegavii da se nade na
putu glavnom inspektoru Brader-
su. Ovaj je, ve¢ promukao od urla-
nja, zahtevao da mu pronadu Ejke-
na, preteéi da ¢e ga suspendovati
raspisati poternicu za njim. Mladié
je veoma dobro znao o ¢emu se
radi: lanac neobi¢nih dogadaja u
gradu postajao je sve duzi; grado-
naelnik, okruzni tuzilac, stampa,
gradani . . . zahtevali su od Brader-
sa da ga konaé¢no prekine. Detekti-
vi su leteli na sve strane, ociju zakr-
vavljenih od umora, promuklim
glasovima diktirali izvedtaje i po-
novo leteli na nove zadatke, tetura-
juéi se na nesigurnim nogama.

»Naravno da, tako nece nista po-
sti¢i«, prezrivo pomisli Ejken.
»Jednostavno, nemaju vremena za
razmi$ljanje u takvoj jurnjavie.-
Zato se on tako dobro i ¢uvao da
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ga ne uvuku u zahuktali mehani-
zam desetak raznih istraga koje su
prikupljaie gomile podataka. Nes-
re¢a je bila u tome $to niko nije
imao vremena da te_podatke paz-
ljivije analizira i iz njih izvuce ono
bitno ...

Nije mu se dopalo ni ono §to je
doznao iz kartotcke o saobracaj-
nim nesre¢ama. Profesor Paulsen,
Covek Cije se ime u njegovoj istrazi
sve ¢edce pominjalo, zaista je pogi-
nuo pre nesto vise od godinu dana,
ato je znacdilo da i u FBI nesto smr-
di. Prsti su ga svrbeli da okrene
broj Voltera Kaminskog, ali se uz-
drzavao, pokusavajuci da razmotri
sve mogudénosti koje je ta ¢injenica
otvarala.

Prezirao je posao koji mu je slu-
tajnametnuo: da trazi Klaru Miler,
jednu od bivdih devojaka madam
Grifits. Uvek se ponosio $to radi
glavom, a ne nogama, kao obican
pozornik: ovoga puta nije mu pre-
ostajalo nista drugo jer se nije usu-
divao da od Bradersa zatraz jo3
jednoi ¢oveka. Najverovatnije da
ga ne bi ni dobio, a njemu samom
natovarili bi na vrat jos nesto. ..

U odeljenju za prostituciju nista
nisu znali o Klari Miler. Umorni
narednik u Kkartoteci objasnio je
Ejkenu da su te zenske veoma po-
kretljiva druzina i da veoma Cesto
menjaju prebivaliste, grad, drzavu.
Slegao je ramenima kada je Ejken
upitao na koji ih nacdin nalaze.

— Obi¢no ¢tekamo da nam same
ulete u $ake - rekao je narednik. -

Te devojcice se pre ili kasnije uvek
vracaju svom poslu. Treba samo
biti strpljiv. ..

Ejken se ponosio svojom strplji-
vo3¢uy, ali ovoga puta ta mu vrlina
nije bila od pomoéi. Intuitivno je
osecao da se ritam zlo¢ina u gradu
ubrzavainejasno poimao nekakvu
neobjasnjivu vezu medu njima.

Uzdahnuo je i odluc¢io da uhvati
bika za rogove. Vise nije bilo vre-
mena za oklevanje. Usao je u jedan
mali restoran i pogledom potrazio
telefon na zidu.

Javio se najpre Zenski glas.
Smeskajuci se u sebi, on rece:

— Dajte mi Kaminskog, molim
vas.
— Oprostite, ko ga trazi? — ledeni
glas gospode Kert.

Detektiv prevrte o¢ima.

- Norman Ejken.

- Oh...-za ¢itavu nijansu hlad-
nijim glasom. - Trenutak . ..

Ejken je strpljivo ¢ekao da Cuje
glas Kaminskog.

- Molim, Norm?

- Slugaj, Volte ... izgleda da ste
onaj dosije pre upotrebe suvise
muckali, pa su se neki podaci po-
remetili . ..

~ Na primer?

- Pauﬁ’sen nije poginuo pre tri
godine, ve¢ pre nesto vise od godi-
nu dana.

—Aha...

— Nista vise nema$ da kaze$? Ja
sam bio ubeden da je FBI nepogre-
$iv — nasmeja se Ejken.

— Slusaj, Norm ... imam trenut-
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no jedan vazan razgovor. Kako bi
bilo da se nademo negde u gradu
za Jedno sat-sat i po? — glas Kamin-
skog zvucao je oprezno.

— MoiZe, ali pre nego $to podes,
proveri mi jos nesto ... Kod ma-
dam Grifits radila je izvesna Klara
Miler. Zeleo bih da je nadem, pa
pogledaj postoji li negde njena sa-
dasnja adresa. Mada, s obzirom
kako su vam podaci ta¢ni, oteku-
jem da ¢e$ mi rec¢i da je devojcica
negde u Patagoniji ...

— Dobro, pokusa¢u - promum-
lao je Kaminski. — Onda, za sat ili
malo vise u onom lokalu gde smo
poslednji put bili. Se¢as se?

—8ta ... zaboravio si mu ime? —
nasmeja se Ejken.

— Objasnicu ti. .. Zdravo, Norm.

Ejken je jos nekoliko trenutaka
ostao zagledan u slusalicu, a onda
je sa uzdahom okacio na aparat.

»] Volt se neobi¢no ponasa«,
mislio je. »Da li je moguce da i u
FBI nije sve Cisto?«

»A za5to ne,« rece sebi malo kas-
nije, nad lo$im viskijem, koji je
barmen prosto tresnuo pred nje-
ga«. Ni ti momci tamo nisu sve-
¢i...« Ali mu se ta pomisao manje
dopadala od svega sto je doznao u
poslednjih nekoFiko dana. »Do da-
vola, mora postojati neko u koga
tovek moze imati neograni¢eno
poverenjel«

Odmahnuo je glavom i istresao
viski iz ¢aSe. Njegova podsvest bo-
rila se da potisne jednu sliku koja
mu se neprestano nametala: fotog-

rafiju ugljenisanog lesa profegora
Paulsend za volanom olupirde po-
crnele od plamena i zguzvane od
pada niz visoku liticu.

Zasto se neprestano vracao na
tu sliku? Nesto je tu nedostajalo,
ne na slici, veé u nekoliko redova
zvani¢nog zaklju¢ka na kraju dosi-
jea.

Pa da!

U dosijeu nije bilo izvestaja o au-
topsiji!

Sanjivi barmen se trgao kada je
njegov nepoznati gost gotovo sko-
¢io do telefona. Ejkenove o¢i su
Blistale. »Da li bi to moglo znaéiti

a...«

Nekoliko minuta kasnije, Ejken
je uspeo da uspostavi vezu sa in-
spektorom Keslerom, koji je godi-
nu dana ranije vodio istragu povo-
dom smrti profesora Paulsena.

- Paulsen . .. Paulsen...—zamis-
lieno je ponavljao glas sa druge
strane. — Zasto ne pogleda$ u dosi-
je, do davola?! Ne mogu ja sve po-
datke drzati u glavi, kolega!

- Pogledao sam — strpljivo odgo-
vori Ejken. — Nema izvestaja o au-
topsiji.

U usima mu odjeknu zaglusna
psovka. '

— Prokletstvo, sad se se¢am! Pa
da, onaj naut¢nik koji je mislio da
njegova kola mogu da lete... Sta
te iznenada interesuje, Ejken?

—Izgleda da ima neke veze sa
slu¢ajem na kojem sada radim.
Zbog lega nema tog izvestaja?

- Autopsija nije ni radena — uz-
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dahnu Kesler. - Dobili smo mig
odozgo da to nije potrebno. A nije
ni bilo, do davola, uzrok smrti bio
je jasan kao sunce! Profa je pre vre-
mena stigao u pakao.

— Hvala — osmehnu se Ejken. U
pogledu mu se video trijumf.

Njegova podsvest ipak je bila u
pravu! Nema dokaza da je profesor
Paulsen zaista mrtav!

»Ali nema dokaza ni da je ume-
$an u sve ovo«, podseti ga njegov
hladni policijski mozak«. Okani se
mastarija, Normane! Cinjenice, ok-
ruzni tuzilac Zeli samo ¢injenice,
porota Zeli samo &injenicel«

Bacio je pogled na sat. Bilo je
krajnje vreme da krene na sasta-
nak sa Kaminskim.

Volter je ve¢ bio za jednim sto- -

lom u uglu malog restorana za koji
su ih vezivale uspomene jo$ iz stu-
dentskih vremena. Nije primetio
kada je Ejken usao. Lice mu je bilo
napeto i uznemireno, pogled uprt
u praznu &asu.

— Dva viskija! — dobaci Ejken u
prolazu pored sanka. — Halo, Vol-
te! Nesto'nije u redu? Izgledas up-
ravo kao moj $ef Braders ovih
dana' |

— To ti nije neki narociti kompli-

ment — bledo se osmehnu Kamin-
ski. — Sino¢ sam ga video na televi-
ziji . . .
— Gle! Sef mi je postac TV-zvez-
da — iznenadi se Ejken. — Hvala
bogu, moj momacki stan jo$ je po-
$teden tog Cudovista!

~ Nemoj ni da kupujes televizor

ako imas malo soli u glavi! — isceri
se Kaminski. — Bar dok se ne oze-
ni$. Posle toga ce§ morati. .. vide-
ces. ..

Nesigurnom rukom Kaminski je
dohvatio tek donetu tasu viskija i
odmabh je iskapio.

—Je 1i sve u redu kod kuce, Vol-
te? — tiho upita Ejken. -- Lilijan?
Deca?

~Oh...unajboljem redu - sleze
Kaminski ramenima. — Medutim,
na poslu. ..

~Smem li bar da pitam $ta?

— Zasto da ne, do davola?! Imam
novog $efa, Norm. Od juce. I zna$
§ta je prvo uradio? Proverio je ko
je sve u poslednjih mesec dana uz-
imao dosije Vajczeker iz kartote-
ke!

-1?

— Naravno, ja sam bio jedini koji
je skinuo prasinu sa njega u po-
slednjih godinu dana. Moze$ misli-
ti kako me je izribao kada je do-
znao o {emu se radi?

—~Rekao si mu za mene?

— Naravno da sam rekao, do da-
vola! Zar misli$ da mogu sebi da
dozvolim taj luksuz da ostanem
bez posla? C]ovek koga isteraju iz
FBI zauzima pocasno mesto na
svim crnim listama odavde do Los
Andelosa!

—-Cekaj... nije ti rekao zbog
Cega se zanima upravo za Vajcze-
kera?

— Nista mi nije rekao — potisteno
odvrati Kaminski kruzeé¢i pogle-
dom po stolu. Ejken spremno gur-
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Ny prema njemu svoju jos nepopi-
jenu casu i Kaminski je zahivalno
ispi. ~ Mada sam se na kiaju valjda
izvadio ... — dodade kiselog lica. -
Tvoi telefonski poziv malocas do-
Sa0 je u pravi cas. Rekao sam scelu
da sam dosije uzeo kako bih prove-
rio tacan datum Paulsenove smrti.

- Poverovao je? ‘

~Ne znam... ali moram biti
veoma oprezan narednih nekoliko
mesect, Norm. Mozda i sada gre-
$im $to sam se sastao sa tobom . .
Taj tip ¢e me svakako drzati na
oku :

~ Cekaj, ko je on u stvari? Sta je
s (vojim dosadasnjim setom, mato-
rim Pitersonom?

- Piterson je imao infarkt...
Lidli, te je¢ taj moj novi sef. Premes-
ten je odnekud iz Atlante. Niko Zivi
n¢ zna nista o njemu.

- Kako izgleda? - radoznalo upi-
ta Ejken.

- Opasno ... Visok, krupan, iz-
uzetno snazan. Tanke usne, blede
plave o¢i, kosa zalizana sa ¢ela pra-
vo unatrag . .. Nedostaje mu samo
monokl! da izgleda kao pruski ge-
neral u penziji. Mada, u stvari, nije
‘star ... Cak je mozda i premlad za
ovakvo mesto.

Ejken zamisljeno klimnu gla-
vom. Pogled mu je odlutao kroz
prozor restorana, preko siroke uli-
ce prepune vozila, do zivice koja je
trotoar odvajala od reke na drugoj
strani. Kako bi bilo lepo sada sesti
na kej i posmatrati kako voda
tece ... odmoriti mozak od svih

Vajczekera na ovom svetu . ..

- Uspeo st da proveris datum
Paulsenove smirti? Moj izvedtaj je
tacan?

— Potpuno - klimnu glavom Ka-
minski, - Pitao sam u kartoted
kako je bile mogude da se pojavi
takva greska. Slegli su ramenima:
ncko je unco pogresan  datum,
Kazu. Nema mogucénosti da se pro-
veri svaki podatak koy se unosi u
tu gomilu hartije . ..

— To nije moralo da bude slucaj-
no, zar ne? — tiho upita Ejken.

Kaminski se trze.

— Mislis da je neko namerno ...
Ali, zasto, Norm? Zasto?

~To ti reci meni ~ osmehnu se
detektiv. - Mozda da obeshrabri
svakog kome bi palo na pamet da
istrazuje profesorovu smit, a?

— Zar tuima jos$ nesto da se istra-
7uje?

—Izgledadaima. Volte . . . moras
mi uciniti jos jednu uslugu. Prosli
put veoma pazljivo si izbegavao da
mi kaze§ ¢ime se konkretno bavio
profesor Paulsen . .. Imali u njego-
vom dosijeu podataka o tome?

Kaminski je klimnuo glavom, a
o¢i su mu budno ispitivale svako
lice u malom restoranu. Nagnuo se
preko stola jos blize Ejkenu.

— Re¢i Cu ti, zainat Lidliju — iske-
7i se. — Profesor je rukovodio jed-
nim projektom Pentagona. Sifro-
vani naziv projekta bio je SGI-1,
»super dzi-aj«, supervojnik. Ukrat-
ko, cilj projekta bio je da stvori voj-
nika koji bi psihofizickim osobina-
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ma nadmasivao prosecno ljudsko
bice. Paulsen se drzao teorije da je
stvarnu razliku mogucée ostvariti
ick kontrolom gena buduceg »su-
per dzi« i klonovanijem éelija oda-
branog uzorka, kako bi se¢ dobiie
7eljene  psiholoske i lizioloske
prednosti.

— Nije tesko pogoditi kakve -
strese s¢ Ejken. — Potpuna oda-
nost, slepa disciplina ... Sasvim
dovoljno za pocetak, bar sto se tice
onog dela iz psihologije.

— Da - klimnu Kaminski glavom.
- Vojnik za kakvim generali veko-
vima ceznu . .. Ako setome dodaju
izuzetne fizicke predispozicije, do-
bio si armiju kojoj se nista na svetu
ne Moze suprotstaviti ... Srecom,
pocetni rezultati nisu zadovoljili
senatski potkomitet koji je ispiti-
vao za$to se trose sredstva name-
njena odbrani. Kazu da su neki se-
natori bili Sokirani idejom o stva-
ranju vestackih vojnika, ma koliko
oni bili korisni za oruzance snage.
Ukratko, dodatna sredstva nisu
odobrenai projekt je splasnuo kao
balon. Nesto posle toga i profesor
Paulsen je poginuo, tako da je
stvar potpuno legla . .

Eiken je sedeo ukoceno u svojoj
stolici. Niz leda mu se slivao hla-
dan znoj.

-Volte.. . - rece promuklo - a
sta ako profesor Paulsen nije mr-
tav?

Alkoholne magle u glavi dzi-
mena kao da su se iznenada razis-

oo Lice mu je prebledelo.

—Otkud ti takva ideja, Norm? —
procedio je. - Ima$ neki dokaz
da...?

— Nemarn -~ odmahnu Ejken gla-
vom. — Ali nema dokaza ni da je
mrtav, Volte. Autopsija nije rade-
na, jesi li to znao? '

— Kako nije? U Paulsenovom do-
sijeu stoji kopija izvestaja policij-
skog lekara! ‘

- Naravno, sa datumom koji od-
govara datumu smrti? Od pre tri
godine?

- Pada ... kako bidrukeije bilo?

~Kako je jednostavno 1o hilo
aranzirati — osmchnu se Ejken,
Policija dobija mig s pravog mesta
da autopsiia nijc potrebna. .. alj
taio gde je to bitno, stoji savigen
izvestaj o autopsiji. Ko je lud da
pregleda istoviemeno sve dosijee
koji s¢ odnose na Paulscna. Kla-
dim se da 1 CIA ima svoj, Pentagon
svoj i tako dalje ... Previse se osla-
njamo na hartije, Volie. Zaboray-
lfamo da hartha (rpi sve.

- To jos nije dokaz da je Paulsen
Z1v, 7ar ne?

— Nije . .. ali uzmimo io kao rad-
nu pretpostavku daje Paulsen i,
da li bt bio u moguénosti da sopst-
venim  sredstvima ostvari projekt
5G1-1? ‘

- Nisam strucnjak - slese Ka-
minski ramenima - ali pretpostay-
liam da bi mogao. Bio je veoma bo-
gal, znas. Novac bar ne bi predstan-
llao nikakav problem. Sama, otky.
da ti tako sasava pomisao, Norm?
Da nisi slucajno negde video Paul-
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senovog supervojnika?

Kaminski je pokusao da se na-
smeje svojoj 3ali, ali mu se lice
samo iskrivilo u grimasu. Mahnuo
je barmenu i zatrazio jo§ dva viski-

a.
J —Moizda i jesam - tvrdoglavo
produzi Ejken — samo $to joS ne
znam kako on izgleda. Volte, u po-
slednje vreme dogodilo se previse
neobiénih ubistava ... Gotovo sva
izvrSena su bukvalno golim ruka-
ma. Treba li da ti govorim kakva je
snaga potrebna za to?

—Mislisda...?

- Bojim se da je tako, Volte -
tiho rece Ejken. — Uzasno se bo-
jim. ..

Dva prijatelja uzasnuto su se
zgledala. Nijedan nije ni dotakao
pi¢e koje je stiglo pred njih...

* ok %

—Lari...

Lesli se okrenuo devojci koja je
jos uvek nemoéno lezala na sedis-
tu pored njega. Njene krupne odi
bile su uperene u njega. U njima se
video strah....

Trgla se kada je pruzio ruku da
je pomiluje po kost.

— Sta je bilo, devojéice?

»Mini moris« se sporo kretao u
dugoj koloni vozila duz Avenije
Konstitjusn. Lesli je ¢esto gledao u
retrovizor, ali do sada nije prime-
tio ni§ta neobi¢no. Nadao se da ih
niko ne prati. -

- Bilo je uZasno, Lari... - pro-

mrmljala je Magda. — Sva ona
krv.. i tvoje lice... o¢i...

Leslijeve vilice su se stegle.

— Moralo je tako biti, devojcice —
reCe promuklim glasom. - 1li oni,
ilija...iti

—Lart ... §ta st t1?

- Pa, mislim da sada mogu da ti
kaZem - osmehnu se Lesli. — Posle
onoga $to si videla na keju...Ja
sam ninda.

Devojka se bledo osmehnula.

—A ja sam mislila da su ninde
samo-bajka. ..

~ Cula si, znaci, za njih?

—Jesam, premda ne narocito
mnogo. Cak sam gledala i jedap
film o njima. Lari ... da li jé istina
da ninde poseduju ¢arobne moc¢i.

- Nije, Magdo. Oni samo znaju
nesto malo vise o ubijanju od dru-
gih Jjudi.

Devojka se ponovo stresla i uko-
Cenim pogledom zagledala kroz
prozor kola.

— Smeta ti §to ovako govorim o
ubijanju? — tiho upita Lesli.

Ona klimnu glavom.

— Protiv onih tipova - tvrdo rece
on — drukcije se ne moze boriti.
Doshi su da nas ubiju, Magdo. Spa-
sila nas je samo njithova samouve-
renost . . . Sta mislis, $ta bi se dogo-
dilo da se, recimo, umesala polici-
{ajpre nego $to se bilo $ta dogodi-
o: .

1 - Ne znam . .. zatvorili bi ih valj-
a...

—Da. Priveli bi ih u policijsku

stanicu, uzeli im podatEe i pola
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sata kasnije pustili uz kauciju od
bednih hiljadu dolara. Na sudu bi
neki vest advokat dokazao dasu se
oni samo salili sa nama ... Imam
iskustva sa policijom i sudovima.
Magdo ... Njima su, jednostavno,
vezane ruke glomaznim i zastare-
lim pravnim sistemom. Doslo je
takvo vreme, bar u Americi, da ¢o-
vek mora dase braniiborisam . ..

— Ove ne bi tako lako pustili— os-
mehnu se devojka. — Video
si...sva Cetvorica izgledali su po-
tpuno isto!

—To nije zlocin, zar ne?

— Hej! - trie se Magda. — Pa ja
sam potpuno zaboravila na mag-
netofon! Nes$to sam snimala, bar
dok se nisam onesvestila. Bag me
zanima §ta je ostalo na traci...

Ispruzila se preko sedista i pri-
vukla magnetofon u krilo. Lesﬁ‘ je
umirnim izrazom lica propratio
njenu glasnu psovku kada je shva-
tila da je traka potpuno prazna.

— Do davola — mrmljala je besno
— mora da sam zaboravila da uklju-
¢im snimanje . .. Nije mi se to do-
godilo godinama. Kao prokleta po-
Cetnica! :

—Steta — nasmesi se Lesli. -
Mora da je tonski veoma zanimljiv
zvuk izvlacenja katane iz korica . ..

Magda je tek u tom trenutku sa
iznenadenjem shvatila da kola ula-
ze u podzemnu garazu zgrade u ko-
joj je stanovala,

— Hej, kud si me ovo doveo? A
moj posao?

— Danas imas slobodan dan - os-

mchnu sc Lesli. — Tako reci Rodni-
ju ako te bude trazio. Uostalom, jos
si na zadatku, zar nc? Pravis repor-
tazu veka, o Coveku koji zeli da za-
viada svetom. Ima tu materijala i
za Pulicerovu nagradu, devojéice!

Magda se kisclo osmehnu.

— Ako svi snimci budu kao ovaj
sada ...

~ Bice i boljih — potapsa je Lesli
po ruci. - Idemo u tvoj stan . ..

Uprkos lakom tonu kojim je go-
vorio, Leslt je napeto ispitivao sva-
ki detalj oko sebe. Malo se opustio,
jer im, bar za sada, nije pretila ni-
kakva opasnost.

— Ovoga puta ne ostavljam ga u
kolima — promrmlja Magda, veda-
ju¢i magnetofon o rame.

— Moze ti i zatrebati — osmehnu
se Lesli. Korice mac¢a bile su mu
pod levim pazuhom, spustene niz
telo, kako bi bile §to neupadljivije.
Nikoga nisu sreli, ni u liftu, niti u
hodniku ispred Magdinog siana.

Lesli je ipak usao prvi i pazljivo
ispitao svaii ugao malog stana, a
potom jos$ proverio da li su vrata
zaklju¢ana. Tek posle toga je odlo-
Zio mac i sa umornim uzdahom se
spustio na kaud.

— Nec¢es u kupatilo? — zavodljivo
je upitala Magda.

- Vrlo rado — uzdahnu Lesli — ali
nemamo vremena za to, devojcice.
Jo§ nisam proc¢itao pismo od Su-
miko.

- Vrlo vaino — prezrivo se os-
mehnu Magda. —~ Ja idem..

Zbacila je haljinu i gacice sa
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sebe, sve vreme motredi Leslija is-
pod oka.

—Vruée je ... - sapnula je. — Sva
sam mokra od znoja.

Rukama je prelazila po &itavom
telu kao da se brise. Kukovi su joj
se zavodljivo pokretali.

Lesli ispusti hartije iz ruke i one
odleprsase na pod. ..

—Jesi li gladan? - sanjivo upita
Magda gotovo ¢as kasnije, osetivsi
da se Lesli izvladi iz njenog zagrlja-
ja.

— Nisam — on je poljubi u kosu. -
Spavaj... :

Prenula se iz dremeza i potrazila
Leslija pogledom. Sedeo je na
podu, u polozaju karakteristi¢nom
za meditaciju.

— Zaspala sam? — upitala je tiho.

— Jesi — osmehnu se Lesli. - Spa-
vala si nesto vise od pola ¢asa.

- A ti?

— Procitao sam pismo, onda seo
da se opustim i da razmislim . ..

— O meni?

Lesli se osmehnu.

—I o tebi. Potrebna mi je tvoja
pomoc.

— Znala sam —uzdahnu Magda is-
tezudi se na kaucu. — Cim si video
njen rukopis, mozes da mislis
samo na posao.

- Ovo je nesto vise od posla,
Magdo - ozbiljnim glasom rece on.
— Seti se . .. bicemo pesimisti: u pi-
tanju je buduc¢nost ¢ovecanstva.

— Da, u pitanju je buduénost ¢o-
velanstva — prezrivo reCe ona, —
Ba$ me briga za ¢ovetanstvo! Ze-

lim samo ovaj trenutak sa tobom,
Lari.. ..

- Ne smemo biti sebi¢ni, Mag-
do...i drugi ljudi zele sreéu za
sebe. Ako ih ne mozemo udiniti
sre¢nim, otklonimo bar nesreéu
od njih ako je to u na$oj modi.

—U redu, utitelju! — smerno se
pokloni Magda iz sedeceg poloza-
ja. - Sta mogu da u¢inim za vas?

—~Na tvom stolu je spisak koji
sam nacinio prema podacima iz

isma od Sumiko. Imena naucni-
Ea koji se bave ili su se bavili genet-
skim inzinjeringom. Pogledaj ga i
reci mi koji bi od njih mogao biti
nas ¢ovek.

— Tek tako ~ nasmeja se Magda.
-~ Pucnes prstima i - gotovollma tu
mnogo posla, Lari.

— Pretpostavljam da u radio-sta-
nici imas podatke o svim poznatim’
liénostima — strpljivo rece Lesli. —
Morala bi doznati bar nesto o niji-
ma. Spisak nije dug, svega Cetiri
imena.

- Cetiri, a? — osmehnu se Magda
1 ustade sa kauca. — Pa, hajde da vi-
dimo...

Preletela je pogledom preko ko-
mada hartije i zavrtela g?avom.

- Tvoja mala gejsa nije bas u toku
—rece. — Profesor Paulsen je mrtav
ima vec¢ vise od godinu dana. Njega
odmah moiemo da eliminisemo
sa spiska...

—Jesi li videla njegov le§? - mir-
no upita Leslki.

— Zasto? - podize obrve Magda. -
Nisam, naravno, ali se dobro se-
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¢am §ta se dogodilo. Saobracajna
nesreéa, izgoreo je u kolima.
-Japanci imaju jednu wveoma
mudru poslovicu - osmehnu se
Lesli. — »Ne veruj da je covek mr-
tav, sve dok mu ne vidi§ les...a
¢ak ni tada nemoj biti potpunio si-
ran«... . .
— Otkuda ti takva ideja? — zacudi
se devojka. — Lari, nemoj m1 samo
jo§ i vampire uvlagitiuovo . . . Pro-
fesor Paulsen nije doktor Mabuze.
Covek je mrtav, do davola!
—Verovatno . .. Hteo sam samo
- da te upozorim da ¢injenice ne pri-
hvatag onako kako izgledaju na
prvi pogled, nista vise. U redu, po-
trazi mi podatke o ostaloj trojici
Malo ¢u odspavati. Imam utisak
da ¢e mi uskoro biti potrebna sva
snaga. Pozovi me kad zavr§i5, vazi?
I...
T _
— Budi oprezna, Magdo, molim
te...
~ Vrata su zakljucana, zar ne? -
nesigurno se osmehnu ona.
~ To sam malo¢as hteo da ti ka-
zem ... Ima hiljadu nadina da se¢
negde ude, kroz vrata ili pored
njih. Budi oprezna. ..
Ona nemo klimnu glavom, ste-
#uci usne. Ruke su joj malo drhtale
dok je navlacila kuénu haljinu.

* %k
Dva tasa kasnije, Leslija je pro-

budio ¢aroban miris sveze kafe.
Uspravio se i sa zadovoljstvom

onjusio vazduh. Nos ga nije varao.
Iz kuhinje je u tom trenutku odjek-
nuo veseli Magdin glas:

- Kafa! Ustaj, spavalice!

Lesli se zadovoljno protegnuo i
podigao sa kau¢a. Odmor mu je
prijao, osecao je da ponovo potpu-
no raspolaze svojim ogromnim te-
lesnim i dusevnim sposobnostima.

Oselao je jos§ nesto: da ¢e usko-
ro, mozda i veoma brzo, sve te spo-
sobnosti ponove biti stavljene na
tesku probu.

Kada je usao u mahlu kuhinju,
Magdino lice nije izgledalo onako
veselo kako je trenutak ranije zvu-
¢ao njen glas. Bilo je bledo i umor-
no, a u ogromnim oc¢ima videlo se
jedno za nju retko osecanje.

Strah! ‘

Lesli je duboko udahnuo. Mag-
da je konaé¢no shvatila da sve ovo
nije igra iz koje ¢e se roditi velika
reportaza. Mora da je doznala nes-
to vazno.

Bilo je vremena da dozna sta.
Morao je najpre pomocdi devojci da
se opusti i savlada strah. Covek
sputan strahom ne moze koristiti
sve svoje sposobnosti. Poznavao je
odlican nacin za to, ali . . . sada nije
imao dovoljno vremena.

Siroko se osmehnuo i pogladio
je po kosi, a ona je upitno podigla
pogled prema njemu.

- lari...

—Znam, devojdice, uplascna si.

Nemo je klimnula glavom. On je
povukao za ruku i naterao da se
priljubi uz njegovo snazno telo.
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Osetio je kako joj srce uzbudeno
lupa.

Lagano je presao prstima preko
njenog Cela, vrata, ramena, trazeci
prstima dobro poznate nervne za-
vrsetke. Pritisak na ovo mesto mo-
gao je da ubije; nekoliko milimeta-
ra dalje blago masiranje koze do-
nosilo je olak$anje i opustanje na-
petim nervima. Magda je duboko
uzdahnula.

Zabacio joj je glavu unazad i nez-
no poljubio u poluotvorene usne.
S lakoc¢om je podigao i privukao
na grudi, osecaju¢i kako mu se
prepusta.

~- Bolje? - $apnuo je.

Klimnula je glavom i osme¢hnula
se.

- Ohladice ti se kafa.

I on se osmehnuo i oslobodio je
svog zagrljaja. Sa zadovoljstvom je
otpio prvi gutliaj virele ukusne tec-
nosti.

- Da ¢ujem?

O¢i joj malo potamnese.

- Lart... bojim se da si bio u
pravu.

~Za Paulsena?

— Ne ... Paulsen je zbilja mrtav.
Medutim, on je jedno vreme radio
na stvaranju supervojnika. Bio je
to projekt Pentagona, koji, medu-
tim, senatska potkomisija nije
odobrila. On je posle toga poginuo,
ali ima nesto neobiéno. Nesto kas-
nije nestao je i njegov asistent, do-
ktor Bejli...

— Nestao?! Bez traga?

Ona se trijumlalno nasmesi.

- Potcenjujes moju obavestajnu
sluzbu,,Lari. Bejli se samo povu-
kao sa redovnog posla, ali je neke
tragove ipak ostavio. Znam cak i
gde sc sada nalazi. Ima veliko ima-
njec kod Sent Lionard Krika. ..

Lesli podize obrve.

— Sent Lionard Krik, a? Mislim
da bi nag mladi prijatelj Rik mogao
da nam pokaze gde se to imanje
nalazi.

Magda klimnu glavom, nesves-
no guzvajuci kuénu haljinu na gru-
dima.

- Doznala sam jo$ nesto... ko
vodi policijsku istragu o svim tim
zagonetnim  sluéajevima.  Skoro
svim, jer glavni inspektor Braders,
izgleda, nije shvatio da medu nji-
ma postoji veza. To je detektiv Ej-
ken, veoma sposoban mladic.

—~ Mislis da Ei trebalo da ga oba-
vestimo? —tiho upita Leshi. Instink-
tivno je odbacivao i samu pomisao
da potrazi pomo¢ policije.

— Mislim da bi to bilo mudro -
cvrsto rece Magda. — Znam Ejke-
na...Veoma je nekonvencionalan
i istr agu vodi na svoj nacin, naj¢es-
¢e potpuno sam. Stavise, i sam pre-
zire uhodane staze policijske bi-
rokratije. Videces, uostalom . ..
| - Vec siga pozvala? —trie s¢ Les-
i. .

Ona malo postideno obori po-
gled.

- U stvari, nisam . .. Trazila sam
2a, ali nisam uspela da doznam gde
sc nalazi. Ostavila sam poruku za
njega kod Bradersa. A i on jo osta-
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vio poruku za Ejkena kod mene -
osmehnu se — da ga ¢eka otkaz ¢im
ga bude nasao.

Oboje su sc trglhi na zvuk telefo-
na. U Magdinim oc¢ima ponovo se
pojavio strah. Otisla je do telefona
sporim korakom, oklevajudi, kao
da se boji da ¢e ¢uti nesto uzasno.
Lesli je posao za njom.

Lice joj se malo razvedri kada je
¢ula glas sa druge strane.

~ Ejken ~ dosapnu Lesliju, pokri-
vaju¢i rukom mikrofon. On zamis-
ljieno klimnu glavom. :

- Mozete li da dodete odmah? —
upitala je sagovornika na drugom
kraju linije, a onda pazljivo saslu-
Sala njegovo malo duze objasnje-
nje. Ponovo je pokrila mikrofon
rukom,.

— Lari ... na$li su onu ¢etvoricu.
Ejken je bio u neposrednoj blizini
tog mesta. Kaze da mora ostati jos
neko vreme tamo.

— Nema potrebe ~ osmehnu se
Lesli. — Mnogo bolje objasnjenje
tog dogadaja dobice ovde, zar ne?

- Smem fi tako da mu kazem?

~ Smes ~ klimnu Lesli glavom. —
Nadam se da je tvoj prijatelj Ejken
zaista onakav kako si ga opisala.
Inace ...—on sleze ramenima — ne
bih voleo da se nadem iza redetaka
pod optuzbom za ¢etvorostruko
ubistvo!

-~ Ejkene ... predlazem da od-
mah dodete do mene. Tu je neko
koji ¢e vam ustedeti sav trud oko
istrage . .. Ne, nije vazno, doznace-
te ve¢ kad bude vreme ... Da, evo

i adrese. ..

~ Mislis da si dobra ucinio? -~
upitala je kada je spustila slusali-
cu.

- Videcemo - osmehnu se Lesli.
- Uostalom, ne plasim se mnogo
policije. Magdo, dalje ipak ne mo-
zemo sami. Potrebna nam je po-
moc¢ da provalimo u skroviste tog
Paulsenovog asistenta jer ne zna-
mo koliko ¢emo protivnika tamo
zatedi ...

— Gle, i ti se netega plasis? — bla-
go se nasme$i Magda.

- Ne plasim se, ali znam granice
svojih mogué¢nosti. Ninde ipak
nisu supermeni, Magdo. Mogu iz
aci na kraj sa Cetvoricom — $estori-
com naoruzanih protivnika... ili
njih deset . . . ali ako me Ceta vojni-
ka napadne istovremeno, imali bi
velike izglede da me ubiju...
Samo jos§ nesto: da ne pominjemo
re¢ »ninda« pred Ejkenom, vazi?

- Kako ¢e$§ mu onda objasniti za
onu ¢etvoricu na keju?

- Jednostavno. Once bi i svaki sa-
muraj mogao uciniti, ne ratunaju-
¢i mozda tipa sa pistoljem. Isprica-
¢u mu pri¢u o samurajskim triko-
vima naudenim u Japanu. Mora
biti zadovoljan.

- Koliko ga poznajem, nece
mnogo insistirati na detaljima.
Uveke je izbegavao da istraZuje ob-
ra¢une medu bandama i ubistva u
podzemlju.

— To mi se ve¢ dopada - klimnu
Lesli glavom. — Tvoi magnetofon je
spreman, devojéice? Od trenutka
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kad Ejken stigne, moze§ poceti da
snimas.

- Bez ikakvih ograni¢enja — izne-
nadi se ona. ~ A... ti?

~Ja ¢u govoriti §to manje bu-
dem mogao — osmehnu se Lesli. —
Uostalom, stvar uvek mozes pred-
staviti tako kao da sam ja pripad-
nik tajne obavestajne sluzbe. Slu-
s$aocima ¢e se to dopasti, sudedi
bar prema uspehu filmova o onom
trapavku Dzemsu Bondu. ..

—~Ideja nije losa - zasvetleSe
Magdine o¢i.— Moram ti nac¢i samo
neki zgodan i zvu¢an pseudonim.
Pukovnik Lomaks ... kako ti se to
svida? :

- Nije lose ... jedino sto zvudi
pomaljo sli¢cno tvom imenu. Neko
od tvojih kolega mogao bi me jos
nazvati gospodin Lomer, a?

— Znam! — uskliknu Magda. - Pu-
kovnik Slajt Kratko je i lepo zvudi,

-~ Meni je svejedno - sleze Lesli
ramenima. - Slusaj, hajde nesto da
pojedemo pre nego $to Ejken stig-
ne. Ko zna da li ¢emo posle toga
ima# vremena za to. -

—Veclera je ve¢ spremna — 0S-
mehnu se Magda. — Samo da pod-
grejem nekoliko konzervi . ..

-~ Savremena zaposlena Ameri-

kanka — osmehnu se Lesli. — Hrani
se gotovo isklju¢ivo konzerva-
ma...
: ‘= Tvoja mala gejsa to ne radi, je
i?

--Veoma retko, iako japanska
kuhinja zahteva mnogo vise vre-
mena nego ovo $to mi nazivamo

kuhinjom. ..

Poieli.su na brzinu ipak veoma
ukusan obrok i Lesli je sa zadovolj-
stvom povukao prvi dim iz cigare-
te.

- Dakle? - trijumfalno upita
Magda.

- Nije bilo lose — priznade on sa
osmehom. — Izgleda da i konzerve
imaju svoje prednosti. . .

Zvono na vratima odjeknulo je
tiho i zloslutno.

Lesli pokretom ruke zadrza
Magdu, koja je ustala sa svog mes-
ta.

—Ja ¢u - rece tiho.

— Zasto? Pa to je Ejken!

- To ¢cemo tek videti, i to veoma
oprezno — osmehnu se on. - Mi pe-
simisti, znas.

Drzecise zida i zaklanjajuci Mag-
du svojim telom, Lesli je nec¢ujno
pridao vratima i dao znak devojci
da pogleda kroz $pijunku. Haragei
nije najavijivao nikakvu opasnost,
all je ovo bio najbolji nacin da
Magdu uveri kako je opreznost
neophodna na svakom koraku.

— Ejken ~ klimnu ona glavom —
ali je jo$ neko s njim. ..

— Otvori im - rec¢e Lesli, vracaju-
¢i se do sredine sobe. Ostrim po-
sledom istrazivao je svaku crtu
ﬁca dva ¢oveka koja su u¢la u stan,
sa zadovoljstvom primetivsi da je
Magda odmah za njima zakljuéa{a
vrata. :

- Detektiv — narednik Ejken —sa
lakim prijatnim osmehom rece
prvi ¢ovek. Lesliju se dopalo nje-
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govo sveze otvoreno lice i nije ok-
levao da mu pruzi ruku, osetivsi iz-
nenadujuée snazan stisak.

- Moj prijatelj Volter Kaminski
iz FBI - produzi Ejken, pokazujuéi
na drugog ¢oveka, mnogo elegant-
nije obu¢enog, ali i mnogo nervoz-
nijeg i manje sigurnog u sebe. Lesli
mu klimnu glavom.

— FBI? - javi se Magda. -1 oni ist-
razuju ove slucajeve, Ejkene?

- Pa...- osmehnu se mladi¢ —
moglo bi se rec¢i da je Volt ovde
vise. .. privatno. Pruzio mi je neke
dragocene informacije koje zva-
ni¢nim putem ovog meseca vero-
vatno ne bi ni stigle do mene. Op-
rostite, nisam ¢uo vase ime, gospo-
dine. . .?

— Etkius - osmehnu se Lesli. Lari
Etkius.

- Etkius klimnu Ejken glavom
kao da zeli da bolje zapamti to ime.
— Da li smem da vas upitam kako
ste se vi nasli urmesani u ¢itavu ovu
zbrku, gospodine Etkius? Sem
toga, gospodica Lomer mi rece da
mi mozete objasniti one fantastic-
ne ¢etvorke na keju?

— Sve u svoje vreme ~ osmehnu
se Lesli. — Najpre da sednemo i
nesto popijemo. Magdo, ti ¢e$ po-
sluziti gospodu?

—0Ovo je jo§ moj stan — veselo
reCe ona prilazeci baru, kao da ne
primec¢uje zadivljeni pogled Ka-
minskog.

— Ovo se zove viski - zadovoljno
uzdahnu Ejken, opusten u fotelji
kao da nikakve brige na svetu

nema. Leslija, medutim, nije zava-
rao njegov sanjivi pogled.

—U redu, naredni¢ce Ejken -
poce sigurnim glasom, svestan da
se mora drzati pune istine koliko
god bude mogao. - Cucete kako
sain s€ ja umesao u ovu vasington-
sku zbrku. ..

Pri¢a nije trajala dugo jer se Les-
li trudio da bude $to koncizniji, iz-
noseci samo suvoparne cinjenice.
Ono $to je Ejken doznao, medu-
tim, bilo je tako zanimljivo da je
potpuno zaboravio ¢ak i na ¢asuu
ruci.

— Prokletstvo! — fascinirano je
uzdahnuo na kraju. — Ono $to ste
izveli na keju zaista je neverovat-
no. .. Cetiri momka, i to naoruza-
na! Mogu li da vidim ¢ime ste to
ucinili?

Lesli ustade i pokaza mu svoj ka-
tana.

— Katana se izvla¢i samo u borbi
—morao je da objasni i Ejkenu, koji
je zeleo da vidi se¢ivo. — Mala uspo-
mena iz Japana.

- Izgleda da ste vi iz Japana do-
neli jo$ nesto, osim tog mada - s
postovanjemn zavrte glavom Ka-
minski, koji je gotovo sve vreme
¢utao. :

— Ostavimo to sada, Volte — Zi-
vahno rec¢e Ejken, ispravljajuci se
u fotelji. — Ima li kod vas u FBI ne-
kih podataka o tom Beijliju? Njego-
vo imanje kod Sent Lionard Krika
trenutno mi je najsumnjivije mes-
to. Tu bi se mogla nalaziti tajna la-
boratorija koja fabrikuje nase su-
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perblizance, §ta misli§?

—Verovatno - sleze Kaminski
ramenima. — Medutim, malo je
teze u ovo dobadoéi do tih podata-
ka... Potrebna je najpre dozvola
od mog Sefa, a on...

Lesli se prezrivo nasmesi.

— Ni FB], dakle, vi$e nije imun na
proceduru koja ko¢i svaki posao.

— Do davola, Volte! - gotovo
dreknu Ejken. ~ Zar i jo$ ne shva-
tas koliko je stvar ozbiljna? Bra-
ders ima doveljno poverenja u
mene da pokrene akciju na moj za-
htev...a ti nesto oklevas!

-Kaminski odmahnu glavom i go-
tovo plasljivo pride telefonu. Njih
troje pratili su ga napetim pogledi-
ma. -

—Sta je sad ovo, do davola? -
promrmlja Kaminski prinosedéi
slusalicu uhu. — Nema signala. ..

- Prokletstvo! — uzdahnu Ejken,
zar bas sada?

- Vi verujete u koincidenciju,
narednite — osmehnu se Lesli, U
Magdinom pogledu ponovo se vi-
deo samo strah.

— Mislite da. ...

— Upravo tako Lesli zivahno sko-
€1 na noge. ~ Napad mozemo oce-
kivati svakog trenutka. .. Ujedno i
najbolji dokaz da smo na pravom
tragu. Predlazem da potrazimo
neko sigurnije mesto. ..

- Napred? - trie se Ejken, osvr-
¢uéi se oko sebe.— Da. .. do davola,
to mi je odmah moralo pasti na pa-
met! Sva nasa jajasu u jednoj kosa-
ri. Ako bi uspeli da uc¢utkaju nas

cetvoro, . .

Lesli je ve¢ navlacio zavese na
velike prozore, pazeci da se ne izlo-
7i pogledu eventualnog posmatra-
¢a iz zgrade sa suprotne strane uli-
ce.

— Prigusi svetla, Magdo — dobaci
preko ramena. — Pretpostavljam
da nasi protivnici imaju i ponekog
snajpera.

Kaminski je i dalje, besno psuju-
¢i, pritiskao taster telefona.

— Prekini s tim, Volte — umorno
re¢e Ejken. - Etkiuse...neko bi
morao da izade odavde i javi se
Bradersu.

- Ne bi uspeo — mrko se osmeh-
nu Lesli. - Telefon je vec¢ presecen,
verovatno su i svi prolaz u zgradi
blokirani. . .

~MozZzemo se zabarikadirati
ovde, do davola! — promuklo rece
Kaminski, osvréudi se oko sebe. —
Vrata su bezbedna, prozori... po-
stoje li pozarne stepenice, gospodi-
ce Lomer? _

- Ne, sem vrata, ne postoji ni-
kakv normalni prilaz — odgovori
Lesli umesto devojke, koja se upla-
$eno S¢ucurila na kaucu. - Ali. ..

— Ali? - upita Ejken.

— Postoji mnostvo nacina da se
ude u ovakav stan. . . Sve zavisi do-
kle su oni spremni da idu.

~ Sta smo se dogovorili, Lari? —
tihim glasom ga podseti Magda.

— Da, u pravu si, treba oc¢ekivati
ono najgore — slozi se on. — Pokusa-
¢e svim sredstvima, a. . .

Hitrim korakom pri$ao je pro-
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zoru i oprezno provirio kroz od-
maknut irajic':ak zavese.

-— Mislim da smo od snajpera si-
Eumi, Etkiuse — osmehnu se Ej

en.— Bolje da obratimo paznju na
vrata.

—~0Od snajpera da...ali sta ako
nasi prijate[‘ji preko imaju bazuku?
Kaminski i Ejken se zgledaSe.

—Zasto da ne, do davola!? - gru-
bo opsova Kaminski. - proklet-
stvo, moramo se izvuci iz ove miso-
lovke!

Celo mu je ponovo bilo osuto
znojem. Ispod pazuha je izvukao
revolver i pazljivo ga pregledao.

— To ti ne¢e pomoéi protiv bazu-
ke, Volte — osmehnu se Ejken, i da-
lie potpuno opusten u fotelji. —
Imate li vi neku ideju, Etkiuse?

— Da. Izaéi ¢u iz zgrade i obaves-
titi vadeg sefa.

—Lari...- javi se Magda drhta-
vim glasom.

Svetlo nad njihovim glavama je
zatreperilo. Trenutak kasnije u
prostoriji je zavladao mrkli mrak.

Magda je kriknula, Kaminski po-
novo opsovao. U glasu mu se ose-
¢ao strah.

Lesli odmace zavese sa prozora.

—~ Ovo nam vise nije potrebno —
rece tiho. Soba je sada bila prili¢no
dobro osvetljena bledom svetlos-
¢u koja je dopirala spolja.

— Kako to mislite da izvedete, Et-
kius — javi se Ejken.

~To prepustite meni... Medu-
tim, ne bi bilo loe da se pomeri-
mo u ugao kod vrata koji ne moze

biti direktno Fogoden kroz prozor.
Prenesite stolice. ..

On je ve¢ bio uzvrata, napeto os-
luskujuci i nastojec¢i da eliminise
tihe Sumove koje je stvaralo njih
troje Pprilazeci uglu dnevne sobe.

- Bio je prili¢no siguran da u hod-
niku jos nema nikoga. I Harageij je
cutao-

—Magdo — $apnu Leshi. — Ti dr3i
na oKu prozore, za svaki slu¢aj. Ej-
ken i Kamm_ski,c{)azite navrata. .. i
malo podalje od zida, za slu¢aj da
im eksploziv padne na pamet. ..

— Da malo ne preterujete, Etkiu-
se? — U Ejkenovom glasu oseéao se
smeh.

— Mozda — osmehnu se i Lesli —
ali sigurno je sigurno. Pazite, ja
sada izlazim. Morate biti potpuno
tihi. . -

Haragei!

Lesi je reagovao munjevito.
S&epao je Magdu i bacio se preko
nje na pod. Gotovo u istom trenut-
ku &ulo se nekoliko potmulih puc-
njeva. Staklo na prozorima je bu¢-
no popucalo. Trenutak kasnije &i-
tava prostorija bila je ispunjena za-
gusljivim belim dimom. .,

»Suzavac, prolete Lesliju kroz
glavu. Na vreme je zadrzao dah i
zatvorio o¢i. Odgurnuvsi Magdu u
ugao $¢epao je katana i okrenuo
se licem prema vratima.

Nitrenutak prerano jer je brave
nestalo u tihoj eksploziji. Lesli je
bio prinuden da otvori o¢i. Nekolli-
ko tamnih senki sa nezgrapnim
gas-maskama na licima uletelo je
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kroz vrata. I protiv svoje volje, Les-
li je morao odati priznanje protiv-
nicima na brzom 1 organizovanom
napadu.

. Katana je fijuknuo kroz vazduh i
jedan Eovek se bezglasno srucio na
pod, drugi trenutak kasnije. Bore-
¢i se sa kasljem i suzama, Lesli je
odskotio u stranu.

— Lari! -~ vrisnula je Magda. Jed-
na od senki $¢epala je devojku za
kosu i jednom rukom je podigla sa
poda. Baceno strahovitom sna-
gom, njeno telo poletelo je prema
Lesliju.

Nije bilo drugo%(izbora nego da
je, ne ispustajuéi katanu, prihvati
jednom rukom, izgubiv$i na trenu-
tak ravnotezu. Sevnuo je plamen iz
Ejkenovog revolvera, ali su on i
Kaminski ve¢ nestajali pod gomi-
lom tela odevenih u crno.

Neko se svom tezinom okadio
na Leslijevu ruku sa macem. Preci-
“zan udarac nogom u mosnice oslo-
bodio ga je tog protivnika. Devoika
je gotovo uistom trenutku klonula
na pod. Lesli je, stezuéi zube, pono-
vo stisnuo katanu obema rukama.

Prekasno. ..

. Pre nego $to je blistavo secivo
moglo pogoditi slededi cilj, tri na-
padaca istovremeno su se bacila
na nindu. Njegova ¢ula ve¢ su otka-
zivala. Instinktivno je izbegao je-
-dan razoran udarac u galvy, ali to
je bilo sve.

Na Leslija Eldridza spustila se
tama. . .

* % *

Osecaj proticanja vremena re-
kao mu je da nije proslo vise od
dvadeset minuta do ¢asa kada mu
se svest polagano vratila. Skloplje-
nih o¢iju, ostao je da lezi nepokret-
no, pazec¢i da njegovo disanje ne
oda protivnicima da je do$ao sebi.
LezZao je na podu kola, u neugod-
nom, zgréenom poloZaju, pritisnut
te$kim nogama dva ¢oveka koja su
¢utke sedela nad njim. Osecao je
muéninu u Zzelucu i tup bol u glavi.

Svojim ¢ulima najpre se skon-
centrisao na sopstveno telo. Veo-
ma brzo je shvatio da nije ozbiljni-
je povreden.

I ne samo to!

Napada¢i su ga, verovatno,
samo na brzinu pretresli, trazeci
uobidajena oruzja. Kjotecu — $oge
je nestao, ali nikome nisu zapale za
oko Suriken - zvezdice u skrovistu
ispod pojasa...niti eksplozivne
kuglice rasporedene po grudima
ispod kosulje.

Motor kola je malo zastenjao i
Lesli je svoju painju usmerio na
okolinu. Kretali su se blagim uspo-
nom i po senkama na podu Lesli je
shvatio da idu nekim $umskim pu-
tem, $to je potvrdivao $um guma
na kolovozu. Nije bio siguran, ali
mu se ¢inilo da jo$ jedna kola idu
Za njima.

Lesli je odmah odbacio od sebe
omisao na napad. Opustio se, pri-
upljaju¢i snagu za obratun pod

bar malo povoljnijim okolnosti-
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ma. Nije dozvolio sebi da misli na
Magdu. . . Kola koja su isla za nji-
ma ostavljala su bar neku mogucé-
nost da je devojka jo$ u Zivotu.

Kola su naglo skrenula udesno,
malo se zatresla i usporila. Tiho zu-
janje nekog elekironskog instru-
menta privuce Leslijevu paznju.
Gotovo nagonski, osetio je da se
ispred kola razdvaja velika metal-
na masa kapije otvorene daljin-
skom komandom. Vozilo je jurnu-
lo mnogo brze i tie po glatkoj asf-
latnoj stazi.

Lesli je napeo sva ¢ula. Gotovo
svaki obrtaj tockova povecavao je
neobjasnjivo predosetanje opas-
nosti. Uzasne opasnosti, onakve
kakvu jo3 nikada nije sreo...

- Doci ¢e trenutak — rekao mu je
jednom Tanaka - kada ¢e sve tvoje
sposobnosti ninde biti staylgene__qa
probu. .. Ti ée§ sam shvatiti koji je
to trenutak, Lesli. Tvoje telo i tvoj
dubh, ali tvoj duh pre svega, moraju
potraziti i na¢i svu onu unutrasnju
snagu koju poseduju od rodenja i
koju su stekli tokom Zivota. . . Jed-
no mora$ shvatiti, Lesli: ta snaga
mozda nece biti dovol[jna. e

Kola su napravila blag luk i za-
ustvila se. Osluskujuci, Lesli je
shvaiio da su se i druga kola zaus-
tavila odmah pored njihovih.

Vrata su se otvorila. Dva ¢oveka
koja su sedela nad njim izasla su

olje.
nafoguétcni su«, pomislio je Lesli.
Misle da sam jo3 onesvesc¢ 2n. To je
prilika za mene. .. samo ako. ..

Jedna ruka grubo ga je $epala
za okovratnik 1 uzasnom snagom
izvukla iz kola, tako da je pao li-
cem na asfalt. Bila mu je potrebna
sva snaga da nijednim pokretom
ne pokaze da to oseéa. Cetiri ¢ove-
ka stajala su nad njim, ali ne oprez-
no, vec vide oklevajuci, kao da ne
znaju Sta da ucine s njim.

o je kako se otvaraju vrata
drugih kola i korake nekoliko lju-
di. Osetio je malo olak$anja: u ko-
lima je bila i jedna ?ena... Magda
je bila Ziva! _

- Hajde, $ta ste stali?! - odnekud
je dopro jedna grub glas. — Dovedi-
te ih gore!

Culo vida bilo mu je neophodno
i Lesli dozvoli svom telu da se po-
meri, ispustajuc¢i tih zvuk nalik ste-
njanju. Osetio je da su se ljudi oko
njega trgli.

Udarac nogom u slabine naterao
ga je da bolno krikne i prevrne se
na leda, otvarajuéi o¢i. Cetiri veé
dobro poznata hladna lica sa tan-
kim usnama.

- Ustaj! — naredio je jedan od
njih. Les{i je ponovo zastenjao, pra-
veci se da ne uspeva da se uspravi.
Covek iza njega grubo mu je po-
mogao. On je ustao, teturajuéi se
kao da jedva odriava ravnetezu.

Da, Magda je bila tu, vezana i za-
pusenih usta. Jedan &ovek gurao je
pred sobom prema mraénoj zgra-
durini sa velikim metalnim vrati-
ma, ofigledno zadnjem ulazu u
kompleks koji je Leslija podsetio
na neku fabriku.
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Da li se nalazio pred tajanstve-
nom laboratorijom kod Sent Lio-
nard Krika?

Iz drugih kola izgurali su Ejkena,
takode vezanog, dok je jedan od
paklenih blizanaca vukao za so-
bom Kaminskog kao neku lutku.
Ti »ljudi« posedovali su zaista ne-
verovatnu snagu. . .

Lesli je pokorno dozvolio da ga
povuku prema metalnim vratima,
posrnuvsi dva ili tri puta u hodu.

Ispod oka je posmatrac lica svojih |

pratilaca. Ni traga nekakvom zado-
voljstvu zbog ove pobede... Kao
da obavljaju neki lak, svakodnevni
posao.

Dug prazan hodnik. Po hladnim
plo¢icama koraci su tupo odzva-
njali. Jedna ogromna vrata raskrila
su se pred njima. Lesli je shvatio
daje to ulaz u teretni lift, sposoban
da primi i najve¢e vozilo. Jedan

ratilac pritisnuo je dugme i lift je
renu. Nanize.

Lesli je poku$ao da umiri Mag-
du jednim pogledom, ali su njene
razrogacene oci iznad vezanih usta
bile prepune uzasa. Ejkenove oci
ponovo su bile upola sklopljene,
ali je Bretu bilo jasno da i on groz-
ni¢avo traga za moguc¢noscu ga se
oslobodi.

Vrata lifta ponovo su se otvorila
i njih su izveli u blestavo osvetlje-
nu prostoriju sa hladnim zidovima
od grubog betona. Nasuprot liftu
nalazila su se vrata. Jedan pratilac
prisao je njima i izgovorio nekoli-
ko tihih reci v interfon. Uz tiho zu-

janje i ta vrata s se otvorila.

»Kao komandnt centar svemir-
skog brodac«, proletelo je Lesliju
kroz glavu.

Samo $to ova sala, ispunjena
kompjuterima, dzinovskim ekra-
nima 1 uredajima ¢iju svrhu Lesli
jo$ nije shvatao, nije bila krcata
uzurbanim nau¢nicimai tehnicari-
ma. Ekrani nisu svetleli, iako je sva
ta ogromna masinerija tiho zujala,
kao da ¢eka naredenje da bi poce-
la da obavlja svoj nerazumljiv po-
sa0.

Na podijumu ispred njih, ledima
okrenuti dugoj konzoli kompjute-
ra, tri ¢oveka sedela su u udebnim
foteljama. Dvojica su bili obuc¢eni
u identi¢ne radne kombinezone
od skupog materijala, sa nerazum-
ljivim simbolima na grudima. Tre-
¢i je bio u uniformi generala Ma-
rinskog korpusa SAD.

Vise od toga Leslija je zapanjila
sli¢nost tog ¢oveka sa kreaturama
koje su ga dovukle ovamo: iste le-
dene plave o¢i, tanke usne, retka
kosa zacesljana unazad i ogromno
telo, Sirokih ramena u izvanredno
skrojeno{ uniformi. \

— Jesu li oni pretreseni? — upitao
je ostro.

- Da, generale! — isprsio se pred
njim jedan pratilac. — Cisti su.

-Zbog ¢ega Etkius nije vezan?

— Osvestio se tek pre nekoliko
trenutaka, generale, a zurili smo
da ga dovedemo pred vas. Da ga
vezemo?

— Nije potrebno — prezrivo se os-
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mehnu general. Dao je znak gla-
vom, i njih &etvoro su odgurnuti
prema udubljenju u zidu, desno od
vrata. Kaminski, koji se u meduv-
remenu osvestio, gledao je kao fas-
ciniran samo u generala. Lesli je
jasno ¢uo njegove tihe psovke.

Jedan Covek dirnuo je taster tab-
le na zidu. Ispred zatvorenika se
spustila teska celitna reSetka bez
ikakvog suma.

- Moze$ odvezati svoje prijate-
lje, Etkiuse — ledeno se osmehnuo
general. - Sta je, Kaminski? Nisi
mene ofekivao ovde?

- Prokletstvo! — procedi besno
ovaj.— Sada tek shvatam. . . Nije mi
jasno kako mi ta sli¢nost ranije
nije pala u oéi

Leslijevom pogledu nije proma-
kao zadovoljan pogled koji su iz-
menila dva nau¢nika. Prisao je na-
jpre Magdi i nezno je oslobodio
veza. — Ne plasi se, devojcice — Sap-
nuo je, ali se ona i dalje tresla Cita-
vim telom.

— Misli§ da imamo neke $anse? -
prosaptao je Ejken kada mu je pri-
Sao.

— Ne, nemate nikakve §anse, na-
rednic¢e Ejken — progovorio je ge-
neral sa druge strane prostorije
kroz smech. - Ti i Kaminski, naroci-
to. Nistc nam potrebni. Zenska ce
dubro do¢i mojim momecima da se
malo zabave, a Etkius. ..

- Potrebna vam je moja vestina,
zar ne? — osmehnu se Lesli. Sa za-
dovoljstvom je primetio da na ge-
neralov znak njthovi ¢uvari discip-

linovano izlaze iz prostorije. Ostala
su samo tri ¢oveka u foteljama i
¢etvoro zarobljenika iza debelih
resetaka.

—Tatno - klimnu general gla-
vom.— Hoéu da doznam kako si us-
peo da unisti$ toliko mojih »super
dzi-aja«, Etkiuse.

— A posle toga?

—Posle toga...vide¢emo. Po-
trebni su mi dobri borcei, Etkiuse, a
uvek je lepo biti na strani pobedni-
ka, zar ne?

Lesli klimnu glavom. Mozak mu
je uzurbano radio. Bilo je nadina
da se oslobode resetke, ali su mo-
rali delovati brzo i sinhronizova-
no. Svi ¢etvoro, ili bar njih trojica.
Kaminski ga je zabrinjavao. Stajao
je opusten u ugly, sa glavom naslo-
njenom na resetke, kao da se vec
unapred pomirio sa sudbinom.

—~ Mislite da ¢ete pobeditl, gene-
rale? —tiho je upitao. Trebalo je do-
biti na vremenu, doznati $to vise o
ovoj laboratoriji, o tome koliko su
kreatura do sada stvorili Paulsen i
Bejli — pretpostavljao je da je Bejli
onaj drugi nau¢nik — doznati ima li
ih i na drugim mestima u Vasing-
tonu, u Americi. . .

—Pobedicemo — odgovorio je
umesto generala Pauisen. — Ima-
mo oruzje kakvo niko do sada nije
imao na svetu. Ti ga ve¢ poznajes,
Etkiusi.

— Protiv menc nije bas najbolje
delovalo - osmehnu se Lesli. — Ina-
¢e se ne biste trudili da me dovede-
e ovamo, zar ne?
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- Ti si ninda, Etkiuse? - javio se
general.

— Ninda?! — Lesli napravi radoz-
nalc lice. — Ne, otkuda vam uopste
ta ideja, generale?

— Jedna ideja koja mi je pala na
pamet — sleze genral ramenima. —
Ta zuta kopilad znaju mnogo o
borbi i $teta je da to znanje pro-
Fadne. Hoces li da obucavas moje
jude, Etkiuse?

~Zasto bih to ¢inio? — hladno
odvrati Lesli. - Ne dopadaju mi se.

— Alternativu znas.

-Ja mu ne bih verovao, Grejn-
dZer —umesa se Paulsen nervozno.
~ Koji ¢e nam davo? Momeci imaju
vec (iovoljno znanja i bez njega. Ti
prokleti japanski trikovi su ¢isto
preterivanje!

— Ne! — odmahnu general Grejn-
dzer glavom. — Moji momci moraju
biti najbolji borci na svetu i nauci-
¢e svaki prokleti trik koji postoji
na kugli zemaljskoj. Paulsene, drzi
se svog dela posla. Vojni deo je
samo moj! _

— Zbog toga su vam bili potrebni
i ucitelji borilackih vestina? - do-
baci Ejken. — Dakle, mogu vam reci
da vasi »momci«, kako ih zovete,
nisu nista narodito, generale.

— Tek smo poceli - nadmo¢no se
osmehnu Grejndier. — Uostalom,
zavezi, Ejkene! Tako se zoves, je 1i?

— Cemu sve to? — produzio je Ej-
ken kao da ga ne ¢uje. — Mislite da
sa $acicom tih tipova mozete zavla-
dati Amerikom? Ovo nije Nemac-
ka tridestih godina, generale. Je-

dan Hitler bio je dovoljan da poka-
Ze svetu $ta je fasizam.

— Ja nisam Hitler - ledeno se is-
kezi Grejndzer ~ mada priznajem
da sam od njega mnogo naudio.
Potpiina odanost, to je ono $to ¢u
i ja zahtevati od armije i naroda, ali
¢e zato Amerika u svetu zauzeti
mesto koje joj s pravom pripada.
Bilo je dosta Lrljanja i ulagivanja
trulim demokratima i prokletim
komunistima. Amerika ¢e ono $to
zeli i ostvariti!

— Po cenu treceg svetskog rata? -
tiho je dobacio Ejken.

- Dal — Grejndzer je tresnuo og-
romnom pesnicom po fotelji. ~ Da!
Pa Sta? Pola Ameril?e bi¢e uniste-
no, alt ¢e zato druga polovina vla-
dati onim &to ostane od sveta!

— Ako nesto ostane. ...

- Ostaée — ledeno se osmehnu
Grejndzer. — Najnoviji proracuni
pokazuju da je umnogome prece-
njena opasnost od atomskog na-
oruZanja. Sem toga, Rusi neée Stici
daupotrebe sve &ime raspolazu, za
to ¢emo se ve¢ pobrinuti. . .

- Da - tiho, za sebe, re¢e Magda.
Nece uspeti da nas ubiju $est, ve¢
samo cCetiri puta. ..

- Dosta je bilo, generale! — ume-
$a se i Bejli, koji je sve vreme éu-
tao. - Imamo posla... Zavrsimo
ve¢ jednom sa ovim!

—Ti, Bejli, gledaj svoja posla! -
g;’qzrivo rece general. - Bolje ¢e

iti da nesto preduzme$ da moii
momci dobiju i psihi¢cku stabi{-
nost. Prokletstvo, lete za svakom
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suknjom koja se pojavi! Tako se
dobar vaojnik ne ponasal .

— Vi prvi niste pristali da im se
ukloni seksulani nagon — sleZe ra-
menima Paulsen. — Tvrdili ste da
ée im to biti najbolja nagrada. Sta
sad hoéete? Naravno da im je na-
gon hipertrofiran. To se ne moze
izbeci ako Zelite da i sve ostalefte-
lesne funckije imaju vise perfor-
manse nego Jkod obi¢nih ljudskih
bica. )

Lesli i Ejken sporazumeli su se
jednim pogledom i policajac neu-
padljivo klimnu glavom.

~ Magdo — prosapta Lesli ~ na
meoj znak baci se tamo u ugao i lezi.
Ne pomeraj se dok sve ne bude go-
tovo... ) N

0O¢&i su joj bile jo§ vece 1 tamnije
od straha, ali je klimnula glavom
da ga je ¢ula.

I\%eujpadljivim pokretom Lesli je
ispod opasata izvukao Suriken,
smrtonosnu zvezdicu od celika
oétriju od brijata. Duboko je udah-
nuo i dao znak Magdi.

U trenutku kada se devojka sru-
¢ila na pod zvezdica je zalijukala
kroz vazduh i nepogresivo, pljosti-
mice, pogodila taster na zidu. Ce-
licna redetka je zadrhtala i pocela
da se dize. o

Lesliju se ¢inilo da to traje Citavu
veénost, ali su ga sledena lica pred
njim uverila da ni oni jo$ nisu shva-
tili éta se dogodilo. Bacio se para-
lelno sa podom u trenutku kada je
ispod resetke bilo dovoljno pro-
stora za to. Ejken je poleteo za

njim, odgurnuvsi Kaminskog, koji
je zabezeknuto stajao.

Na Leslijevo veliko iznenadenje,
prvi je reagovao Bejli. Munjevito
se okrenuo i pritisnuo jedno dug-
me na konzoli. Vazduh je ispuniFa
zaglusna buka alarmnog uredaja.
Gotovo u istom trenutku vrata
prostorije su se otvorila i u nju su
nahrupifi GrejndZerovi »supervoj-
nici« naoruzani do zuba. Lesli, za-
stav$i usred prostorije, presao je
pogledom preko sedam cevi auto-
matskih pusaka. Sve su bile upere-
ne u njegal

Onaj deli¢ sekunde, neophodan
nindi Lesliju Eldvidzu igrom sluca-
ja poklonio je Kaminski. U &asu

ada se resetka zaustavila, njega je
savladala panika. Urlajuéi od stra-
ha, poleteo je prema otvorenim
vratima prostorije.

Kao po komandi, svih sedam
cevi okrenulo se prema njemu. Ra-
fali su bili zaglu§ujuce glasni u og-
rani¢enom prostoru. Telo Kamin-
skog srucilo se na pod, gotovo po-
cepano kiSom metakaiz neposred-
ne blizine.

Leslijeva ruka poletela je kroz
vazduh, on sam prignuo se i dugim
skokom oborio Grejndzera, koji se
uspravio t kopao prstima oko fut-
role pistolja. Tesko generalovo
telo srudilo se preko fotelje.

Bio je to dovoljan zaklon. Sa
uzasnom snagom cksplodirala je
kuglica koju je zavitlao prema sed-
morici vojnika. Popadali su u zbrei
tela, otrgnutih udova i iskrivljenog
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metala oruzja.

Jo§ jedan 3Suriken zazvizdao je
kroz vazduh i zario se u grlo vojni-
ka koji je, sede¢i na podu, podizao
svoju pusku prema Lesliju ne ob-
ra¢ajuci paZnju na utrobu koja mu
je kao krvava masa klizila iz razde-
ranog stomaka.

Kraji¢kom oka Lesli je primetio
da je i Ejken klonuo na pod, drzeéi
se za lice, ali nije bilo vremena da
vidi $ta se dogodilo s njim. Udarac
sa dva ukrucena prsta leve ruke
umirio je generala ¢ije je ogromno
telo klonulo na pod.

1z Hodnika je veé¢ dopirala buka.

Lesli se osvmuo oko sebe. Profe-
sor Paulsen jo$ je kao skamenjen
sedeo na svom mestu, §to je Leshiju
jasno pokazalo koliko je malo vre-
mena proteklo od trenutka kada je
borba pocéela. Bejli se, medutim,
lagano odmicao od Leslija. Og-
romni ruzni revolver mu se, ko zna
kako, nasao u rukama.

— Ne prilazi mi! — promuklo je
procedio kroz stisnute zube. — Pu-
cacu. .. :

Saken, strelica koja ga je pogodi-
la medu od&i nije ni video, tako je
munjevit bio kratak pokret Leslije-
ve desne ruke. .. _ ’

Nova eksplozivna kuglica pole-
tela je kroz otvorena vrata prosto-
rije i zaustavila juris trojice ili Cet-
vorice koji su sa oruZjem nahrupili
unutra. Naredna grupa bila je op-
reznija. Kisa metakaiz sigurnog za-
klona zasula je prostoriju. Lesli je
hitro potrazio zaklon na podu iza

fotelja. Nimalo ga nije iznenadio
promukli krik iz Paulsenovih gru-
di razderenih dugim rafalom...

Hitrimm pokretima Lesli je kroz
otvorena vrata izbacio tri preosta-
le eksplozivne kuglice. Bilo mu je
neophodno da dobije u vremenu.
U tome je i uspeo. U hodniku je na
trenutak zavladala tiSina.

Lesli je priskoc¢io konzoli i us-
redsredenim pogledom preleteo
preko nje. Odmah mu je u o¢i palo
dugme sa natpisom DEACTIVA-
TE, pokriveno providnom plastic-
nom poluloptom kako ga neko ne
bi slu¢ajno dodirnuo.

Ako je to bilo ono $to je mislio
da jeste...

Njegovi vesti prsti uklonili su
plasti¢ni zastitnik, ali nije stigao da
pritisne dugme. Meci su ponovo
zafijukali prema njemu. ..

I protiv svoje volje morao se di-
viti neljudskoj hrabrosti »super-
vojnika«. Njih trojica stajali su pra-
vo, licem okrenuti Les{iju, da bi
posluzili kao zaklon dvojici koji su
cevi svojth pudaka polozili na nji-
hova ramena. Dva tamna otvora
potrazila su Leslijevo telo.

Haragei! Nikada jo$ Lesli nije
doziveo tako snazno to osecanje.
Uzdrhtao je i protiv sovje volje.
SMRT.., . pisala su krupnim slovi-
ma u zadimljenom vazduhu ona
dva tamna otvora. ..

Nije bilo vremena da stigne do
strelaca i savlada ih...nije bilo
vremena da iskoristi jedini preos-
tali 3aken. .. nije bilo vremena da
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se ukloni van domasaja tih zloslut-
nih cevi. . ..

Ali strah od smrti nije nindu Les-
lija EldridZa pretvoric u nemoc¢nu
gomili kostiju, krvi i mi$i¢a nad ko-
jom mozak vise nema nikakvu

ontrolu. Duboko je udahnuo i
osetio nesto emu samo trenutak
nije mogao poverovati. . .

Vazduh oko njega zapucketao je
kao od snaZnog elektriénog praz-
njenja i Lesli oseti kako se u sve

“hjegove udove sliva fantasti¢na
energija kojoj se, ¢inilo mu se, ni$-
ta ne moze odupreti. . .

Lagano, kao u igri, posegao je
svojim mislima prema cevima
uperenim u njega, bez imalo izne-
nadenja posmatrajuci kako se one
krive kao u topionitkoj pe¢i. Na
usnama mu je zaigrao blag os-
meh. .. _

Ne obraéajudi viSe paznju na pet
fipura ukodenih iznenadenjem,
prisao je konzoli i mirno pritisnuo
crveno dugme. Onih pet prilika os-
talo je na svojim mestima kao sle-
deno.

Dugme je, na neki nacin, jedno-
stavno »isklju¢ivalo« sve Paulse-
nove kreature. ..

Lesli se osvrnuo oko sebe.

— Lesli. . . —dopro je $apat do nje-
ga. — Gotovo je?

Bila je to Magda. Glava joj je bila
podignuta sa poda. Gledala je pra-
vo u Leslija.

— Gotovo je, devojéice — nezno
re¢e on. — Imace$ svoju Pulicerovu
nagradu. ..

—A...ti?

— Moram da idem, devojéice. Ti
zna$ zasto. ..

—Znam — njen Sapat bio je jedva
ujan.

— Ejken ¢ée ti pomo¢i, on ¢e usko-
ro doci sebi — osmehnuo se Lesli. —
Ja ¢u poslati policiju. Pozdravi mi
Tosibu.

Dok je to govorio, veitim pokre-
tima vezivao je GrejndZera tankim
najlonskim konopcem koji je izvu-
kao odnekud iz svoje odece.

— Tako - re¢e uspravljajuci se. —
I general ¢e mirno sacekati polici-

u.
! Devojka se lagano uspravljala na
nesigurnim nogama.

— Lesli. . .. ne¢e$ me ni poljubiti
na rastanku?

Nekoliko trenutaka on je po-
smatrao njeno lice napeto od is¢e-
kivanja.

— Nectu — re¢e na kraju. — Ne zato
§to to ne Zzelim. ..

Klimnula je glavom i oborila po-
ﬁled, ne sklanjajuéi sa lica rasutu

osu.

Lesli Eldvidz je tihim korakom
rosao pored ukodenih neljudskih
gura u hodniku, sledenih u na-
jneodekivanijim polozajima. Na
icu mu je lebdeo prezriv osmeh.

»Ovi automati nikada ne bi do-
neli generalu Grejndzeru vladavi-
nu nad svetom .. .«

Jedna pomisao izazva vedar os-
meh na njegovom lisu.

»Sumiko, Sumiko, vrazam se
tebi. . .«

KRAJ









